This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=9sTMuEdVh-wC&ie=ISO-8859-1

Uber dieses Buch

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von C
Rahmen eines Projekts, mit dem die Blicher dieser Welt online verfligbar gemacht werden sollen, sorgfaltig gescannt wurde.

Das Buch hat das Urheberrecht tiberdauert und kann nun 6ffentlich zugénglich gemacht werden. Ein 6ffentlich zugéngliches Buch ist e
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch 6ffentlich zugénglich
von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Biicher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kt
und wissenschaftliches Vermdgen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist.

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei —
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat.

Nutzungsrichtlinien

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit 6ffentlich zugéangliches Material zu digitalisieren und einer breitern
zugéanglich zu machen. Offentlich zugéngliche Biicher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre Huter.  Nichtsdestotrotz is
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verflgung stellen zu kénnen, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrau
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehdren technische Einschréankungen fir automatisierte Abfragen.

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien:

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwetkerhaben Google Buchsuche fir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie ¢
Dateien nur fir persénliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden.

+ Keine automatisierten Abfrageenden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Rech
tiber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfiihren, in denen der Zugang zu Text in grofRe
ndtzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir férdern die Nutzung des o6ffentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und kénne
unter Umsténden helfen.

+ Beibehaltung von Google-Markenelemeribas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information (
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material (iber Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichet

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdtabh&éngig von Ihrem Verwendungszweck mussen Sie sich lhrer Verantwortung bewusst
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in
offentlich zugénglich ist, auch fur Nutzer in anderen Landern 6ffentlich zugénglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterli
von Land zu Land verschieden. Wir kénnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlict
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und (be
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben.

Uber Google Buchsuche

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugéanglich zu machen.
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Blcher dieser Welt zu entdecken, und unterstiitzt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu €
Den gesamten Buchtext kénnen Sie im Internet Uintir.//books.google.com | durchsuchen.



http://books.google.com/books?id=9sTMuEdVh-wC&ie=ISO-8859-1










Lo SR Ao - A 4 S © o83




Troitus und Breffida.
(I Filofratn,)

Epijhe Didhtung

bon

Gighanni Warcaccio

Bum erften Ulale verdeutjcht

von

Rarl Sveiberem von Beaulien Marconnay.

e
@

Werlin.
' A Rofmann & Co.
1884.




T e ma——a v, )

l_w']\ea.s:z.o
v’

. \\‘“\lpm} CO{[EG
NOV 111925 |~
LiERARY



AR

LI

- Einleifung.

unfete litevarifche Begenwart ift erfitllt von dem
Befireben, die Seit der Humaniften, die Feit der Re-
naifjance nach allen Richtungen hin uns nahe su bringen;
Litevatur- und Kunftgefchichte wetteifern in der Derfolgung
eines und deffelben Siels, Wir 3ahlen damit eine alte
Sduld. Fwar lebt bei uns feit langen Jahren die
Derehrung und Bewunderung der grofen italienijchen
Dichter des 14. ahrhunderts: Pefrarca’s Sonette,
Boccaccio’s Decameron find in vielen Ueberfepungen
den Deutfchen befannt und vertraut geworden; {iber
die Dichter aber hatten wir die Humaniften, die §3rdever
der Rengiffance vergefjen. ’

Das Derféumte nadygubolen, ift man wdhrend der
lefsten drei Luftren redlich bemiiht gewefen, namentlich
in 3talien und Deutfchland. Um nur das Bedeutendere
su erwdhnen, fei hier gedadit der Abhandlung des
Sloventiners Adolfo Bartoli: I precursori del rinascrimento
(1876); der Schrift des Slorentiners §r. Corassini: lettere
edite e inedite di Messer Giovanni Boccaccio (1877); die

A
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finf trefflichen Arbeiten des Crieftiners Attilio Hortis,
der feine Aufmerffamleit befonders den [lateinijchen
Schriften des Boccas suwendet (1875—1879), und deffen
im ahre 1879 erfdhienenes Werf: ,Studi sulle
opere latine del Boccaccio® als ein lufter von Ge-
lehrfamfeit und Belefenheit nicht genugfam geriihmt
werden fann,

Sir uns Deutfche find von h3chftem Werthe die
vorteefffliche Biographie Petrarca’s, von £. Geiger
(Leipsig 1874), und die neueften ausfithrlichen Sdhriften
von B. Hdeting: Petrarca’s Leben und Werle (Leipsig
1878) umd Boccaccio’s Leben und Schriften (Leipsig
1880); dann die Biographie Boccaccio’s von Alarcus
ganbau (Stuttgart 1877), deffelben Derfaffers Quellen
des Decameron (Wien [869), und aufierdem verfchiedene
Abhandlungen, fo von SFeuerlein in Sybels Kiftorifcher
Seitfchrift 1877, S. 23] und von Rettner, italienifche
Studien (Braunfchweig 1879, S. 43).

Dem Sreunde der italienifchen Literatur mufite bei
der Befjchéftigung mit diefen ver{chiedenen Schriften die
Bemerfung fich aufdrdngen, daff die ndhere Befannt:
fchaft mit den Werlen des Boccaccio in Deutfchland
auf eine fehr fleine Sahl von Sadigelehrten befdirdntt
ift, was daraus ju entnehmen, daf von feinen Werfen
nur das Decameron iiberfeht evfchienen ift. Daf hier
ein Alangel vorliege, dem absubelfen fein diirfe, ift von
verfchiedenen Seiten und wiederholt ausgefprochen
worden. Der Ueberfeper fand darin Deranlafjung m
verfuchen, ob er feinerfeits etwas dazu beitragen dnne,
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diefem Derlangen su entfprechen. Seine Wah! fiel dabei
unter den didjterijchen Werfen Boccaccio’s auf den
sSiloftrato”, in weldiem uns die Gefchichte der Liebe
des frojamifchen Pringen Troilus und der Priefterstochter
Hreffida ersdhlt wird; cinestheils, weil die Darftellung
der im Brumde fehr einfachen Gefchichte doch cinen
wefentlichen Sort{chritt in der Hompofition eines &pos
beseidmet, — anderntheils, weil die iiber dem ganzen
Gedichte fich verbreitende aivetdt fo liebenswiirdig und
angichend ift, daf dadwrrch der Ulangel an fpannender
BRandlung und an {charfer Charalferifti?f weniger em.
pfindlich wird. &s fommt dabei noch ferner in Betradyt,
dafy der Silofirato das sweite Gedicht in der von Boccas
gebrauchten Sorm der achfzeiligen Oftaven ift, welche
durdh ifm sur allein giltigen fiir die epifche Didhtung
der taliener gefchaffen wurde; hundert Jahre fpdter
fonnte Avioft, und weibundert Jakre fpdter Taffo feine
paflendere Sorm fiir ifre Nleifterfdnge finden. 2Audh die
Dergleichung des Juftandes der Dichifunft in Stalien
mit der froftlofen Mede, die in demfelben Jahrhundert
‘in Deutfchland herrichte, Odiirfte dazu beitvagen, die
genauere Belanntfchaft mit jener ELiteratur fiiv uns ge-
boten erfcheinen su laffen. @&ndlich macht audh der
Umftand, dag der Siloftrato in fo innigen Besichungen
su den fibrigen 3ahlreichen, wichtigen und interefjanten
@roja- Dichtungen des littelalters und der Renaiffance-
Beit fleht, es wilnfchenswerth, daf fein Inhalt alls
gemeiner befannt werde. In diefer Hinficht nuf auf
swei ausgezeichnete Avbeiten hingewiefen werden, weldhe
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alles hier in Betracht fommende ausfithelich und ends
giltig abfchliefend behandeln: einmal die Abhandinng
ovon B. Dunger, ,die Sage vom frojanifchen Kriege
in den Bearbeitungen des littelalters und ihre antifen
Quellen (Separat:Abdrud des Programms des Dif:
thum’{chen Gymnafiums su Dresden, Oftern 1869) —
und sweitens der Auffay von W. KHerpberg, ,die
Quellen der Troilus:Sage in ihrem Derhaltnif su
Shalefpeare’s Troilus und Keeffida’ (im Jahrbuch der
deutjchen Shalfefpeare: Befellfchaft, fechfter 3ahrgang,
1871). @&s ift in diefer Besiechung wokl 3u beachten,
daff von der ganen Handlung der epifchen Didtung
Siloftrato fein ecimgiger Sug fich in Homer’'s Gedichten
vorfindet; mur der grégere Theil der Llamen, der Schau.
plag und die Deranlafjung des Krieges find diefelben.
Wir haben es vielmehr mit der Weiterbiung des
troifchen Sagenfreifes durch Diltys aus Hreta und
Dares aus Phrygien u thun. Ihre mehrfadh in eins
ander verfchlungenen Dichtungen dienten im Laufe der
Jabrhunderte verfchiedenen andern literarifchen erlen
als Grundlage, und find unter diefen beforders s3u
nennen: die Histoire de la guerre de Troye, die um
1106 von dem Lormannen Benoit de St. More, Hofs
Trouvdre des Honigs Beinrich IL von England verfafit
wurde, und die Historia Trojana von Guido de Colonna,
weldie im Jahre 1287 erfchien. 2An diefe {chlieft fich
nun der Seit nach sundchft unfer Siloftrato von Baccas
an. Ueber diefe Dichtung fpricht fich Berpberg in der
oben angefilhrien Abhandlung folgendermafien aus:
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Dagegen ift nicht mur an fich als eine der anmuthigften
Hunfljchdpfungen, fondern audh filr die Weiterentwidtlung
unfexrer Sabel von hoher Bedeutung , Boccaccio’s
Silofirato?. Diefes Gedicht, nach der Thefeide deffelben
Derfafjers und wok!l fchon in feinen reiferen AUlannes:
jabren, denmach um die Alitte des 14. Jahrhunderts
gefchrieben, bringt sum exfien AUlal den bisher mekhr
oder weniger voh behandelten Stoff in den wohlge.
gliederten und in fich gefchloffenen Sufammenhang eines
poctifchen Gangen. Kommt dazu mun die innige Wdrme
der Empfindung, eine feine pfychologifche Beobachtung,
cine Anatomic des Alenfchenhersens, die fich doch mur
felten in jenes Ertrem jophiftifther Licbesdialeltit verliert,
weldhe durch die cours d’amour den Seitgenoffen jchon
geldufig su werden anfing, — fommt dagu emdlich der
Sauber ciner Haren, wohltdnenden und in den reinften
Ottaven ebermdgig hinflicfenden Sprache, fo werden
wir den Silofirato als ein in feiner Art Haffifjches &r-
zeugnif anerfennen miiffen, das auf gebildete und ge-
fithlvolle AUtenfchen jeder Feit eine hinreifende Wirtung
iiben wird.”

Damit flimmt das Urtheil von H. Hettner fiberein,
weldies in dem 2Auffag Aber Petrarca und Boccaccio
(in den vorerwdlmten italienifchen Studien S. 43)
folgendermagien lantet: ,&s ift unbegreiflih, wic eine
fo herrliche Perle echtefter Poefie, wie Boccaccio’s
Siloflrato, vergeffen fein fann. @&s ift der lante Jubeleuf
eines von glitdlichfter €iebe erfiillten glitdjeligen Bersens.
Als der Dichter diefes Gedicht dichiete, weilte Siametta,
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die Belicbte, auf dem ELande. Der Dichter, fexrn von
ihr, {dpwelgt in der Wonne licbender &vinnerung und
in der Bewifheit unverlierbaren Befiges, ergdit fich aber
in diefer Gewigheit, mit der Surdyt qudlender. Eiferfucht
fein iibermiithiges Spiel su freiben. Diefes GIiE und
diefe Surcht fchildert er in der alten Sage von Troilus
und Kreffida, . . . . Und mit der wunderbarflen Kunft
weiff er die verblichenen Beflalten der Sage mit feinen
cigenen &clebniffen su belebent und 3u durchglithen, und
damit dem Epifchen eine wefentlich Iyrifhe Raltung 3u
geben. Die erfle Belannt{chaft, das endliche Gewinnen
der ®Beliebten, der gliidfelige Raujch des inmigen &in.
andergehdrens, der Schmer; des Abjchiedes bei dex vom
®Befchi® verhdngten Trenmung, das peinvolle Ewadhen
der Eiferfucht im Bersen des Liebenden und die BVethdrung
sur Untreme im Bersen der ®Beliebten, die Dersweiflung
des Derrathenen und fein Auffuchen des Heldentodes im
Schlachtgewiihl, find mit ciner Wahrheit und Wdrme
der Empfindung, mit einer Herminif aller geheimften
Bergenstriecbe und Herzensivrungen, und sugleich mit einer
aus dem Glildsgefilhl des Dichters entfpringenden fein
ironifchen Schalthaftigleit exsdhlt, und itber dem Ganzen
liegt cin Sauber der bis in das Einselnfle abgewogenen
Kompofition und des unvergleichlichften Iokllauts der
leicht dahin fliefenden Derfe, daf fiir Jen, der diefes
Gedicht fennt, fein Sweifel ift, daf Pulci und 2Arioft
in Boccaccio nicht blos ihren Dorgdnger, fordexn audh
ithren Uleifter haben.”

Auch der oben erwdhnte Trieftiner Attilio BRortis
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Torumt in feimen Stwdien fiber die lateinifchen Werle
Boccaccio’s auf unfere Didhitung s fprechen und fagt
darfiber: ,Die Gefdhichte von Troilus und Kreffida lieft
man in Benoit de St. Alore und in Guido delle Colonne,
aber Boccas hat fie nicht blos nicht fiberfegt oder nach:
gealmt, fondern er fchuf cin Qriginalwer?, in welchem
die boshafte Sabel fih verwandelt in eine rilhrende
Befchichte, die mit um fo gréferer Glaubwiirdigleit
ersdhlt ift, als Boccas sum Theil die Begebendeit feiner
cigenen Liebe und der. Unbeftdndigleit feimer Siametta
mittheilt, Der Liebe zu diefer reizenden Sraum ift es
mfchreiben, daf er die Keeffida im Siloftrato fo viel sarter
und feiner malt als dies in dem Roman de Troye und
in der Historia Trojana gefchicht, und daf er fie mit
den edleren und fprdderen Sitten darflellt, die mit der
Astigleit der italienifchen Sitten im 14, Jahrhundert
iibereinflimmen.” (pag. 118.)

Sum genauern Derftdndnif des Bedidits ift noch
Solgendes voraussufchicen.

®iovanni  Boccaccio, geboren im  Jahre 1313,
lexnte im ahre 1334 die fchéne Alaria, eine natiirliche
@ochter des Hdnigs Robert von Lleapel fennen, die er
fortan in feinen Werlen unter dem Wamen ,Siametta’
feierte. Sie war in einem Wonnentlofter ersogen, dann
aber frilheitig beredet worden einen vornehmen Afann
s heivathen, mit dem fie in eciner gleichgiiltigen €he
lebte, bis fie denjenigen Pfenmen lernte, dev ihre ,erfte,
Iegte und cimsige Licbe” fein follte. Das Gl ihrer
gegenfeitigen  Leidenfchaft mufte mit dem Ddichteften
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Schleier des Beheinmiffes bedectt werden; daher fchildert
Boccas in feinen sahlreichen damals erjcheinenden So-
netten fich ftets als den ungliidfichen verfhmdhten £ieb,
haber; daher fiithrt er in der Dorvede sum Siloftrato
ausdrfidlih an, daff er von feiner Herrin nie mit fo
{figem ELicbeslohne wic der trojanifche Pring von Heeffda
begliicft wurde. Die Samilien-Derhdltnifie der Gelicbfen
filhrten deren wiederholte Abwefenheit von Weapel herbei;
den Schmers der Trennung {childert nun Boccas in einer
Dichtung, welche die den feinen d&hnliche Leiden des
Croilus 3um Gegenfland hat. Diefem Werfe gab er
den Wamen ,Siloftrato”, was nady feiner Aleinung
fo viel heifen foll, als ,ein von Licbe befiegter und 3u
Boden gefchlagener Mamn”. Die Wahl diefes Titels
ift eine in jeder Besichung fehr ungliicklidhe: denn einmal
ift es ein Rybrides Wort, aus dem griechifchen gulos
und dem lateini{chen stratus 3ufammengefefst; sweitens
fann gedos nie von finnlicher £iebe gebraucht werden;
und emdlich ift es nodh sweifelhaft, ob niht nady -der
cigenthlimlihen Sufammenfepung die wdetliche Ueber.
febung eben fo gut heiffen fanm: ,einer der es liebt
Boden gefchlagen su werden”, als ,einer der von der
fiebe 3u Boden gefchlagen wird,”

Dem Ueberfeper lagen bei feiner Arbeit swei ver.
fchiedene Ausgaben vor: die Parifer von Varoni aus
dem ahre 1789, und die Slorentiner vom Jahre (831,
Die Behauptung Baroni’s, ,daf feine Ausgabe dex erfie
Drud des Gedichts fei”, filhrte su cinem fohr Iebhaften
Streit, der ju Ungunften Baroni’s endigte. Su den be-
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dentendften Dorwfirfen die man fiberdem feiner Ausgabe
madhte, gehdren die, daff er den Gefdngen eine andere
Abtheilung gegeben, — daff er haufig an der Stelle von
Boccaccio’s Reimen feine eigenen gefelit, — und dag er
39 Octaven gans weggelaffen habe. Hiergegen ift jedoch
wobl nicht geniigend beriidfichtigt worden, daff die Ab-
theilung der cingelnen GBefdnge in der Parifer Ausgabe
gleidmadgiger und swedentiprechender ift als diejenige
der Slorentiner, und daff die Behauptung, Baroni habe
feine eigenen Reime ftatt derjenigen des Boccaz gegeben,
nicht bewiefen ift, da die allerdings hier und dort vor:
fonmmende Derfchiedenheit fehr woh! durdh ein von dem
Berausgeber benugtes Nlanufeript veranlaft worden fein
fanm. Was endlich die Sortlaffung von 39 @ctaven
betrifft, fo hat der Ueberfefser 20 derfelben in die Ueber-
fegung hinilber genommen; die iibrigen 19 find theils
ganj unbedentend, theils su fehr in der unverfchleierten
Axt des Decameron gefdirieben, als daf die heutige Sitte
und der heutige Gefchmadt ein befonderes Gefallen daran
finden fSmnte,

Der Ucberfeer hat fich feine Aufgabe nidht uns
wefentlich dadurch erfchwert, daf er dem Dichter tren
gefolgt ift in der ausjchlieflichen Anwendung weiblicher
Reime. ATanchem Okre flingt wok! die Abwechslung
weiblidher und mdnnlicher Reime angenchmer, und
unfer Altmeifter Gries hat fich in feinen Ueberfepungen
des Arioft, Taffo w. f. w. vielleicht aus diefem BGrunde
fiir die lefgtere Sorm entfchieden; doch geht damit eine
charatteriftijche €igenfchaft des italienifden Originals

~N
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verloren. Aus gleidiem Brumde ift audh der Ausdrud
»Donna’ beibehalten.
Ob dem lnterseichneten fein Befireben gelungen, 5
das Qriginal fo wortgetren als mdglidh wiedersugeben,
vermag e felbft nicht su beurtheilen.

Dresden, Ulai 1883,

Prex Wreberfefier.




Porrede dez Pudiers.

—_—

Filoftrato ift der Titel diefes Budhes, und swar
deshalb, weil diefer Wame am beften dem Iuhalte des
Budys entfpricht.  Silofirato beseichnet ndmlich einen
Alenfchen, der von der Liebe gefeffelt und niederge:
fchlagen ift, wie man dics von Croilus fehen wird,
deffen £iebe in diefem Buche ersdblt ift; denn diefer
ward von Amor durdh eine fo heftige Licbe an Kreffida
gefeffelt, und grdmte fich dergeftalt fiber ifhre Abreife,
daff wenig fehlte und er wdre dem Tode verfallen.

Schon mehrere Alale gefchah es, edelfte Domma,
dag ich, der idh gleichjam von meiner Kindheit an bis
ur BGegenwart, im Dienfle Amors geftanden, mich an
feinem Bofe mit artigen Mdnnern und jchdnen Srauen
befunden Rabe, unter denen nachftehende Srage aufge:
worfen und beftritten ward: €in Jilngling liebt glithend
cine Dame, von der ihm nichts anderes ugeftanden wird,
als dafi er fie sumweilen fehen fann, oder mitunter {iber
fie fprechen, oder bei fich 3értlih an fie denfen. Was
it mun von diefen drei Dingen das werthvollfte? Lie



XIv

gefchah es, daff nidht jede diefer drei Uleimungen, von
Diefem die eine, von Jenem die andere, oder auch
von Alehreren, cifrigft und mit {charfen Griinden ver-
theidigt worden wdre; und weil diefe Srage fitr meine
Licbeleien, die mehr feurig als glidlih waren, volls
fommen paflih {chien, fo erinmere ich mich, daf ich
von der faljchen Uleinung eingenommen, mich mandymal
unter die Streitenden mifchte, und mit vieler Logif be-
hauptete und wvertheidigte, ¢s fei ein grdferes Der-
gniigen, an den geliebten @Begenftand bisweilen 3u
denfen, als das, was die andern beiden gewdhren
unten; ich behauptete unter andern Grilnden, die ich
dafile vorbrachte, es fei fein feiner Theil von der
Gliitjeligleit des Licbenden, daf derjenige, der denft,
nady feinem Belicben iiber den geliebten Gegenftand
verfligen nne, und ihn demgemdf giitig und nady-
giebig darftellen, wenn dies auch mur fo lange dauere,
wie der Gedanfe, — was doch beim Sehen oder beim
Spredhen jedenfalls nicht vorfonmen nne. @ thdvichter
Ausfpruch, o abgefhmadite Einbildung, o citle Beweis:
filhrung, wie weit entfernt waret ifr von der Wakhrheit!
@ine bittere Efahirung 3eigt mir Elendem dies gegen-
wirtig. @ f{iigefle Boffmung der betrfibten Seele und
eingiger Troft des durchbohrten BHersens, ich werde midy
nicht fchdmen, €uch su geftehen, mit weldher Starle die
Waklrheit in meinen finfteen Derftand cingog, nadhdem
ich gegen fie in Iabenhaftem Jrrthum die Waffen er-
griffen hatte. Und wem nnte ich es fagen, damit er
frgend wie Erleichterung der Bufie, die mir fiir meine
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faljche Anficht, ich weif nicht, ob von der €iebe oder
vom Schidfal auferlegt worden, ins Werl fepen Tdnne,
wenn nicht Euch?

&s ift wirllih wahr, {hdnfte Donna, daff Ibr durch
@uxe Abreife aus der rveizenden Stadt Leapel wahrend
der ammuuthigften Jabresseit, meinen blos nadh Eurem
@ngelsantliy begierigen Augen dasjenige pldglich ent.
sogen habt, was ih durdy Eure Gegenwart hatte fennen
milffen, jedoch nicht fannte, und was mir exrft durch den
Gegenfap, ndmlich dnucch deren Beraubung rafch offenbart
wnrde; diefe hat meine Seele fo fiber allen Ausdrud
betrfibt, dafj ich vollfommen begreife, wie grof die jeft
von mir wenig gefannte Beiterfeit fein wilrde, die Euer
huldreicher und {chdner Anblid mir gewdhrt. Weil aber
diefe Wakrheit mir defto weniger befchwerlich fein wird,
je offenbarer fie ift, will ich nicht unterlafjen zur Ders
meidung jeden Jrrthums das ju ersdhlen, was mir nadh
@urer Abreife begegnet it

I fage alfo, wofexn Gott mit dem Anblid Eures
fchonen 2Antliges rofch meinen Augen den verlornen
Sricden suriidgeben wolle, daf feit der Wadhricht Eurer
Abreife von hier und Eures Aufenthalts in Gegenden,
wohin feine efirbare Deranlafjung @uch m fehen midch
je diixfte fithren dnnen, daf feitdem die Erivmerung an
das €icht Eurer fhdnen 2Adugen die meinigen mit fo
vielen und fo bittern Thrdnen mein Geficht gebadet
und meine trauvige Benft erfiillt haben, daf es wirllich
merfwitedig ift, woher fo viele Seuchtigleit in fie gefornmen
fein fann; dies wiirde nidyt blos Eudy, die ich fitr eben
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fo milde halte als Jhr anmuthig feid, fondern jeden
Andern, m3chte er felbft mein Seind fein und ein HRers
vont Stahl haben, sum ATitleid bewegen. Und meine
Augen wurden nicht blos dann umflort, fo oft ich daran
dachte, Eure liecbliche Anwefenkeit verloren 3u haben,
fondern alles, was ihnen vorfam, ward Urfache ihres
grdfieren Elends. Weh mir, wie oft wandten fie, um
weniger Schmers su fithlen, fich ab von der Betrachtung
des Tempels, der Loggien, der Pldge und der andern
Orte, die fo {hdn und begehrenswerth fiir dew Anblick
find, — und bisweilen glaubten fie Euch dort su erfennen,
und {hmerserfiillt swangen fie das BHers sum Gedenlen
jenes fldglidhen Derfes von Jevemias: ,Wie liegt fo
cinfam die Stadt, die fonft voll war von Dol und die
Berrin der £dnder!’ Gewiff werde ich nichts fagen,
was fie ¢benfalls betriiben unte, aber ich befrdftige,
daff es nur cine Weife giebt, die ein wenig ihre Traner
[indert, wemm ich jene Gegenden, jene Berge, jenen Strich
des Bimmels betvadhte, in denenn und unter dem ich feft
glaube, daf Jhr jept weilet; jedes Eiiftdhen von dort,
jeden fanften Bauch, der daher weht, empfange idh fo
in meinem @efichte, als werm er ofne allen Sweifel audh
@uer Antliy berfifhet hatte; es it audh diefe Linderung
nichts fremdartiges, fondern wie wiv uweilen fiber fettige
Begenftdnde die Slamme hinlaufen fehen, fo verbreitet
fich iiber das betriibte Rers jene Sanftmmth, die damn
wieder pldglich entflicht bei dem Gedanfen, daf ich Eudh
nicht fehen fanm, da doch hicrvon allein ohne Alaf
meine Begierde entbrannt ift.
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Was foll ich fagen von den Seufzern, welche bei
der fritheren freundlichen £iebe und filgen Hoffnung fich
glithend aus meiner Bruft su ftehlen pflegten? Sicher
habe ih nichts anderes daritber ju fagen, als daf fie,
durch grdften HKunmmer vielfadh vermehrt und verdoppelt,
taufend mal su jeder Stunde aus meinem ATunde ge-
waltfam hervorgedrdngt werden. Und in gleicher Weife
meine Stimme, die fchon mehrere Alale durch, ich weif
nidit welche, vorhergegangene heimliche Sreude iiber
@uren heitren Anblid? ju ELiebesgefdngen und Sdhilde-
nmgen voll glithender ELiebe ervegt worden; — jebt
wird fie mur gehdrt, wie fie Euren von Gragic und Liebe
erfilllten Wamen um HKillfe anruft und den Tod als
Ende meiner Eeiden; und die lautefien Jammerflagen
foimen von Jedem vernommen werden, dev in meiner
Nike ift.

Soldy ein Leben fiihre ich von Eudy entfernt, und
immer mehr verfiehe ich, wie grof die Woklthat war,
und die Sreude und das Dergniigen, weldhes, friiher
von mir nicht erfarmt, aus @uen Augen hervorging;
audy gewdhren mir die Thrdnen und Seufzer viele
fibrige eit, um iiber @uren Werth nadfinnen m
fBunen, und gegemwdrtig auch iiber Eure Annmth,
liebliche Ieife und frauenhafte Wiirde, wd fiber das
Antlig, {hdner als alle andern, was ich alles beftdndig
mit den Augen des Beiftes erblide; audgy behaupte ich
feineswegs, daff von folhen Unterhaltungen oder Ge-
danfen die Seele feine Srende empfinde, — aber fie
forrnmt gemifcht mit einem glithenden Derlangen, welches

B
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alle andern Begierden ju eciner foldhen Sehujudhyt, Euch
s fehen, entflammt, daf ich fie faum in mir béndigen
farm, damit fie mich nicht, ohne XRiidjicht auf jede
fhuldige Ehrbarfeit und verniinftigen Entjchiug, dahin
fortreifien, wo Jhr weilet; doch) vdllig gefeffelt von dem
Willen &ure €hre mebr u wahren als mein Heil,
Ralte ich fie im Saum; und da ich feine andere Suflucht
habe, da ich fitkle, daf mir der Weg, Euch wiedersu-
fehen, aus der dargelegten Urfache verfperrt ift, Tehre
ih suciid su den unterbrochenen Thrdnen. 2Ady, ich
Elender, wie graujam und meiner Befriedigung feind-
felig it mir das Schidjal, das ftets ein firenger £ehr.
meifter und Derbefjerer memer Jeethilmer war!  Jept
fenne ich Hng[ﬁcﬁeltget, jegt empfinde, jefst begreife ich
¢s ganj offenbar, wie viel mehr GlAF, Dergniigen,
Siigigleit in dem flaven Lichte @urer Augen, wenn fie
fich su miv wandten, enthalten war, als in der faljchen
fiebfojung meines Gedanfens. So hat audh jeht, o
gldngendes Licht meines Beiftes, das Schidjal durch die
Beraubung Eures lieblichen Anblids den Ylebel des
frilher von mir gehegten Jrrthums vertrieben: aber in
der That bedurfte es nicht einer fo bittern Argnei, um
meine Unwiffenheit su heilen; cine gelindere Siichtigung
hétte mich auf den richtigen Weg suriidgeleitet. MWas
Relfent denn jeft meine Krdfte gegeniiber denjenigen des
Sdhidjals? Wenn audh meine irvige Anficht ver
fdhwunden ift, Wnnen fie doch nicht widerftehen. Und
wie es denn fo geht, bin ich blos durch @Eure Abreife
auf den Puntt gefommen, den Eudh meine Briefe frither
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anffindigten, und 3u meinem fdmwerflen DVerdrug bin ich
deffen gewifi geworden, wogegen ih frither unficher
feitt, Aber jept ift es an der Seit, auf den Swed
fommen, um Odeffermvillen ich im Schreiben bis hierher
abgefdnoeift bin, — und fo fage ich denn, daff ich mich
in ecine fo bittere Widerwdrtigleit durch Eure Abreife
gerathen fah, daf ich suerft befchlof, meinen Kummer
in meiner Bruft vdllig eingefchioffen s halten, auf daf
er nicht gemildert werde durdy irgend einen 2Anlaf von
weit wirfjamerer Gattung; und dies fiikiete ich frdftig
mxdy, obgleih es mich nahe an einen umsweifelhaften
@od bradhte, den ich, wenn er nur gefommen wdre,
ficherlich fehr willfommen geheifien hitte. Spdter jedodh,
ih weif nicht, von weldher geheimen Roffnung bewogen,
daff ih @udy wiederfehen folle und meine 2Augen 3u
threr frithern Seligleit juviidflehren wiirden, entftand
bei mir nidit blos Surcht vor dem Tode, fondern BVe-
gierde eines langen ELebens, fo elend diefes audh fein
mdge, da ich Euch nicht fah, Und flar exfermend, daf
durdy Suriiddrdngung des empfangenen Schmerses
in die Bruft, wiec meine Abficht war, es unmdglich
fei, daf unter den taufend lalen, wo er iiber.
mdditig und jedes Ulaf iiberfchreitend mich iiberfiel,
er nidhit doch cinmal wmeine fdhon gefchwdchten Krdfte
fo fehr fibermannte, daf ungweifelhaft der Tod darvanf
erfolgen miiffe und ich @uch daher nicht wiederfehen
wiirde: fo dnderte idy, durdy niiglicheres Bedenfen be:
wogen, meinen Dorfa, und dachte daran, ithn mit irgend
einer chrbaren Klage aus meiner Bruft hervorbrechen
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su laffen, auf daf ich lebe, und Euch wiederfehen dnne,
und lange lebend der Eurige bleibe. Wicht fo bald war
miv diefer Gedanfe gefommen, als anch fdhon fofort die
Art und Weife fich mir darftellte; aus diefem Sufall,
der gewiffermagen von einer verborgenen ®ottheit aus.
gegangen war, {chdpfte ich die grdfte Suverficht fiir
mein Hinftiges Reil. Die Art aber war die, daf ich in
einer Didhtung in der Perfon irgend cines leidenfchaftlich
Derliebten, wie ih es war und bin, meine eigene Ularter
ersdhlen miiffe. 3ch begann deshalb fogleich mit jorg.
faltigem Eifer die alten Sagen su durchdenfen, um irgend
Jemanden ju finden, den idh in glaubwiirdiger Weife
jum Trdger meines geheimen ELiebestummers machen
fonne. Und Ffein Andever erfchien mir fo paffend, als
der heldenmiithige Jiingling Troilus, Sohn des edeln
trojanifchen Hdnigs Priamus; denn wenn man den alten
€ridhlungen irgend Glauben beimefjen darf, ward fein
£eben durdh die Licbe und die Trenmung von feiner
Donna, nachdem die von ihm aufs Rdchfte geliebte
Kreffida ihremt Dater Caldhas suriidgegeben worden,
fo leidensvoll geftaltet, daf dadurch die grdfte Aehnlichleit
mit meinem £eben nadh Euver Abreife fich ergab.
Deshald nahm i feine Perfort und feine Erlebniffe
genau als Ylorm fiir mein Dorhaben, und legte nach
umd nach in leichten Reimen und in meiner Slorentiner
Atundart feine und meine Schmerzen mit  fronmmem
®riffel nieder, die ich hin und wieder fang und fehr
nilglich fand, wie es von Anfang an ihr Swed war.
€s ift wahr, daff vor dem BVeginn feiner bitterflen
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Scimersen, in gleicher Weife bearbeitet, ein Theil feines
gliidlichen Lebens fih vorfimdet, den ich erwdfnt habe,
nicht weil iy wiinfdhte, daf Jemand glauben mdge, ich
Brne mich ciner dhnlichen ®Gliieligleit rithmen, —
weil mir das Glild nie in gleicher Weife giinftig war,
und ich auch feineswegs die Hoffrung hegen fann, daf
mir dies je s Theil werde, — fondern deshalb {chrieh
idh es, weil man nach dem Anblid? der Seligleit eines
Alenfchen viel befler begreift, wie grof fein fpdteres
Elend fein miiffe. Wlichts defto weniger ift jene Seligleit
in fofern meinen Erlebniffen dfnlich, als ich nicht weniger
Wonne aus Euren 2Augen fog, wie Troilus aus dem
Eicbeslohn, den ihm Kreffida’s Gunft gewdhrte.

Aljo, hochhersige Donna, habe ich jenme Reime in
Sorm eines fleinen Buches herausgegeben ffir diejenigen,
die es in Sulunft fehen werden jumv ewigen Seugnif,
fowohl von Eurem Werthe, mit dem fie in einer andern
Perfdnlichfeit in den meiften Theilen gefhmidt find,
als auch von meiner Trauer; nachdem dies gefchehen,
hielt ich es nidht fitr paffend, daf fie in andere EFdnde
frither gelangten, als in die Eurigen, da doch Jhr allein
die Deranlafjung dasu gegeben. @bgleich es nun ein
fehr geringes Befchent ift fiir cine Dame, wie Jhr feid,
fo wiinfche ich doch fehnlichft es @uch 3u fiberreichen,
weil meine Liebe fo fehr grof ift und voll reiner Treue,
— und ich bin faft ficher, daff Jhr es entgegen nehmen
werdet, nidht wegen meiner Derdienfle, fondern aus
lauter Bersensgfite und Sreundlichfeit. Wenn ihr nun
darin lefet, wie oft Troilus Magt und weint iber die

’
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AUbreife der Kreffida, fo fdnnt Jhr jedes Alal auf's
deutlichfte meine Thrdnen, Seufier und Wehtlagen er-
fertnen und verfiehen; und fo oft Jhr die Schdnheit, die
Sitten oder ivgend cine andere lobenswerthe Eigenjchaft
der Kreffida befcdhricben findet, ¥nnt Jhr annehmen,
daf von Euch die Rede ift; andere Dinge, die anfiers
dem noch darin enthalten, haben anf midy feinen
Bejug, wie ich dies fchon erwdhnte, und fimd auch
nicht meinetwegen darin aufgenommen, jondern weil
die @efchichte des edeln verliebten finglings dies
erfordert; und wenn Jhr fo Plarfehend feid, wie
ih glaube, fo fénnt Jhr davaus erfehen, wie grof
und  welcher Art meine Wiinjhe find, wohin fie
stelen, was fie mehr als anderes erftreben, und ob
fie irgend Alitleid verdienen. Ich weiff war nicht,
ob fie von folcher Wirtung {ind, daf fie, werm ke
fic lefet, den feufchen Sinn 3u irgend ecinem Alitgefilh!
bewegen 8nnen, aber ich bitte Amor, daf er ihmen
dicfe Kraft verleihe; und wenn Ddies eintrifft, fo be:
{hwdre ih @udy in aller Unterthdnigleit, daf b
@ure XRiidlehr ecinigermafien bejchlaamigen  wollet,
damit mein €eben, welches an einem fehr dilnnen
Saden hdngt und nmur milhjam durch Boffrung hine
gehalten wird, bei @urem 2Anblid wieder froh sur
fefiheren Selbfterferntniff surfidfebren #Bmme. Hamn
dies aber vielleicht nidht fo fchnell gefchehen, wie
ih es wiinfthe, fo bewegt wenigftens mit einem
Senfjer mnd eciner frommen Bitte den Amor,
daff er meinem Hummer -ecinigen Sricden gewdhre,
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Uleine lange Rede fordert mun felbft ihren Schiug,
und indem iy deshalb fie @uch fiberveiche, bitte ich
den, der in Eure Hdnde mein Leben und meinen Tod
gelegt hat, daf er in @urem Herzen die Begierde ent
flamme, weldhe allein mein Reil verbiirgen fann.






Erfter Gefang.

18

Egpﬁegen andye, die ein Werl beginnen

n Srdmmigleit, Seus’ Hiilfe su erflehen;
Apollo fuchen And’re 3u gewinnen;
Jdh pflegte ftets die Utufen angugehen
Auf dem Parnaf, wollt’ ich der Woth entrinnen.
Doch Amor lehrt’ mich Hivslich anders fehen
Und &ndern jene hergebradhte Alode,
Seit idh dich, Domna, liebe bis sum Tode.

2

Du, meine Domna, bift das Licht, das Hare,
Das mich erleuchtet auf den dunfeln Pfaden,
Du bift der helle Wordftern mix, der wakre,
Dexr in den Port mich leitet ofme Schaden;
Du RoffnungsAnler, mir der offenbare,
Bift Troft und Reil mir, wenn ich fdhwer beladen;
Du bift als Seus mir, als Apoll belobet,
Du meine Alufe, — denn ih hab’s erprobet.
Croifus und Rreffida. 1
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Lun, da ich fhwer getroffen durch dein Scheiden,

Alir graufer als der Tod, will ich es wagen
3u {childern jene namenlofen Leiden

Des Troilus, als Kreffida ohn’ Sagen

Die heifigeliebte, Troja mufite meiden,

Sie, die doch fonft im Rerzen ihn getragen.
Alir beizuftehn woll’ gnddig dich bequemen,
Daf ich beenden 3’ mein Unternehmen.

4.

Drum, {hdne Domna, der ich fets ergeben
Und treu gewefen bin und bleiben werde —
@ herrlidy Augenlicht, das ich mit Beben
Derehre mit anbetender @GBeberde —
Du {hdnfte Roffrung deffen, der im Leben
Dich heifer liebt als alles auf der Erde:
€eit’ meine Hand, verleih’ mir Kraft und Starfe
Bei dem von mir jet unternomm’nen Werle!

5.

Dein Bi ift mir tm FHersen eingegraben
Atit folcher Keaft, daf es hervor fann freiben
Alehr als ich felbft, des Kummers Didhtergaben,
Um cines Andern Schmersen u befchreiben;
Seig fie fo lieblidh, daf fie nur erlaben
Und jedem Hdrer sum Genuf verbleiben.

Dir mdg’ es Ehre, mir nur Sorge bringen,
Wenn diefe Dexfe ein'ges €ob erringen.
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6.

ke aber, Eiebende, hort meine Bitte
Mnd lanfchet meinem fummervollen Sange;
Mnd fithlt ihr dann in eures Rersens Aflitte
&udh angehaucht von holden titleids Drange,
Exfleht fiir mich des Amors mildre Sitte,
Weil idh, wie einftens Troilus, fo lange
Und fummervoll entfernt von Jener lebe,
Rady der ich eingig und allein max firebe.

70

Die Griechen hielten Troja rings umjchlofjen,
Start fo durch Waffen, wie durdh ihre Rechte;
€in Jeder tapfer, flols, beherst, entjchloffen
Sich aussuzeichnen in dem Kriegsgefechte;

Don Tag su Tag bedrdngen unverdrofjen

Sie jene Stadt, und Heiner, der nicht dachte
Die Shmady su rdchen und das Diebsverlangen,
Das Paris an der Relena begangen.

8.

Damals war Calchas, deffen hohes Wifjen
Den Lohn Apoll’s und afler Alenfchen Glanben
Sidh fdion verdiente, emfiglich befliffen
Der Sufunft vechten Wakrfpruch aussuflanben;
Der langen Duldung Ende wollt’ er wifjen,
@b Sieg der Trojer, ob der Griechen Rauben;
€r forfchte ftreng, und fah nad langen Kriegen
Das £and verwiiftet, Troja unerliegen,

1‘
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9.

Deshalb diinft ithm, es werd’ am beften frommen
Dem Dorgefeh’nen weife auszmweidien;
Und Feit und Ort in Ausfidyt fchlan genonmen
Sudit er durch Slucht die Griechen 3u erveichen.
Diel’ Hrieger fah ev fich entgegen fommen
3hn froh begriifjend gans wie ihres Gleichen,
Denn Rath und Beiftand von ihm 3u empfangen
Jn Roth und in Gefahr, war ihr Derlangen.

10.

Als aber rucdhbar ward auf allen Strafen,
Daf Calchas fort fei nach der Griechen Selten,
&rhob ein £arm fich fiber alle Ulafen,

Und 3ornig fing man an auf ihn 3u fdhelten;
Da wollte Heiner Gutes an ihm lafjen,

Denn als DVerrdther nmuft’ er allen gelten,
Und {hwer entjagt’ die Ulenge dem Ergdfen
Den vothen Hahn ihm auf das Dach 3u fepen.

.

Calchas verlief, fein Unrecht su vermehren
Und ohr’ ik feine Abficht su vertrauen,
Sein eing'ges Kind, fchon Withwe, die in E&hren
Sdhdn wie ein Engelsbild war angujchauen,
Daf fie u Alenfchen nicht fdhien u gehdren;
Sie hief, tann ich auf mein Beddchinif bauen,
Alit Lamen Kreffida, fo auserfoven,
Wie je in Troja eine mur geboren.
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12.
Als diefe das Entfeliche erfahren

€s fei ihr Dater {dhmdhlich feig entflohen,
Augt’ fich ihr ganger Jammer offenbaren;
Sie warf ju Siifen Bectors fich, des hohen,
In Crauerfleidern mit verwirrten Haaren,
Und {chiudigend mengte Bitte fie mit Drohen,
Um Kiilfe flehend fitr ihr {huldlos Leben
Das von dem Dater hiilflos preisgegeben.

13.

Bettor war von den hdflichen Waturen,
Und da er fah den Jammer jener Schénen,
Die herrlicher als alle Creaturen,
Beruhigt’ er fie bald mit fanften Tonen,
Und fprach: ,Derfolge nicht die Srevel Spuren
Des Daters, dem wir nimmer uns ver{dhnen;
Bier bift.du ficher, bandige dein Trauern,
Und bleib, fo lang du will}, in Troja’s Ulauern.

14.
Was du an Srend’ und E€hre wirft verlangen,

Wie fie geworden dir su Calchas Tagen,

Sollft du beftdndig hier von uns empfangen:

Wir fdhulden fie dem wilrdigen BVetragen.”

Sie wollte danfend feine Knie umfangen,

Doch tonnte dies dem Belden nicht behagen;
Deshalb erhob fie fich und fehet' sufrieden

Rady Haus quriicf, wo Ruhe ihr befchieden.
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15.

Dort wohnte fie, von Dienerfchaft umgeben
Die ihre Wiirde forderte su Ralten;
Ehrbar und siichtig fiihrte fie thr £eben
Seit fie in Troja war; forglos u fchalten
War ihr vergdnnt, nicht braudhte fie su beben
Sile einer Cochter, eines Solmes Walten,
Da findlos fie; geliebt von ihres Bleichen
Sah fie die Tage rubig frok verflveichen.

16.

Ingwifchen wedhfelt der Erfolg im Kriege
Sehr haufig bet den flreitenden Parteien;
Alanchmal erringen die Trojaner Siege
Die Griechen jagend ans dem Seld, dem freien;
Bald wendet fich durch frift’'ge BGegensilge,
Jert die Gefchidite nicht, des Kampfs Bedeihen
Den Griechen 3u, die jede Burg berennen,

Die Stadte und die Hdufer rings verbrennen.

17.

®bgleidh in Troja man rings eingefchlofjen
Dom @riechenheer, ward doch nicht unterlafjen
Die heiligen BGebrauche unverdrofjen
Atit Andacht su begehn in allen Klafjen,
Die flets die Opfer feierlich genoffen:
Dodh ward am gldnzenditen von jenen Alafjen
Und imigften Pallas vevehrt, die helre,
Die Troja ftets verlichen Schufy und Wekre.
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18.

Als daher mun der Srithling neu gefommen
Wo fich die Wicfen bunt mit Blumen {chmiiden,
Wo frijche €uft in jeder Bruft entglommen,

Und Alles fucht durch Licbe su begliicken:
Da cilten alle Trojer, ihre frommen
®Befithle dem Palladinm auszudriicden:
Und 3u dem Sefte flrdmten um die Wette
So Sraw'n wie Aldnner, eine veiche Hette,

19.

Des Calchas Tichterchen war unter ifnen,
Srau Kreffida, gefdmiidt in brauner Seide:
Wie flets die Rofen pradhtiger erfchienen
Als Deildhen, fo ragt in der Schdnheit Kleide
Sie fiber allen Svau'n, und ihre Alienen
@Erhdhten mux des Seftes helle Sreude;

Der Bandlung folgend, ftand fie nah der Pforte
Befcheiden und doch ftolz, im heil’'gen Orte.

20,

Auch Troilus ging hin, die jchdnen Srauen
Sih su befehn, nach junger €eute Weife,
und fich an ihrem Anblid su erbauen,
Bei Schers und Lachen in der Sreunde Hreife;
Bald Diefe rilhmend, bald beim weitern Schauen
Den Andern suerfenmend feine Preife,
Wie €iner der fidh freut, daf frei vom Lieben,
Da Keine ihm gefdllt, fein BHers geblicben,
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21

3n folcher Weife fchlendernd und betrachtend
Sah er wobl Einen, der mit flarren Blicken
An eciner Schdnen hing, im Stillen {hmachtend;
Dann wies er auf ifn unter {chlauem Widen
Und lachte: Seine Sreiheit {chndd verachtend
Lief diefer Arme fich im Bann verfiriden, .
Und machte fich bei jener Buldin pflichtig;
Schaut, wie fein Hirn fo eitel, leer und nichtig!

22,

20er feget auf ein Weib wohl feine Liebe?
Denn wie das Blatt fich wendet nach den Winden
So wedhfeln jene tanfendmal die Triebe
3n cinem Tag, mag Qualen aud) empfinden
Der Liebende, fo daf er auf fich riebe,
Und Alle hdren mur, was gut fie finden;
Drum gliicklich, wer nicht all fein Dokl und Wekhe
An jene hdngt, und meidet ihre Wéhe.”

23,

+3 hab’s durdh eigne Thorheit fchon erfahren
Wie’s brennet, dies vermaledeite Seuer;
Doch fagt’ ich, daf nie Sreud und Scher; fich paaren
Atit Lieb’ und Hdflichleit, dem AUlanne theuer,
So wiied’ ih mich als Eligner offenbaren:
Doch all ihr heimlidh But ift nidht geheuer
Und mur -gering, verglichen mit den Qualen,
Den Seufiern, Klagen, die im Kampf wir sahlen.”
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24,

Zun bin idy frei, Dant fei’s dem grofen Gotte,
Der mehr als idh, fich meiner wollt’ exbarmen,
Dem hohen Seus, der mich von jener Rotte
Erldfet und die Ruhe fchenft mir Armen;
Mnd fely idh And’re, die ich jegt verfpotte,
So hitt' ih forglam midh vor allzuwarmen
®efithlen, und ich lache ob der Narren
Die toll verliebt flets auf Ehdrung harven.”

- 23,

@, weldhe Blindheit triibt doch unfre Blide,
Und wie entgegen dem, was wir erfireben,
Exfiillen fich fo hdufig die Gefchide!

Der Andern {pottend, die fich gans ergeben
Dem Liebesleide, das fie fchier erftide,

®ing Croilus, nicht ahnend, daf foeben
Gott Amor’s Pfeile ihn als Sielpuntt faffen,
Bevor er noch des Tempels Raum verlaffen.

26.

Denn folcher Ant ergiefend feine Lauge
Des Spottes iiber diefen, fiber jenen,
®ing Croilus, erwdgend ob ihm tauge
Die Eine und die And’re von den Schinen;
Da fchaut er pldglich mit begier’gem Auge
Die fchdne Hreffida fich I&ffig lehnen,
Jm braunen Kleide unter weigem Schleier,
Jnmitten andrer Srauen bei der Seier,
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27

®roff war fie, Md der Grdfe awch entfpracden

Die Glicder ol in Bftfidher Dollendung,

Und wie voll Euld hervor die Blide brachen
Entfivahlten Reize ifix bis nir Derblentamg,

Die And’rer Schonheit {drier vergeffen madhen;
Uit ihrem Arm, in ammthooller Wendung

BRielt fie den Ulantel vor fich, in der Alenge
Suriid fidy sichend, wehirend dem Gedrdnge.

28.

Dexr Sug gefiel dem Trxoilus; beim Sdyreiten
Nady riidwdrts, {diien’s, als ob exsitemt fie fage:
Bier ift mein Plag nidht bei den Seffichleiten:
Doch Liemand aditete anf ihre Lage.

Den Wunfch m3dht’ ich vor andern hier begleiten
Utit hodftem £ob’. So fdeint’s anch ofne Srage
Dem Troilus; er fchant mit flarven Bliden

Auf diefes Engelsantlify um Entyiiden.

29,
€r merlt es nidyt, der eben noch mit Praklen

Der andern Sdnwddhe tadelnd woll’ verdanumen,

Daff er getroffen von der Liebe Strahlen

Aus jenen Augen mit den Seuerflammen;

Richt dacht’ er mehr des Spottes, jenes fchalen,

Den er ergoffen anf fie allzufanmmen:

Tief faf der Pfeil ihm mitten in dem Fergen,

Er mertt es nidht, und fitt fo doppelt Schwmerzen.
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30.

3hm hatte fie im faltigen Gewande
Alehr als uwor je Andeve gefallen;
Dodh er verfdmwieg nody feine neuen Bande
Und die Begierden, die jeht in ifkm wallen
Bei ihrem Anblid; er war nicht im Stande,
€s Andern su gefteh’n in diefen RHallen.
& fchaut fie an, fo lang die Opfer wdkrten;
Derlief den Tempel dann mit den Befdhrien.

31

Doch ging er nicht hinaus, wie er gefommen,
Sedhlich und frei — vielmehr voll von Gedanten,
Und meher als je suvor von Lieb entglommen;
Doch barg er fein Empfinden hinter Schranten,
Danhit nicht gar Dergeltung wiird’ genommen
§iir jenes frith’re fpotterfiillte Santen,
Wern nun befannt wiird’ feinen Sreunden allen
Die tichesgluth, in die er jefgt gefallen.

32.

Als Hreffida, die Schdne, dann gefchieden
Dom hehren Tempel, geht mit den BGefdhrten
Auch Troilus nach Raus, wo fie in Srieden
Beim frohen Alahl mandy volle BVecher leerten.
Alodht im Geheim fein Blut vor Liebe fieden,
& fpottet denmoch der von Gluth Dersehrten, —
Und (3Gt danm Jedem feinen eignen Willen,
Dorgebend daff er Pflichten su erfiillen,
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33.

Nachdem die Andern alle dann gegangen,
Sest er fich einfam in der Hammer nieder
Su Silfen feines Bett's, und Senfier rangen
Sich aus der Bruft, denn er erinmert wieder
Des mdcht'gen Eindeuds fich, den er empfangen
Beim Anblid? jener {hdnheitsvollen Blicder
Der holden Hreffida, und voller Trene
Ausmalend jene, preift er fie aufs neue.

34.

Die Donmna adhtet er nadh Wuchs und Siigen
§iir ausgeftattet mit dem gréfiten Atuthe;
Und feufzend fchapt er als ein grof Dergniigen,
Daf Licbe su der Schdnen ihn durchfluthe;
Dann iiberlegt er, wie fidy's !nme filgen,
Daf ihm mit gleicher Liebe lohn’ die Gute,
Wenn fie auch nur fo viel ihm woll’ bejcheiden
Dafy er getrdftet fei in feinen Leiden,

35.

@ hielt dafiir, daf um jold) eine Schdne
Alan nie suviel 1dnn’ Hagen oder leiden,
Und wiird’ die Leidenfchaft, der jefgt er frdhne,
Jemals befannt, fo wittd’ man ikn beneiden;
Und ob auch mancher Sreund ihn drob verhdhme
Wiird’ feiner doch an feiner Pein fich weiden,
So dadyt’ der iingling, voller guter Dinge,
it ahnend, was die Sutunft einft ikm bringe.
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36.

So Ddiefer Lieb’ u folgen gang entfchlofjen,
®laubt er, daff er nichts Kliigeres f3nme madhen,
Als wenn er jenen Gluthen, die entfprofien
So iiberrafch im Beift, dem liebesfdiwachen,
Derberge feinen Dienern und Genoffen
So lang als mdglid), denn von allen Sachen
Bereite feine folche Aergernifje
Als eine Liebjchaft, um die Jeder wiffe.

37.

Roch mancdhe andere BGedanfen gehen
3hm durch den Kopf; er will vor allen Dingen
Der Rerrin feine Licbe frei geftehen,
Und ihe fein feurig Hers sum Opfer bringen:
Sein ganges Streben foll fich darum drehen
Die Licbe Kreffida’s fich su ervingen;
An feine Andre denfet er von Allen
Die er gefehn, und die ihm je gefallen.

38.

Und fidh an Amor wendend, fprach mit frommen
®Bedanfent ex: ,Du bit mein Herr fiiv immer,
Du RQaft das Hers, das mein fonft war, genommen,
Seitdem ich durch der hdchften Schdnheit Schimmer
In Dienft der §rau, der BGdttin gar, gefommen,
Denn folche Rerrlichleit exfchaut ich ninumer
Wie jene Donna, {chdnfte Augemweide
JIm weifen Schleier und tm dunfeln Kleide!”
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39.

»On Berr in Wakrheit weilft in ihren Augen,
Und dicfer Plag entfpridht ja deinem Werthe,
Dakher, follt’ dir mein Dienft nur etwas taugen,
&rlang’ von ihr das Beil, das heifbegehrte
Des Rergens, daff es mdg’ Erquidung faugen,

Da es bis jeht fich hillflos felbft versehrte,
Denn du allein warfft mich in diefe Wekhen,
Du liefeft mich ikr {hdnes Antlig fehen.”

40.
€s half ihm nichts fein Wniglich Gebliite,

Richt feine Tugend, noch der Scele Grdfe,
Licht feine Kraft in voller Jugendbliithe,
Rody feine Tapferleit, die fonder Bldfe;

Die Licbesgluth durdhrafet fein Gemiithe,

Und wie die Slammen trod'ne Scheiterftdfe,
Sind einmal fie entsfindet, rafch duvcheilen,
So brennt der Liebende in allen Theilen.

41

@& weilt mit den Gedanfen alle Tage
Bei jener, der er frendig fich ergeben,
Dem flolzen Rerzen neuer Stoff sur Klage;
Die wilden Gluthen, die den Sinn unmweben,
Sie hatt durdh fitge Thranen ofne Srage
Geldfcht er, wiift’ er nur, den Schay su heben.
Dody ihm geniigt’s, fcheinbar mit ihr su fprechen,
Die Brunft vergedgernd, fatt fie absujcdhwdchen.
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42.

Umbher in dem Pallaft pflegt er su gehen,
@Ob einfam bleibend, ob mit andern Redlen,
Und taufend Pléne im Gemiith entftehen,
Bei Tag und Nacht; er fann in allen Eden
Das Bild von Hreffida allein nur fehen,
Und bleibt sulest flets bei den Worten ftecken:
»Sie fibertrifft an Schduheit Polirene
Weit, und die andern Schdnen, {elbft Kelene.”

43. :
Kein cing'ger Tag verging und feine Stunde
Daf er nicht wiederholt su taufend Alalen:
»@ Maves £icht, das mir verfest die Wunde,
@ {hdne Kreffida, von meinen Qualen,
Den niederdritdenden, geb’ Gott dir Hunde,
Daff du mir m3geft holdes Atitleid jahlen;
Denn du allein fannft mich sufricdengtellen,
Alir helfen fannft e du in allen Sallen.”

&4.

& fann nicht mefir an etwas and’res denfen,
Richt an den Hrieg, noch an fein Wohlergehen;
@r fithlte nur in feine Bruft fich fenfen
Den Werth der Schidnheit, der, die er gefehen,
Und ihrer Tugend; feine Sorgen lenfen
Sih nur dahin, fich Beilung su erflehen
Don ELiebeswunden; ifnen u entrinmen .

Jft des verliebten Jiingling’s eifrig Sinmnen.
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45.

Die Kdmpfe und die wedhfelvollen Schladhten,
In denen Beltor und die andern Brider
Alit vielen Trojern Herrliches vollbradchten,
Sie gaben ihm die alte Ruh nidyt wieder;
Wenn aber Jene heft'ge Stofe machten
Mnd grimmes Kampfgewilhl wogt auf und nieder —
Dann fah man ihn, den Erflen unter Allen,
Und voll Bewund'rung hdrt fein €ob man {challen.

46.

& wurde nicht durch Griechenhaf bewogen,
Roch angetrieben durdh die Gier nadhy Siegen
Sur Rettung Troja’s, das von Seindeswogen
Rings eingefchloffen, nicht wollt’ unterliegen;
@ that es mur, von feiner £ieb' gezogen,
Mnd, wenn uns die Berichte nicht betriigen,
So ward ihm foldher Waffenrubm verlichen,
Daf ihn, gleih wie den Tod, die Griechen flichen.

47.

Die Liebe hatte ihm den Schlaf genommen
Und alle EGluft, aber fo vermehret
Den Dentergeift, daf rafch ihn itberfortmen
Ein Gltres Ausfehn, das den Blid verfldret;
Den Schmers su bergen mocht ihm wenig frommen
Durch Lachen und Gefprdch, das ihn belehret,
Doch wer ihn fah, der glaubt’ die Urfady’ liege
JIn feinem Ueberdvuf am langen Hriege.
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48.

Weswegen Kreffida von folcher Liebe
Nichts mertte, (3§t fich fhwerlidy offenbaren,
®b’s gut ik fchien, daf fie verborgen bliebe,
Ob fie fich ftellt’, als fei fie unerfahren;

Dies ift jedoch gans Hlar bei dem Betriebe,
Daf fie den Gleichmuth wufite u bewakhren,
Und unempfindlich blieb und MKI von Rerzen
Crop Troilus und feiner Eiebesfchmersen.

9.

Darob litt diefer folche grimme Qualen,
icht su befchreiben; Surcht trieh ihn vor allen,
Daf And’re thm vielleicht {chon frilher ftahlen
Die Licbe Hreffida’s, der su gefallen
Um ihr mit jedem Licbesdienft su 3ahlen
3bm niht gelang; in feinem BRersen wallen
Entwilrfe taufendfach, fie su gewinnen

In witrd’ger Weife feinem freuen Ulinnen.

50.
So oft er fonnte fiber Seit verfligen,

®ing er umher mit tiefem Eiebesftdhnen,
Sidh fagend: ,Qroilus, laf dir genilgen,
Der du die Sreunde pflegteft su verhdhnen,
@mpfinde jehit des Schidfals fhwere Rilgen,
Daf du dich hiteteft fo fchlecht vor Schdnen,
Run figeft du im LWeh, und was verjchuldet
Dein Spott an Andern, fei mun felbft erduldet.

Crollns und Rreffida, 2
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51,

,Was werden andre Licbende nun fagen,
Sobald fie deine Eiebesgluth erfennen;
€s wird dann cin Gefpdtt das andre jagen,
Und es wird heiffen: Seht ihn felber brennen,
Den Klugen, der flets unfre Liebestlagen
Befpdttelte; nun muf er felber rennen
Auf unfrer Spur; Gott Amor fei gepriefen,
Daf er auch ihn auf diefen Weg gewiefen.

52.

Ote werden die beriihmten Seldherrm reden,
Wenn ihnen deine Schwadhheit fommt su Ohren,
Das Ulifpergniigen fiberfommt wohl Jeden:
Sdhaut ihn mur an, der den Derfland verloren,
Daf er in diefer Trauerseit der Sehden
An ELiebe denft, fiir fie mur fcheint geboren,

Und wdhrend er im Hampfe fich bewdhret,
BHat ihm die £icbe den Derftand bethdret.

53.

LAk wie viel Leiden hitteft du vermieden
Wenn dir die Heifigeliebte war’ gegeben,
Und wde’ div ihre Gegenlieb’ befchieden
S3gft du aus ihren Augen Troft und Leben;
Doch fie, um die du flagft, fiihlt nichts Rienieden,
Als wdre fie ein Stein, und bleibt daneben
Halt wie die Cuft und eifig wie die Sluthen,
Und ich vergeh’ wie Schnee in diefen Gluthen.
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54.

L0080 ih doch frither in den Port geformmen
3n den mich jepst mein Ulifaefchid geleitet;
3ch hatt’ als BGunft und Troft es aufgenommen,
Daf mir der Tod mein Leidens-End’ bereitet,
Denn wird mein Weh, das Wiemand wakhrgenommen,
Erft Sffentlich und fiberall verbreitet,
S0 wird von ftetem Schimpf erfiillt mein Leben,
Und der Devachtung bin ich preisgegeben.

55.

+Ach! meine €ieh’, woll’ du miv Hiilfe fpenden,
Um die ich mehr als je ein Andrer Hage!
A3gft du voll Mlitleid deffen Qualen enden
Der mehr dich liebt als feine Lebenstage;
Yoll' deine fchdnen Augen su mir wenden,
Und fet mir gnddig in der Trauerlage,
Jn der ich bin durdy dich: erhdr’ mein §lehen,
£afi, Bolde, mich nicht abgewiefen ftehen!

4 56.

LOerm du dies thuft, o Donna, werd’ auf’s neue
3 wie die Wiefenfrithlingsblume blitken;
Lie wird’s gefchel’n, daf ich das Warten fchene,
Sollt’ ich dich felbft vor Unmuth fek'n erglithen;
Und ift dir [4ftig meine Liebestrene,
fohnft du mit Graujamteit all' meine Uliiken,
So fudy’ den Tod idh, hoffend, durch mein Sterben
Doch endlich dein Befallen 3u erwerben.
2*
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57.

it Worten B er fo des Herzens Binde
Mnd feufsete und weinte ihretwegen, .
Rief ihren Llamen, fo wie einem Kinde
Die Ulutter ruft; doch feine Hlagen regen
Kein &ho auf, fie fliehent mit dem Winde
Wie leere Poffen, die fich nimmer legen
An’'s Ofr der fernen Theuren; und fo Hdglich
Derhundertfacht er feinen Kummer tdglich.

e i ad




Zheiter Gejang.

1.

@roilus nun einft in jolcher Weife

infam in feiner Kammer Troft entbehrte,
Befudit’ ein Jiingling ihn aus feinem Kreife,
Roch von BGeburt, den man als tapfer ehrte;
Als diefer fah, daf Troilus, gans leife,
Dody bitter weinend, fich im Gram versehrte,
Da rief er aus: ,Was ift denn vorgegangen?
3n welcher Triibfal, Sreund, bift du gefangen’?”

20

2Ach Pandarus,” fprach Troilus, ,Befdbrte,
Was fiihrt dich her, um flerben mich su fehen?
Wenn unf're Sreundjchaft dir von ein’gem Werthe,
®Befall es div rvajch von hier fortzugehen;
Jch weiff, wie fehr es dein Gemiith befchwerte,
SaR’ft du den Sraumd am Rand des Abgrunds fiehen;
Denn idh fann nie und nimmermehr gefunden,
Befiegt ift meine Kraft und gang gefchwunden!
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3.

»®Blaub’ aber nicht, daff Troja’s fchlimme Lage,
Daf irgend Sorge oder Angft beim KHriege
Alir Anlaf gdb’ sur gegenwdrt’gen Klage;
Denn nicht bewegt mih Sweifel an dem Siege:
®Banz and’rer Grund liegt vor, daf ich verzage,
Und daf ich meinem Alifgefchic? erliege;
Was diefes fei, begehre nicht su wiffen,
Du leideft nur an meinen Kitmmernifjen.”

4.

Bei Pandarus ward jept das ATitleid rege,
Doch audh die Weugier, etwas su erfahren;
Drum fubr er fort: ,Die Sreundichaft, die ich hege
Site dich, war theuer dir feit manchen ahren;
Derheimliche mir nichts, vertranend lege
An Sreundes Bruft den Kummer; offenbaren
AMufit du mir alle Sorgen, die dich qudlen;
it freundlidh ift’s, dem Sreunde fie verhehlen.

5,

»3ch will mit dir vereint die Leiden tragen,
Daf es geling’ die Schmerzen dir u lindern;
E€s siemt fich fiiv den Sraund in folchen €agen
Das Wadgfen jeden Kummers su verhindern;
Denmt meine Licbe feit den Kindertagen
Kernft du und weifit, daf nichts fie fonnt’ vermindern;
Was du begehrft, ich werde es vollbringen,
Atit Wort und That will ich das Schidfal swingen.”
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6.

E€in {dhwerer Seufser ward nun ausgeftofen
Don Troilus; er fprach: ,LOillft du denn fennen
Das Atldrtyrthum, o Sreund, das miv erfchloffen,
So will idh furs des Kummers Grund dir nennen;
Nicht weil ich hoff’, es Wnne Kiilfe fprofjen
St Gluthen, die unendlich ruf’los brennen,

Doy weil midy's treibt, dein Bitten u gewdhren,
Das idh nidht woh!l verweigern fann in Ehren.

7.

0er fih vertheidigt gegen bdfe Liebe
Wird feine Kedfte all’ umfonft verwenden;
Alein Bers ift fo entflammt durch heiffe Tricbe,
Daf fie vor jeder Einfiht mich verblenden;
Was idh auch {dhe und empfdnde, bliebe
Utlic doch nur widerwdrtig, und 3u enden
Dies £eiden, und das Leben mir 3u nehmen
Atuft ich wohkl taufendmal die Hand besdhmen.

8.

»Dies g'niige dir, mein theuyer Sreund, ju wiffen
Don meinem Schmers, den nichts vermag 3u ftillen;
Dodh foll ich deine Treue nicht vermifjen,

So bitt’ idh dich um aller Bétter willen,

Alich su bewahren vor den Aergerniffen

Und dies BGeftdndniff Heinem su enthiillen.

Du weifit mun, was du wollteft; darum fcheide,
Und lag allein mich fampfen mit dem Leide.”
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9.

Pamdarus fprady: ,€s wundert mich am meiften,
Daff du die Leidenfchaft fo gut verborgen;
3ch hatt’ dir fénnen Rath und Hiilfe leiften
Und Alittel finden, wie du gut geborgen.”
Drauf Croilus: ,Wie fonnt’ idh mich erdreiften
Um HKiilfe didh su bitten, voller Sorgen
Saf’ idh dich ftets, ohn’ Beiftand dir 3u bringen;
Alir 3u geniigen, wie fann’s dir gelingen?

10.

Drauf fagte Pandarus: ,Alein Sreund, befennen
Ruuf ich, daf wahr du redeft; dodh suweilen
Gefchieht’s, dafi dle, die felbft in’s Unheil rennen
Denmoch den Andern guten Rath ertheilen,

Jdh fah, wie Blinde Wege beffer feruten

Als Schende, fah Didicht fie durcheilen;

So mag ein Ulenfch fiir fich wohl Beirath fdieuen
Und dennoch And’re ans BGefahr befreien,

.

23 liebte audh, und wurde nicht echdret
Und liebe noch sur Strafe meiner Siinden;
Und das gefchah, da der, die ich verehret,
Jh wagte meine Leigung u vertiinden;
Sei’s wie Gott will; es bleibet unverfehret
Die Sreundjchaft, die mich flets dir wird verbitnden
So eng wie je, und nimmer fann’s gefchehen,
Daf ich vervath’, was du miv wirft geftehen.
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12.

- o Deshalb, mein Sreund, fei ficher meinetwegen
Und wolle mir jelt ldnger nicht verfchweigen
Die Urfach diefes £eid’s, dem du erlegen;
Jchh werde nie mich dir als Tadler seigen.
Die Weifen alle mufiten Liebe hegen,
Und ihre Werfe find uns deffen Seugen;
Die Licbe fann nidht flumm im Hersen liegen,
Sie pflegt nach turger Seit frei fortzufliegen.

13.

+£af die Betriibnif, laf die Seufier {dwinden
Und durdy Dernunft woll deinen Schmers befiegen,
Dann wirft du weniger dein £eid empfinden;
Sicht ein ungliiflich £iebender exliegen
Auch Andre, fie in gleicher Pein fich winden,
So wird die Gluth su fleineem Maf fich fitgen;
Auch ich, du weift es, gegen meinen Willen
Bin in der Lage, gleichen Schmers su ftillen,

i "

#Ste, die du liebft, gehdet vielleicht su demen
Auf die ich ghnft’gen Einfluf fann gewinnen;
J3ch fuche dann Befried’gung deinem Sehnen
Aiehr als ich je gethan file eignes Ulinnen;
Du follft es fehn’, willft du mir nur erwdhnen
Wer fie denn ift, der diefe Thrdnen rinmen;
Steh auf, erhebe dich, jchenf mir Dertrauen
Du fannft auf midy, wie auf dicy felber bauen,”



26

15.

Ein Sweifel hielt erft Troilus befangen
Und jchmerslich drang ein Seufier aus der Kehle;
Dann fprach er, helle Rdthe anf den Wangen
Und tief von Scham bewegt: ,Sreund meiner Seele,
€in chrenhafter Grund erregt mir Bangen
Und madht, daf meine Lieh ich dir verhehle,
Denn jene die mich jo gebeugt darnieder
Jft deine Bafe.” — Und dann fchwieg er wicder.

16.

Doch warf er fih aufs Lager unter Stdhnen,
Sich das Beficht bededend mit den Bédnden;
3bm fagte Pandarus: ,Warum denn frdShnen
Dem Argwohn, der dem Hersen muf entwenden
Jeglicdh Devtraun; woll dich dem £eid ver{dhnen,
Denn diefer Jammer Pann dein €eben enden;
Wadr's meine Schwefter, die du liebft, ich fdhwdre
Jdh wiird’ vermitteln, daf fie dich erhdve.

1e.

»&xhebe dich und laf mich endlich wiffen
Den Ramen Jener; dann fudy idy die Wege
Dich 3u befrei'n von deinen Kiimmernifjen;
3ft fie es, die in meines Haufes Pflege?

Sag’ mir e¢s rafch, denn nicht m3cht ich vermifjen
Die Weifung, daf ich richt'gen Blauben hege;
Md noch bevor der fechfte Tag entflogen

Rab’ ich didh {chon aus deiner Qual gesogen.”
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18.

Bierauf verharrte Troilus im Schweigen
Und audh fein Weinen ward nicht unterbrochen;
Doch endlich mufite dem fein Ohr er neigen
Was Pandarus ihm fiir fein Heil verfprochen;
&r wollte ifm fich offenhersig zeigen
Doch iiberwand ihn Scham und Bersenspodien,
Sulept wich er dem Reiz, und wandt fich flagend
Su Pandarus, ikm diefe Worte fagend:

19.

o3 mdchte, theurer Sreund, am [iebften fterben,
Wenn ich bedent’, wie Amor mich verleitet;
Kdnnt idh verfdpoeigen, ofne dir mit herben
Undant su lohnen, wer mir Qual bereitet,
Wiird’ ich es thun, doch das Rich Seit verderben;
Du bift fo {chiau, daf vor dir ausgebreitet
Der Uame liegt von der, die mich verfithret,
Die meinen Sinn beherrfchet und regievet,

20.

~Ou weift, daf Nlandhe ihre Schwefter lieben,
Die Schweftern Briider, ihre Tdchter Dater;
Sur Schnur fithlt oft der Schwieger, fich getrieben,
Den Stieffohn macht die NMutter sum Dervéther;
3ch werd’ von heifer €iebe aufgerieben
B3u deiner Bafe; frither oder fpdter
Sterb’ ich aus £ieb’ u Kreffida, der Schdnen,
Lun ift's gefagt.” Mnd fiel auf’s Bett mit Stdhnen,
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21

Als Pandarus den LWamen_ hdrte nennen,
Rief lachend er: ,Um aller BGdtter willen
Betritb® dich nicht, mein Sreund; ich muf befennen,
Daf du nichts Befferes Fonnteft mir enthiillen,
Und fiir die Wiirdigfte feh ich dich brennen;
Demn, irr’ idh nicht, wird Kreffida erfiilllen
Jedweden Anfpruch auf Derftand und Adel,
Sie ift an Geift und Schdnheit ofne Tadel.

22,

JHein Weib it mehr als fie von hohem Rersen,
Keins mehr als fie gewandt in heit'rer Rede,
Keins unter allen ift fo hold im Schersen,
Keins von {o grofiem ®Beift, in foldher Sehde
Befiegt fie alle; nie wHird’ fie verfchmerzen,
~ Wenn nidyt ihr Auth der Schwierigleiten jede
Rafch iibermwdnd’; gefchidt in allen Dingen
Weif fie, was irgend mdglich, su vollbringen.

23.

»&in Umftand nur erreget mein Bedenfen,
Dafy ihre Bruft fiir Liebe nimmer jduodrmte,
Wenn nicht, wie fie ehrbare Srauen jchenfen,
Und fie verachtet, wer um Lieb’ fich harmte:
Wenn mich nicht grdf’re Schwierigleiten Frdnfen,
So mdcht ich wetten, daf ich fie erwdrmte,

So daf fie deine Werbung wilrde dulden,
Und tedftlich fih evwetfen voller Huiden.
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24.

2Du fiehft, mein Sreund, daf dich die Liebe flellte
Auf einen Plag, vollfommen wiirdig deiner;
Schau daher feft auf's Siel, das glanzerhellte,
Du fannft dein Heil erhoffen, wie fonft Feiner;
Air fagt's die Afnung, die noch nie mich prellte,
Dein Gl wird grdfer, wenn dein BVangen Heiner;
Da du ja ihrer, und fie deiner werth ift, )
Und Pandarus als Belfer dir befcheert ift.

25,

»Blaub’ nicht, mein Troilus, daf ich verferme,
Wie fiir ein hodhgemuthes Weib nicht pafjen
Dergleichen ELiebeleien, daf ich Wnne
Sitr mich und auch file fie, gefchehn es lafjen,
Daff durch der Leute Atund es Luft gewdnne;
Wir miiften uns ob eigner Thorheit haffen,
Wiird’ fie gefchddigt, der die hSchften Ehren
Des Lobes ftets man pflegte su gewdhren,

26.
»Dies foll jedoch mich feineswegs verhindern

Dir jepo gleich hiilfreiche Band su leiften.

Denn nichts vermag den Glauben mir su mindern,
Daf der Entfchluf am beften, der am meiften
Dem Liebenden verhilft den Durft su lindern

Atit Hug gebahntem Handeln und Erdreiften,
Ohn’ allen Raditheil und obn’ alle Schanden

§iic jene, die ihn hdlt in zarten Banden,
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27.

3 glaube ficher, jede Srau will lieben
MUnd will geliebt fein, und nichts madht fie sagen,
Als Surcht vor Schande oder fonf’'gem Triiben:
Dodh hat fie einmal exft in &k’ getragen
Die ELicbesletten, ift fie treu geblieben,

MUnd Ceid und Ungldd Rat fie froh ertragen,
So denft und fiihlt gewif audh meine Bafe,
Und leugnet fie’s, fo ift das blofe Phrafe.

28.
20a ih nun weif, daf nicht born minderm Werthe

Du bift als fie, fann Beiden ich gefallen,

Indem ich euch Behaglichleit befcheerte,

Dertrauend, daf gehieim es bleibe allen,

®Befchicht dies nicht, fo bin ich der Bethdrte,

Und meines Unmuths Hlage wird erfchallen,

Daf eurver Luft ich meinen Dienft gefpendet;
Der{chwiegenheit. fei deshalb angewendet.”

29.

Jhm laufcdhte Troilus, und war sufrieden
Atit dem, was jener fprach; es fchien ihm eben
Als fei {chon fort die Qual, die ihm befchieden
Und neue Sehnfucht madyt die Bruft ihm heben.
Racddem er Antwort furie Seit vermieden,
Konnt er demt Sraund dann diefe Antwort geben:
»3h glaube, was du fagft von ihr, der reinen,
Dodh meinem Aug’ will fie noch mehr erfcheinen.
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30.

,Wie aber fann idh mindern diefe Gluthen
Die ich im Jrmern frage? nie gefehen
Rab’ i), daf meine €ieh’ fie nun’ vermuthen;
Drum was du jagft, wird fchwerlich fie verfiehen;
®iebt fie dir Antwort, wird fie Scham umfluthen
Und Forn auf mich; nichts farm von dir, gejchehen;
Und hegte fie’s im Fersen, dir 3u seigen
Daf chrbar fie, wird fie beharr’n im Schweigen.

31.

D fiberdem, mein Sreund, darfft du nicht glanben,
3ch E3nnte je von folcher Srau verlangen
Was fich nicht siemt, fie {oll mir blos erlauben
Daf ich fie lieh’ mit fehmfuchtsvollem Bangen;
Der Heinen Gunft darf fie mich nicht bevauben,
Als hdddhfte Bnade wiird’ ich fie empfangen;
Dies cimsig ift mein Hoffen, it mein Sehnenl”
€ fenft das Raupt, und wieder fliefent Thrénen.

32.

Doch Pandarus exwidert ihm mit Lachen:
,Das hindert nichts, was du da ausgefliigelt;
3u Guniften eurer Gluth laf mich mur madhen,
Siir euer €abfal ift mein Bort befliigelt:
3ch habe fchon' beendigt grdfre Sachen
Und der Dertrdge {chwierigfte befiegelt;

Die AUR und Arbeit wird dabei gang mein fein,
Jedoch das fiife Refultat foll dein fein.”
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; 33.

Reld Troilus ward hierauf gang lebendig,
Und fprang vom Bett, den Trdfter su umfangen,
Betheuernd, daf in Sufunft nicht abwendig
Der Griechenfrieg ihn mache dem Derlangen,
Didmpf’ er die Gluth nur, die ihn qual’ beftdndig;
#2An dir, fo fprady er, will ich treulich hangen,
Denn du bift Hug, mein Sreund, und wirft befliffen
Alich meinem Hampfe su entsichen wifjen.”

34.

Da Pandarus begierig war ju dienen
Dem Jiingling, dem von Kerzen er ergeben,
Und die Gefahren jeht befeitigt [chienen,

Galt nun dem Gang jur Bafe fein Beftreben.
Sie griifit von weitem fchon mit heitern Alienen,
Da fie ihn {ah, und eilt fich su erheben;

Und Pandarus reicht ihr die Band gebilhrend
Auf den Altan fie artig mit fih fithrend.

35.

Dort weilt er, erft mit freundlichen BGeberden,
ATit 3arten Worten und mit heitern Wiggen,
Wie fie {o haufig angewendet werden
Bei Leuten, die fich auf Derwandtjchaft fiigen,
®Bang wie ein Alenfdh, der etwas fudyt auf Erden
Was ihm als Grund des Antrags Wrme nilgen;
Und ungewiff, wie dies ihm werde glilclen,
Begann er feft ins Antli ihr su bliden.



88

36.

Als Kreffida dies fah, fpradh fie mit Lachen:

« ,8un Detter, haft du midh noch nie gefehen, !
Daf du mir willft fo grofe Augen machen?”

Drauf fagte er: ,Das ift swar oft gefchehen,

Und wird fich hoffentlich verhundertfachen,

Doch nie fo fhdn als heut, muf ih geftehen,

Und Urfady’ haft du wakrlich, Gott 3u {oben,

Daf fiber Alle er dich hoch erhoben.”

37.

Sie fagte dvauf: ,as magft du damit meinen?

Warum jet {chéner, als in frithern SeitenP”

Woranf er rafch erwidert: ,Alir will fcheinen,

Daf hent’ auf deinem Antlig fich verbreiten

Des Bliides Siige, — nicht ift’'s su verneinen

LRoch bin ich mehr, wie fonft wok!l su verleiten,

Da ich nun weif,, daf fie ein Ulann verehret,

Der fich in heiffer Sebnfucht gang versehret.”

38.
Die holde Scham in Kreffida ergliifet,

Da fie vernimmt, was Pandarus ihr fagte,
Sie glich der Rofe, die am AUlorgen bliiket,
Jndem fie fo fich fiber ihn betlagte:
+Dein Poffentreiben ift umfonft bemiiket
Bei mir, die freudenlos fchon ldngft verjagte,
Seitdem der Tod den Batten mir entriffen, —
Die Liebe Andrer will ich gern vermiffen.” :

Trolfus und Breffiba, 3
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39.

€&s fprach dann Pandarus: ,€af rukn die Codten;
Daf dich ein Andrer liebt, blieb dir verborgen?”
Und Kreffida: ,Bewify, denn nie bedrohten
Um einen Ulann feither mich Eiebesforgen;
&s trifft fich wokl, denn nicht ift es verboten,
Daf ifhrer hier voriihergehn, am Alorgen
Wie Abend, auch wohl her die Blide richten, —
Dafy dies miv gelte, glaube ich mit nichten.”

40.
#Oecr geht denn”, fragte Jener, ,vor der Pforte

Am hdufigften vorbei?” ,Wie tamn id’s wifjen,
I tenn’ ihn nicht, und hab’ mit feinem Worte
Don ihm gehdrt.” & hdtte fiiklen miiffen,

Daf Troilus gang fremd an diefem Drte,

Und war daher sum Sprechen nen befliffen:

»Der, meine Bafe, der jefst deine Beute,

3t mehr befammt, als viele andre’ Eeute.”

4.

e ift er derm, der fein Gefallen findet,#
Sprady Kreffida, ,mich {chmachtend ansufehen
Worauf er fagt: ,Der diefe Welt gegrilndet,

@ holde Schdne, lief es nie gefchehen

Sum sweiten Alal, daf wieder fich vertiindet

3n einem Alann foldh’ hohes Beiftesioehen,

Wie bei dem Avmen, der um deinetwillen

Sein £eben muf mit Sdymers und Janmer fillen.
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42.

& ift von hohem Beift und edlem Blute,
Und chrbegierig; die Watur befcheerte
3hn mit Dexftand und manchem GBeiftesgute,
Und auch fein Wiffen ift von gréftem Werthe,
Don Antlig {chdn, befeelt von Reldenmuthe,
Uicht fagen fann ich, wie ich ftets ihn ehrte;
okl mag man deine Schdnheit gliicklich preifen,
Daf joldh ein Ulann ihr Schisung will erweifen.

43.

Sie gleicht dem in den Ring gefafiten Steine,
Wenn du, gleich wie du {hon bift, flug und weife
Die feine wirft, wie er {chon ift der deine;

Dann einet fih der Stern dem Sonnenfreife.
Denn niemals paft’ ein Jiingling gleicher Reine
§iiv eine Rolde Sraun in bef'rer Weife,

Als er fiir dich; ich muf dich gliilich nennen
Wenn du ihn erft vollfommen wirft exfennen.

44.

Wen nur einmal im Leben GIAd betroffen,
Wer ¢s audy fei, der fuch’ ¢s m ergreifen;
Safit er es nidht, fo laf’ er ab vom Boffen,
@&r mag mit fich, doch nicht mit andern Peifen.
Dir, {chdne Rerrliche, liegt flar und offen
Des Himmels Bliid, laf es vorbet nicht fdnoeifen!
Doch mich laf weinen, Kind der Ungliicksfunde
3t &D’ und Himmel wider mich im Bunde.“

8*
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45.

B0t mich, mein Sreund, fprichft du mitUeberlegung P
Sprach Kreffida, ,ich glaub’, du bift von Sinmen;
Siir mich fann Keiner filhlen ftd&rPre Regung,
Wenn er nidyt als Gemahl mich wollt’ gewinnen;
3ft der denn, defjen Blut fo in Bewegung,
@in Sremder oder heimifch unfern Sinnen?
Sag es mir rafch, wemm dir’s erlaubt su fagen,
Wenn nicht, fo laf mich meinen tritben Klagen.”

46.

& ift Trojaner,” fpracdh Pandar entgegen,
JKein niedriger und mir als Sreund verbiindet;
3hn treibt das Schidjal auf verworr’nen Wegen,
Da er durch Liebe pldglich gang erblindet;

Dem Jammer ift er Hdglidh unterlegen,

So Rat ihn deiner Schonkeit Glans entsiindet;
Und daff du wifjeft, wer fo an dir Ranget:
Pring Troilus ift’s, der nadh dir verlanget.”

47.

Srau Kreffida verharrte erft im Schweigen,
Schaut’ ihren Detter an, und im &Erblaffen
®lich fie der Rofe bet des Tages Weigen;
iyt ohne Utithe fucht fie fich su faffen, -
Den Thrdnen wehrend, die bereits fidh jeigen;
Doch da die Dreiftigleit, die fie verlaffen,
Suriicigelelirt, fpricht fie fite fich erft leife,
Und redet feufzend davm in diefer Weife:
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. 48.
»@ Pandarus, flets hegte ich den Glauben,

Daf, hatt’ iy je fo thdricht mich betragen,

Ulir cine Kerzensneigung su erlanben

Siir Troilus, du hatteft mich gefchlagen,

icht blos getadelt, in dem richgen BGlauben

3u meiner Ehre Rettung dies 3u wagen.

®ott helfe mir! Mie handeln erft die AUndern,

DWemm du mir rvdthit, der £icbe Pfad u wandern,

29.

Daff Troilus fich hohen Ruhm erworben
Weif ich, und jede Dame wdr’ sufrieden
Atit ihm s fein: allein feitdem geftorben
Alein Batte, hat die Liebe flets gemieden
Alein Willey, und von Schmerzen rings umworben
3ft noch mein Bers, daf er von mir gefchieden;
Jdh werde feines Todes ftets gedenten,
So lang die Gdtter mir das Leben {chenfen,

500

Und miigt’ ich Enem meine Liebe fchenfen,

So wilrd’ iy ficherlich fie dem nmur geben,

Der anffer mir an Keine wiirde denfen;

Dir ift dody flar geworden in dem Leben,

Daf fich Begicrden oft nicht tiefer fentfen,

Als fiir die Dauer ein'ger Tage eben,

@b drei, ob fechs unmd dann voriibersichen,

Die fLicbe wedhfelnd wie die Phantafien.
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51.

Deshalb laf weiter mich das Leben fithren
Wie mir das Schidfal einmal es bereitet;
Und Troilus m3g’ eine Domma Hiren,
Die fiigfam feinem Sinm und jart befaitet;
Alein Pandarus, geftel’, mir will gebiihren,
Daff Ehrbarleit mich immerdar begleitet.
Bring’ ihm die Antwort mit dem Anempfehlen
Sich eine and’re fliig’re Srau su wdhlen.”

52,

Als Pamdarus vernahm der Dame Worte
Bielt er fidh fitv Befchimpft in feiner &kre,
© Drum ftand er auf und wandte fich sur Pforte;
Doch hielt er an, als ob suriid ex fehre,
Und fprach: ,3ch madhte mich s3um Ehrenhorte
Des Jiinglings, daf ihm deine Lieh’ gehdre;
Wdar Shwefter oder Tochter mir befchieden,
Wenn er fie liebfe, war’ ich hoch Fufrieden.

83.

Denn Troilus ift werth der grften Gabe,
3ch fiRl es tief, und drum auch deiner Liebe;
Roch geftern fah ich ihn, beinaky’ dem Grabe
Derfallen, und mich janmerte der Trilbe;

Du glaubft ihm nicht, gleichgiiltig ift der Hnabe
Dir jeht aud), da du Tennef feine Triche;
®leichgiiltig fchauft du auf fein Eiebesleiden,
Und fahft' ihn fo auch aus dem Leben [deiden,
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54.
3ch glaube nicht, daff Jemand auf der Erde

Derjchwiegener als er, daff Jemand tveuer,

Roch daf an Redlichleit beflegt er werde;

Siir deine Augen nur feufst er mit Semer:

Der jungen Sraun mit trauernder BGeberde
Schentt er fein Lieben, dem die Ehre theuer;
Derliere feine Seit; du darfit mir glauben,

Tod oder Alter wird die Schonkheit rauben.”

55,
»D0ek miv, fprach Hreffida, ,du. vedeft weife;

So tragen gang alimdlig uns die Jahre,

Und laffer nie uns los aus jenem Gleife

Das mehr und mehr uns leitet bis sur Bakre.
Doch {cheiden wir von dem BGedanfentreife

Mnd {ag’ miv nur, ob fich mcht offenbare

Daf Croilus midy liebt um Scheqes willen,

Und wie du fennen lernteft feine Grillen?”

56.

€s ldchelt’ Pandarus und fprach dagegen:
L0eil du es forderft, will icdh dir es fagen.
3 fieeifte jfingft umber, der Dinge wegen
Die mir im Krieg suc Aufficht fbertragen.
Weit pon der Stadt, auf Hiklen YWaldesfiegen
Sand idh dort Troilus, voll Aligbehagen;
& fing bald an von Liebe mir u {chwdden,
Doch {chien er fie als Unbeil mur su [chdgen.
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57,

Jdh fagte nichts, doch als er faft versagte
Jn feinem Hummer; mufit ich Antheil nefmen;
So viel ich mich erinneve, beflagte .
& fich bei Amor, der ihm {dhuf fein Grdmen;
& rief: @ mein Gebieter, offen fagte
Alein Antlig Allen das, was fich nicht 3Gkmen
JIm Reren [Gft, das glithende Derlangen
Lady jener, deren Liebrei; mich gefangen.

58,

Dort weilft du, wo idh eingegraben trage
Das Bild, das melr als andre mich entsiictet;
Dort fiehft du in der fummervollften €age
Don deinem Pfeil die Seele mir bedriidet,
Kleinmiithig eingeengt in bittrer Klage,

Wie fie nach jenem fitgen Sricden blicket,
Den jene {chdnen glangerfiiliten Augen
Jbr s gewdhren gang allein mur taugen.

59.

Wemn alfo dich mein Streben nicht verdriefet
So laf es jene {chdne Sran empfinden,
Erlang’ durch Bitten, daf die Gunft mir fliefet
Durch weldhe deine Sclaven Ruhe finden;
Ulach nicht, o Rerr, daf fich mein Auge {chliefet,
Du fichft die Seele ja fich HUlglich winden
In Qualen Tag und Wadht, in Angflesndthen
@s werde jene Graufame fie t3dten,
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60,

Bift du beforgt, Gebicter, angufachen
Die Slammen unter ihrem braunen Kleide,
Kein Opfer wird div grdf're Ehre madhen;
Siel’ ein in ihre Breuft mit jenem Leide,
Das in der meinen wohnt in fletem Wadhen;
O® mitleidsvoller Gott, gdnn’ mir die Sreude,
Daf ich durch ifre Seufser m3g’ empfangen
Erquidung fiiv mein brennendes Derlangen.”

61

Rachdem er dies gefagt, erfenfst’ er bange,
Und fentt’ das Raupt und fprach, doch unverfténdlich;
Dann fdwieg er jwar, allein er weinte lange;
Als ich dies fah, da machte fich mir fenntlich
Das Hare Bild von feinem Licbesdrange,
Und ich befchlof ifn aussufragen endlich,
Wenn pafjender die Jeit, nach der Begriindung
Don feinem Schmers und feiner Leidsentsiindung.

62,

Swar fand juerft die vechte Seit ich nimmer,
Doch follt’ ich heute frilh ihn einfam finden,
Als ih aus Sufall trat in feine Himmer,
Wo ich ihn fah auf feinem Bejt fich winden,
€ febrt’ fich ab bei meiner Riiftung Schinmmer,
Was wieder mir nichts BGutes wollte Hinden;
3ch trat heran, fand ihn in Thrdnen {dhwimmen,
Und foldy’ ein Jammer muft’ mich fritbe ftimmen.
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63.

So gut ich formte, fucht’ ich ihn su tedften
Alit Sreundesworten, und in foldher Weife
Drang idh in ihn, bis fich die Lippen Idften,
Und daf ich flreng verfchwiegen mich erweife.
Derpfandete ich meiner Schwfire grdfiten.
3ch fomm’ von ikm, den ich als Dulder preife,
Da idh mit ikm ein Bindnif eingegangen.

Du fichft, erfitllt von mir ift dein Derlangen.

04.

Was willt du thun? BGedentft du flols su bleiben,
Und willft du den, def Licbe nicht su heilen,
Derdammen, fich in Schmerzen aufsuveiben
Und eciner tritben Sufunft suzueilen? |
Schmerst es dich nidht, folch einen Ulann ju freiben
In loth und Tod, mit deiner Schdnkeit Pfeilen?
Sudy’ ihn vom bittern Tod befrein su dnnen,

Und woll’ ikm Ntitleid, theure Bafe, gdnnen.”

65.

Erwidernd fprach fie: ,Ulit den feinften Strmen
Baft fein Geheimniff du von fern entdeclet,
Und fich'rer mugteft du ihn wokl gewinnen,
Da du ihn weinend fand'ft auf’'s Vett geftreclet.
S0 gdnne Gott ihm frohes, heit'res Ulinnen
Und mir dagu; denn durch dich aufgewedet
SRl Ulitleid ich mit ikm, nicht graufam bin ich,
Wie div es {cheint, noch herb und eigenfinnig.”
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66.

Dann fubr fie tritbe fort, und Seufzer flichen
Aus ihrer Bruft: ,Ich muf, o Sreund, geftehen,
Daf idh mih deinem Wunfch nidht fann entzichen;
Was idh dir {dmulde, wird von mir gefchehen.
3¢h will ihn feR’n, denm Werth ift thm verliehen;
Doch um der Scham und Schande 3u entgehen,.
Bitt' ihn, daf er fich laf’® durch Dorfidyt lenten,
Daf weder mich noch ihn mdg’ Tadel Frdnfen.”

67,

2Alein Schivefterchen, fprach Pandarus entgegen,
~0n redeft gut, und ich will in ihn dringen,
Daf es gefcheh’ — doch forg’ ich nicht deswegen,
Denn er ift Hlug und brav in allen Dingen, '
Was fich su unferm Unheil Idmnte rvegen
Derhiite Gott, doch fpend’ er froh Belingen
Su dem Ent{ching, der alles mdge fchlichten!
~ £eb’ wohl, mit Gott, und walte deiner Pflichten.”

o



@titter Grefany.

e

1.
) [ [s Pandarus gefchieden, ging voll Sinnen
AR In ihre Hammer Hreffida, die Schdne,
Erwdgend jedes Wort im BHerzen drimnen,
Und jene nene Weife, welcher frdhne,
LRach der Er3dhlung, Troilus beim Alinnen;
Und frendig wiederholend jene Tdne,
Lief fie der Liebe Nlacht fich mehr verbreiten,
Sl denfend an des Sreundes Trefflichieiten.

2,
30 bin doch jung und fchdn, und froh daneben,

Bin Wittwe, reid), geliebt, von hohem Stande,
" 3 fithre ohne Kind ein heit'res Leben,

Warum follt' ich nicht niipfen Liebesbande?

Sollt’ Einfpruch etwa Sittfamleit erheben,

So bin ich flug genug, daf von dem Brande

Des Rergens Liemand das Beringfte merle,

Und feiner afne meiner Liebe Stdrte.
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3.

Die Jugend flicht himveg mit jeder Stunde,
3d) mdchte fie nicht jdmmerlich verlieven;
Aucy tennt’ ich nicht auf diefem Erdenrunde
€in Weib ohn’ ihren Sreund; die Aleiften fchiiven
So Alann als Weib, die Blut sum Liebesbunde;
3 will nicht freudenlos mein Leben filhren.
TChun wie die Andern, it doch Fein Derbrechen,
Roch Tadel fiber Srauenlied’ su fprechen.

4.

Ach, wenn ich alt bin, wird die Seit fchon Tommen
@b des begangnen JJrethums fich ju grémen;
Wann eignes YWeh beftdndig sugenommen
Soll man da vor der Seit fich biifend {chdmen
Und miide fagen: wdr’ doch £iedh’ entglommen!
Warum nicht einen guten Sreund fich nehmen?
Und Troilus ift edel, fchdn, vorfichtig,
Srifch wie die Rofe, wie die ELilie 3ichtig,

5.
Don Kdniglichem Blut und grdftem Werthe:

Und Pamdarus, der Detter, muf ikn loben.

Was machft du denn, daf er dir nicht gehdrte,
Da er doch dich ldngft in fein Hers exhoben?
Da du doch liebft, was ift, das dich bethdrte?
Warum willft du dein ATitleid nicht erproben?
@ wie vortrefflich wiird’ er fiir dich paffen
Wenn du ihn willt mit gleicher £ieh’ umfafjen.
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6.

Dir siemt es nicht, an einen Gatten denfen,
Und miifiteft du’s, die Sreiheit su bewakren
3ft ein Entjchlug, den weif’re Lehren {chenlen;
Die Licbe, die entficht bei folchen Paaren
Wird unter Sreunden tief ins Rers fich fenden;
Alan Brnte Sreundjdhaft in der €' gewakren,
Wemn nur die ATdmer nicht fo vajch erlalten,
LRur forgend Weues tdglich su erhalten.

7.

Das flille Wafler ift doch fiifre €abe
Als Wein, den man im Uebermaf uns reichet;
So in der Liebe die verborgne Babe,
Sie ift beglitdender, als werm nie weidhet
Der Licbende aus unferm Arm; drum habe
Den AMuth der Liebe, die fich su dir {chleichet,
Die suverfichtlich dir ein Gott gefendet,
Und lohn’ mit Dant dem Bliick, das fie dir fpendet.”

8.

Damnn immehaltend, wandt’ fie fich sur Seite,
nd rief entfefgt: ,Ungliidliche, erwdge,
Was willft du thun? Weifit du nicht, daf du Beute
Des jammervollfien £ebens, wenn die Wege
Des Licbefchmadhtens du verfolgft, wo hente
Wie immer, Klagen, Weinen, Seufser rege?
Und follt’ dagu fich Eiferfucht gefellen,
So wird ihr grauf'res als der Tod entquellen.
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9.

Audh ift von weit erhabnerem Gefchlechte
Der jeht dich liebt, als je fich vilhmt das deine;
Die GBlut, die jeht er hegt, ift nicht die echte,
Stie mindert fich su blofem litleids Scheine;
Dein Ruf verfillt dem Banne finflrer Aldchte;
Und Scham und Schande bleibt dir im Dereine;
Bedenl’ dein Thun, denn wer fich felbft nicht ehrte,
War nie und wird nie fein von grofem Werthe.

10.

Und follte feine Liebe fich berwvdkren
Als dauerhaft, wie fannft du dir mur denfen,
Daf fie geheim bleibt? Daff das Glid wird wdihren,
iyt ift Derlaf davauf, und alles [enfen,
Daf flets es pafit, tann Nlenfchenvath nicht lefren,
Und wenn man es entdecdt, wird es dich frénfen
Bu feben, daf dein Ruf beflectt fiir tmmer,

‘ Den du bisher bewakrt im reinflen Schimmer,

1t

Darum laff diefe Liebe dir vergehen,
Demn ficher folgt die Reue dem Dergniigenl”
Und fdwer auffeufzend blieh fie fumend ftehen,
Denn {dion vermocht’ fie nicht mehr su befiegen
Die Wiinfche, die um Troilus fich drehen,
Und feinem Willen mdcht’ fie gern fich fiigen;
So unentchloffen md in Sweifelslage
Derfloffen thr fortan noch viele Tage.

[ N N ¥ S e e e mme o E——
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12.
Rachdem er alfo Kreffida verlaffen,

®ing Pandarus, {ehr heiter, ohn’ Derweilen,
Suriid sum Detter, dem vor Liebe blafjen,
Und rief von weitem {chon, trof feinem Eilen:
»Set munter, Detter, woll’ den Hummer [afjen,
Denn deine Sehnfucht hoff’ ich bald su heilenl”
Und bei ihm figend, fagt er dem Betriibten
Was er bereits erlangt von der Gelicbten.

13.

Wie ecine Blume, die von nécht’'ger Kithle
®Betniclt fich fenft, doch bei den Somnenfirahlen
Sidh Sffnet und fich hebt auf ihrem Stiele:
Aljo gefchal’s bei diefen Hoffnungsfiraklen
Dem Troilus; mit warmem Danfgefirthle
®en Himmel blidend, frei von allen Qualen,
Rigf er: ,Befegnet fei auf deinem Throne,

Du {héne DVenus, mit dem holdem Sofne.”

14.

Und Pandarus umarmend voll Entzitdfen
Bedectt er ihn mit Kiiffen ohne Enbde,
Qichts anders, als wenn man ans frefen Stitden
3m @roja hatt’ gefchenft, und dann behende
®Bing er mit Jenem, ob er ¥nn’ erblicfen
Die {chdne Hreffida, nnd ob er finde,
Dafy ihm cin neuer Sug mdcht’ offenbaren
Die Wakrheit defjen, was er jeht erfahren.



49

, 15.

Die Rolde, die fih aus dem Senfter beugte,
Erwartete vielleicht, was dann gejchehen;
3he Blid war feiner, der den Sveier fcheuchte,
Ind Croilus formt’ fie bewundernd fehen.
Jndem by Antlig auf die Hand fie neigte,
Eich fie die Blide fitflam su ikm gehen,
Dafy Troilus exfrent den Gang beendet,
Und warmen Danf Gott und dem Sreunde fpendet.

: 16.
Die Scham, die in der Liebe oft inmitten
Der Swei fich drdngt, trich Hreffida von dannen;

Doch lobt fie bet fich feine guten Sitten,

Die duxch der Raltung Biflichleit gewarnnen.
Und ihr Gefallen floigt mit folchen Schritten,
Daf nur nach ihm fich ihre Sinme fpannen,
Und gramvoll denft der Heit fie, die verloren,
€h’ fie durch wakye Licbe nen geboven.

17,

Reld @roifus, befriedigt, lebt in Sveuden,
reibt tolles Jeug, fingt, fchenft mit vollen Hénden,
& liebt, fich neu und wechfelvoll su Heiden,

Der Licbe neve Wahrung fiets s fpenden;
Der Sreude wegen dilnlt es ihn fein Leiden
®Geheim 3u dulden Sehnjudyt ohne Enden
Nach Hreffida; die ebenfo verfdhwiegen
Sich immer 3eigt mit freuderfiiliten Sigen.

Crolfns und Rrefjida. 4
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18.

Allein wie wir, wenn die Gewohnheit wikhret,
Durch flete Speifung fleigern mur die Gluthen,
So wie audh idh durch Boffnung, die fich mehret
Roch tiefer finfe in der Liebe Sluthen —
So fiihlt auch Croilus, der fchwer entbehret,
Alehr als gewdhnlich feines Hersens Bluten,
Da durch Begierden, Sorgen, Seufser, Weinen
Die Alartern ibm noch {chredlicher ericheinen.

19.

Suweilen Hagt dem Pandarus fein Leiden
E&r bitterlich: ,3ch bin es mild' 3u fagen,
Dafy Kreffida mich (8§t den Tod beneiden
Durdy ihre fchdnen Augen; denn mich plagen
Der Sehnfucht Qualen, die nicht eher fcheiden,
Bis idh ihr Hers an meinem filhle {chlagen!
Das arme Bers — es follte fich begniigen
it ihrer Gragie, ikren Engelssiigen.

20

Sie {chaut mich an und &t mich fie betvachten

Atit Ehrbarleit; dies milfite doch gemdigen

Der Leidenfchaft, der heiff in mir entfaditen;

Doch meine Lhifternkeit will fih nicht fiigen,

Sie will nodh mehr. Derdoppelt mur erwachten
et jene Gluthen, die nur der wird riigen,

Der nicht erprobt, su weldher Qual verdammen

Die fHindlich wadfenden Begierdeflammen.
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21

Was foll ih thun? idyts anders mag ich denfen
Als dich, o Bolde, findlich ansubeten;
Du fannft allein miv die Genefung fchenlen,
Die Slammen, die mich qudlen, jene fleten,
Kamnnft du, erhab'nes Weib, sur Ruhe lenfen;
@ holdes Licht, du Leuchte mix in Ndthen!
Ach, Brnt’ ih eine Wacht mur mit dir theilen,
Wollt' hundert and’ve in der B ich weilen.

22,

Was {ofl ich thun, mein Sraund? Du bleibft beim Schweigen,
Und fiehft midh bremmen in fo wildem Seuer;
Nladift ein Geficht, als fei fein Simn div cigen
Siic meine Leiden, die fo ungehener?
Wie ich su handeln habe, woll' mir seigen,
Sei hilljreich miv, ich bitte hoh und theuer,
Wixd Hillfe mir von dir wie thr verweigert,
Jft meine Woth auf’s duferfte gefeigent.”

23.

Darauf erwidert Pandarus: ,Gefehen
Und auch gehdrt hab’ ich mit treuen Sinnen;
Audy weig're iy nicht Beiftand deinem Slehen,
Und flete Hiitfe detnem heifen Alinmen, — '
Nicht blos was dienfich, wird von miv gefchehen,
Lein, alles Uldgliche; mich u gewinnen
Beodarf es nicht Gewalt noch Bitte; offen
feg’ miv nur dar dein Sehnen und dein Hoffen.

4#
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24. .

Du bift mein befler Sreund und wirft es bleiben,
Du fiberfichft mich weit — doch wenn ich wére
Beld Troilus, ich richtete ein Shreiben :
An fie, worin ih ihr mein Leid erfldre;
Mnd alle Bdtter fucht’ ich ansuteeiben
Atir beizufteln, daf endlich fie gewdhre
Aus Grofmuth ifwe Licbe; ofn Derweilen
Werd' ich u ihr mit diefem Briefe eilen.

25.

3 werd’ 3u ihr aus allen Krdften flehen
Daf fie dir endlich Ulitleid mdge fpenden;
Was fie darvauf antwortet, wivft du fehen,
Und fchon voraus mdcht ich mein Wort oetpf&nben
Daf dir die Antwort wird su FHersen gehen.
Drum fchreib’, und. {childre ihr mit Hers umd Bdnden
AN deine Qual, und hievauf das Derlangen
Su ihrem Anblid baligft su gelangen.”

26.

An diefemt Rath fand Croilus Gefallen,
Dodh wagt er fiebefchiichtern, mur ju fagen:
»Ad) Pandarns, am beften von uns . Allen
Weifit du wie {hambaft fich die Sraw’n betvagen;
Wenn du das Schueiben bringft, fo fiircht’ ich, wallen
3n ihrem Bersen Scham und Mlifbehagen,
Unmuthig wird fie den Empfang verweigern
Und fo den Wadhtheil unfrer Stellung feigern.”
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27.

Doch Pandarus entgegnet: ,Fab die Biite,
Th’ was ih fage, und dann lag midy’s wagen.
So wakr ich glaub’, daff Amor mich behiite,

So glaub’ ich dir die Antwort heimzutragen

Don ihrer Band: miffallt dir’s im Gemiithe,
Kannft du dem @Bram, der Traner dich entfdhlagen.
Du wirft den Kummer fpdter noh berenen,

Doch ich mich des Erfolges ftets erfrenen.”

28.

nd Troilus erwidert: ,Mag gefchehen
Was du verlangft; ich geh’ und werde {chreiben:
An Amor’s Gnade richte ik mein Slehen
Daf er mein Thun, den Brief, und dein Betvelben
Begiinftige.” Damm wandt’ er fich ju gehen
3n fein Gemach, dem Dorfag frem s bleiben,
Der Domna feine Whiinfdhe vorsutragen
In diefem Brief voll sarter Eiecbestagen:

29,

»Oft ift ¢in ATann, den Angft und Sorge blenden,
Und dem der Kummer bringt nur trilbe Tage,
icht fhig, Andern Segensgruf su fpenden; -
So bin i), Donna, jet dmrdh dich, ud 3age
Drum nicht, in diefem Briefe ansuwenden
Das Belfpiel Andever in gleicher Lage;
3y bring div feintn Segensibunfch entgegen,
Denn du bringft reinem Beryen feinen Segen.
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30,

Dem Willen Amor’s fann ich nidyt entflichen;
& will noch mehr von mir, madht mich verwegen,
Und Worte Rhat dem Griffel er verlichen,
Die du hier fichft; fich wider ihn m regen
@claubt er nicht, und Rat es nie versichen.
Willft du als Sehler dies sur Laft miv legen
So tadle ifm, doch mir wollft du vergeben,
@, idh befchwdre dich, mein fiifes Leben!

3L

Die Schonbeit, deren Reize dich umprangen,
Der Glang der Augen, dicfer firaklenveichen,
Die holde Ehrbarteit, fittjam befangen,

Die lieblichen Geberden ohne Bleichen,
Dies lief sur Herrfchaft ifn bei mir gelangen,
Und machte dich sur Rerrin, deff’ jum Seichen
&s nur allein dem Tode wird gelingen

Aus meinem Beifte ihn himweg u swingen.

32,

Dein holdes Bil, was ich anch mag beginnen,
Bringt flets ins Fers den cingigen Gedanten, -
Der andere verfreibt, und meinen Sinnen
Don dir nur xedef, deiner denft ohn Wanten,
Und in der Seele nur Lift Ranm gavimmen
§iiv deinen Werth, ibm dient fie obme Schranfen.
Zar deinen Wamen fann im Alund iy filhren,
Und mein Derlangen fann nux didh berfikren.
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33.

Dies Alles, Donna, lief die Gluth entslinden
Die Tag und WRadht die Seele qudlt unbdndig,
Und nirgends weiff idh Ruhe mehr u finden:
Das Auge weint, es ft8hnt die Bruft beftdndig;
3ch fihl’ es, endlich wird mich fiberwinden
Dies Seuer, das mich felbft miv madit abwendig.
Su deiner Hoheit meine Suflucht nehmen
Jft legte Hillfe mir, den Grom m sdhmen.

34,

Du tannft aflein die allsutritben ELeiden
Sobald du willft, verwandeln mir in Srieden;
Du tannft allein den Hummer von mir fdheiden,
S0 daf mir wieder Ruhe wird befchieden,

Du fannft allein, wilft du die UK’ nicht meiden,
Die Qualen enden, die mich fiberficden;

Du fannft allein’ als Berrin das exfiillen

Was ftets mein Bers begierig wiinfcht im Stillen,

35,

Wenn jemals Einer durch beftind’'ge Trene,
Durch heiffe £iebe, und dnrch das Beftveben
Su dienen jeder Seit, und flets auf’s nene, -
Atag es nur gut fein oder fchledit daneben, —
Wenn Gnade der verdiente, o fo fehene
®elicbte Donna, nidht mich su erheben,
€af midy dies fein; gewdhve meine Bitten,
Denn nur um dich hab’ ich fo vl gelitten.
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36.

Daf idh noch nicht verdient, muf§ ich befennen,
Div {chon durch meine Dienfte su gehdven,
Doch da duech dich die Bersenswunden brennen
Darf ich mich deiner Licbe wirdig jchwdren;
Du fannft gewdhren was idh wagt’ su nennen;
Nicht mdge Unwill’ deirte Seel’ empdren
@b diefes Brief's; woll licber hold mir werden,
®leich wie du flets anmuthig von Geberden.

37,

3 bin faft ficher, du wirft Ulitleid haben
At meinem Kummer, du fo fchdn und frdhlidy;
So ausgefdimiidt mit des Derftandes BGaben
Kannft du nicht wollen, Donna, daf allmdhlich
ANlein Grab aus Liebe 3u dir werd’ gegraben,
Dielmehr werd’ ich durch dich noch iiberfelig!
£aff su befdhwdren dich, mich, fec? erdreiften,
Bei alle dem, was theuer dix am meiften!

38.

Mnd ift dies Jch auch nmur von Heinem Werthe,
®Bering und cinfach, ohne viel su gelten,
Dodh ift es Dein, ohn’ daf es fich evwehrte;
Du bift fo weife, tdufcheft dich fo felten,
Darum verftehft du das von miv begebrie;
Jch aber hoffe feft, daf ferne Welten
Der Ruf von meinen Thaten wird erreichen,
Wenn fie an Grdfe meiner Licbe gleichen.
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39.

Diel mehr, o Donna, blicbe mir su fagen,
Doch lieber will befcheiden ich’s ver{dnweigen;
Xur wag’ ich nody die Bitte vorsutragen
Dem fiifen Amor, dafy, fowie dein eigen
&r mich gemadht, fo mdg’ es ihm behagen
Dafy er anch dich mir gilnflig wolle neigen,
So daff wie ich der Deine jelst und - immer
Du werdeft mein, und miv geranbet ‘nimmer.”

40.

Als endlich alles diefes war gefchrieben
Auf Pergament, bog diefes er in Salfen,
Und wdhrend Thrdnen auf den Wangen blieben,
Kiift er das Siegel, Idft das Wadhs erlalten,
Und iibergicbt das Schreiben feinem ELieben,
Wobei dem Brief noch hundert Kilfje galten,
Indem er fprach: ,Beneidenswerthes Schreiben,
Beftimmt in folcher Donna Hand su bleibenl”

41

Als Pandarus den' Liebesbrief genommen,
®ing er u Kreffida mit fchnellen Siigen.
Da fie ibn fah mit folcher &ile fommen,
&rhob fie fich ihn freundlich u begrilfen;
Dodh ward aus Angft fie blag und fo beflommen,
Daf fich die Wangen Perlen gleichen Licfen;
Und obne Gruf trat fie dem Sreund entgegen,
LRahm nicht den Brief und formt die Band nicht regen.
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42,

Doch endlich fprach fie: ,Was fann her dich fithren?
BRaft du Gejchdfte, bringft du Ltenigleiten?”
Und Pandarus, um rafch die Gluth m {chilren,
Erwidert: ,Solche, die div £uft beveiten,
Das wirft du leicht aus diefem Briefe fpiiven,
Aus den mit Klagen vollgefchrieb’nen Seiten,
Don Jenem, der fiix dich miv fcheint m fterben,
Kann er nicht bald dein Alitleid fich exwerben.

43.

Rimm diefen Brief und lies ihn mit Behagen,
Mnd gieb ihm Antwort, die ihm bring’ Gendige.”
Doch Hreffida, befangen und voll Sagert ‘
Rahm ihn nidht an, die fanften, sarten Siige
Derdndern fih, und wie mit leifen Klagen
Spradq fie: ,Alein Pandarus, die Liebe fiige
Dir niemals Leiden m, drum woll’ bedenlen
Acdtung andy mir, nicht blos Jem Sreund su fchenfen.

44.
Bedente; ob fich fchide dein Derlangen,

Und du magft felbft als Richter es entjcheiden,
Ob redit ich thw, das Schreiben u evwpfangen,
@b ¢s nicht beffer, Antwort 3u vermeiden,

Da ich file cig'ne Ehebarfeit muf bangen,

Wenn i exleidit’'ve cines Andern Leiden;

€aff’ diefen Brief nicht hier, es drikdt mich nieder,
Um Gotteswillen trag’ jurid ihn wieder!
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45.

Darob ward Pandarus beinal’ verlegen,
Und fpradr: ,Oft mut’ ich die Behauptung hdren,
Daf, wenn die Sraw'n fehr flaxle Witnfdhe hegen,
Sie dann von Biddigleit fih laffen thdven
®eg'nilber Andern; ich hab’ feinetwegen
So viel er3dhlt, dag nicht dich diirfte ftéren
Die Scham vor mir; erfiille mein Derlangen,
Und woll’ den Brief aus meiner Hand empfangen 14

46.
€s Ladhelt Kroffida ob diefer Worte,
Und nahm den Brief, ihn an die BVenft su legen:
| 3 finde Ulufe wohl am richfgen Drte,
‘ Um iln s lefen und 3u fiberlegen;
\ 3ch handle unvecht, untren meinem BRorte, .
Jndem idy's thw', dodh thw' idh’s deinetwegen;
Gott Amor wird mich felh’'n vom BHinmel droben
Und meines Hevens Lauterfeit beloben”

‘ 47.

&s fchied danm Pandarus, der ihr behindigt
Den Brief, und fle, -begierig su exfabiren,
Was darin mdg’ enthalten fein, verfidndiat
Die andern Sramen, weldhe bei ihr waren,
Schliefit fich in ihre Kammer cin, und 'emdigt
LNady sweiter Eefung exft den Brief dex flaren,
Der fie belehrt, daff Croilus entbrannte
Weit fidrter, als das Scdeeiben ifie befannte.

[ P R . e t——— — - — -
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48,

Das ift ihr leb, weil fie ja felbft empfindet,
Daf fie im tiefflen Bersen fei getroffen;
Auf ihrem Antlig war das nicht verfiindet,
Sie war beftrebt, es nicht su seigen offen;
Dreimal lieft jedes Wort fie, das fie findet,
Und lobt und preift dies heife Licbeshoffen,
Indem fie dentt: ,Su ddmpfen diefés Bliihen,
Nuf Seit und Oxt su finden ich mich mithen,

49.

Dern laf’ idh dicfe gav su grofen Gluthen
Sich noch vermehren, Bit’ es leicht gefchehen,
Daff eben fo mein Angeficht die Shuthen
Des heimlichen Derlangens liefe fehen;

Als grdftes Ungliid milfit’ ich das vermuthen;
Qoch hab’ ich nicht die Abficht heinugehen,
Noch Andre umsubringen, denn mit Sreuden -
Kann idh den Geam fiiv mich und Andre meiden.

50.

3 bin gewify nicht mehr von gleichem Willen
Wie ich es war bis ju der heut'gen Stunde;
Und fommt der Vetter um der Antwort willen,
®eb’ ich ihm freundlidy angenehme Hunde,
Selbft wenn mir's fdwer fiel, milgt ich dies erfilllen;
Site Troilus verme®d’ ich jede Wunde;
@ daf mich 3drthch doch feinr Arm umfange,
Umjchlofien Bruft an Bruft und Wang’ an Wange.”
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51

Pandarus, der von Troilus getvieben
Sidy fah, befuchte Kreffida auf’s neue;
Mnd [&chelnd fpradh ex: ,Was mein Sreund gefchrieben,
3it es der Art, daf es dich wohl erfrene?”
3br ward das Blut in das Geficht getricben,
Und fagen foymt’ fie nur: ,Bott Tennt die Treuel”
Worauf er: ,Wirft dun Antwort geben?“ fragte,
Und fie: ,Ich werde bald fie {chreiben”, fagte.

52,

»Eclanbft du, daff ich mich noch mehr verwende,
So wolle, Bafe, rafch ihm Antwort geben.”
Worauf fie fprad: ,Wenn ich es nur verftdnde!”
ud'Y, fprach er, ,ihm 3u {dhenfen nemnes £eben,
®ott Amor lehret diefe Kunft behende;
Den Sreund s frdften it mein ganges Streben,
Und idh betheure dir mit heil’gen Eiden,
Lur deine Antwort. mildert feine Leiden.”

53

nDa du fo fehr es wiinjcheft, will ich’s wagen,
Doch gebe Gott, dafj Alles glitcPlich -ende.”
&, fei getroft’, fprach er, ,denn fehr behagen
Und niiglich fein wird ihm die holde Spende.”
Alsdann entfernt er fich. Wicht ohne Hagen
Begab fie fich nach ihrer Simmer Ende,
Wohin nur felten And’re sugelafjer,
Um ifre Antwort alfo absufaffen:
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54. :

»Dir cdlem Berrm, der mdaditig und verfdpoiegen
Mnd der durch ftarfe Liebe mir verbunden, g
(Doch Tanm die Schuld davon an mir nicht liegen)
Entfendet Hreffida, um su befunden
Die cigne Ehre, Griife mit Dergnilgen,

Da fie Erferntniff deines Werth's gefunden,
Und ift bereit, in Allem 3u willfakren,
Sofern fie ke’ and Keujchheit farm bewakren.

55.

Don dem, der dich mit £icbe fo umfangen,
Daf er nicht Sorge trdgt filr meine E€hre, .-
Roch auch filx meinen Ruf, hab’ idy empfangen
&in Blatt mit deiner Schrift, die ich verehre,
Worin ih las von deinem triiben VBangen
Richt ohne Schimers (als ob mir thener wdire
Dein gramooll Leben) und bedectt von Thrdnen
®Befiel es miv und nuft’ idy's foftbar wiknen.

56,

Doch wenn &h alles mit Vevnunft exwdge,
Sowoh! dein Trauern, wie audh dein Derlangen,
Und Tren und Hoffnung priifend iiberlege,

Sely idh tein Ulittel, wic es anzufangen

Daf ich in €hren Hoffnung dir errege;

Denn feft bleib’ ich an meinem Dorfag hangen
Die Billigung der Welt mir su erwerben,

In Ehrbarteit su lebert und su flerben.
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0okl wdr’ ¢s gut dir fraamdlich u willfabren

Wenn nur die Welt fo wdire wie fie miifte;

Doch fie ift voll Derrath, und fih gebahren

Wie fie verlangt, gesiemt uns; denn man bitfite
Sonft {dnwoer daffir, und liefe viel Gefahren

Don deven Pein ich dich befreit gern wilfite;
Deshalb muf ich dir wider Willen fagen

Dafy meine Antwort dir nicht wird behagen.

58.

Dix ift fo grofe Tugend ja befchieden
Dafy ich gewify bin, du wirft deutlich fehen
Das was fiir midh fich siemt, und wirft sufrieden
Alit diefer Antwort fein, die sugeftehen
3 farm, und wird mun hoffentlich vermieden
Dein Kummer, der mir muff su Bersen gehen.
3n Wakeheit, wenn es fich mur ivgend fhiclte,
Wird’ ich gern alles thun, was dich beglitcite.

59,
O/’ vicle Uebung bin ih nody im Schreiben,

Wie diefes Blatt dir dentlich wird beweifen;

AWg’ es filr dich nicht unerfreulich bleiben;

Alan tritt nicht leicht aus angewief’nen Kreifen.
Der gute Wille wird vielleicht einft treiben

Sum Kdumen; doch idh wiirde fehr es preifen
Dergdmnteft du jeht Rube deinen Sdymersen,

Und ndhmft dir diefe Antwort nicht ju Bersen.
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60,

&s [aft fich nicht das BGange hier erfldven,
Du thateft ficher alles ohne Grollen,
Und mag ich mir andh wenig Werth gewdhren,
Wirft du mir ficher grofre Achtung sollen;
Und daff uns Beide endlich noch versehren
Die Licbesflammen, wiirdeft du nicht wollen.
Alelr jag’ ich nicht, doch will 3u Gott ich flehen
& woll’ dir andre Wiinjche sugeftehen.”

6l

Rachdem fie diefes alfo aufgefchrieben,
Biegt fie das Blatt, und reichet es befiegelt
Dem Pandarus; er eilt su feinem Eieben,
Indem die Sreude feinen Sdhritt befiiigelt,
Und theilt entsiidt ihm mit, was er betrieben;
BReld Troilus, der feine Gluth nicht siigelt,
£as eilig unter Seufjern diefe Bot{chaft,
Die ihm bald Sreude, bald audy wieder Yoth fchafft.

62,

Als er dann fhlieflich bei fich fiberdachte
Was alles ihm die fchdne Srau gefchrieben,
Sprach er bei fich: ,Wenn ih es recht evadie,
Wird fie gequdlt, mehr als fie will, vom ELieben;
Sehr wohl begreif ich, was fie {chiichtern madhte,
Doch gdnnt mir Amor, daf mir Krdfte blieben,
So wird nidit gar fo lange Seit verfliefen
Bis fie mit anderm Wort mich wird begriifen.”
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63.

Dem Aehnliches will Pandarus vermeinen,
Alit dem er es befprochen im Devtrauen;
& unterlief das Hlagen und das Weinen,
€s wudys fein AMuth, auf Befjeres su bauen;
& hofft, die Stunde miiffe bald erfcheinen,
Die feiner Alacvter Sviihte laf’ erfchauen;
Bei Tag und Wadyt erfleht ev das Begehrte,
Als das, was eingig ihm von hdchftem Werthe,

64.

&s wadift daker die Gluth von Tag 3u Tagen,
Und ob ihn gleich die Roffrung nie verlaffen
Beim Barren, war es dennoch fhwer su tragen,
Daf er nidt wurde bei ihr vorgelafjen.
Wan darf daher wokl die Vermuthung wagen,
Daf er nicht {dumte, Briefe absufaffen,
Auf die man thm auch Antwort wollt® ertheilen,
Alitunter heiter, doch auch herb suweilen.

65.

Dem Amor galfenn hdufig feine Kiagen,
Und feinem Schidjal, das hm {o entgegen;
&r fprach fiiv fidh: ,Wemn nur in friihern Tagen
Atit Leffeln Amor mehr fie wollt’ ervegen,
So heftia, wie er Wunden mir gefchlagen,
Dann wdk’ mein Leben nicht um Troft verlegen,
Und hétte bald den {chdnften Port erworben, —
Doch ey’ ich ihn erveich’ bin ich geflorben.” 5

Crollus und Rreffida,
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66.

@s fithlte Pandarus die heifen ;Slammen,
Die in dem Bufen feines Sreundes glithten;
Drum fam er oft mit Hreffida sufammen,
Um ihr u {ildern, wie die Schmersen wiithen
3n Troilus; und ikre Augen fhwammen,
Die fo des Hummers Antheil ihm verriethen;
Allein fie fprach: ,3Ich fann nidht anders handeln,
Jch ging den Weg, den du mich Riefieft wandeln.”

. 67,

~Das’, fagte Pandarus, ,wird nidht geniigen,
Du follft ikn fprechen, froftend ihn begriifen.”
Doch fie entgegnet traurig: ,Dem 3u filgen
Kamn idh mich mun und nimmermehr entjchliefen;
Lie werd’ iy ihn mit falfcher Hoffnung triigen,
Daff meiner Ehre Krans ihm werde fpriefen;
Als meinen Bruder werd’ ich flets ifn lieben,
Durch feine Giite, feinen Werth getrieben,

68.

Sein hohes Bers wird inmer Achtung haben,
Deff” bin ich fiberseugt, vor meiner Ehre;
Derlangen wird er mur erlaubte Gaben,

Denn fein Gemiith ift edel, und ich fdnwdre
Dir bei dem Heil, das cinft uns mdge laben,
Daf ich mehr als mir felbft, ihm angehdre,
Das ausgenommen, was ich muf verfagen;
Denn mich erfreut fein artiges Betragen.”
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69.

LOenn es dich frent, was fucht du noch ju finden?
£afy diefe flarve WOildReit endlich fakren;
Durch BGegenliebe muf man Liebe binden.
Was niigt es, foldhe Schdnheit su bewakren,
Wenn folden Alann fie t3dtet? Woll' mir Hinden,
Wamn er s dir darf fommen; dein Willfahren
3t theurer ihm als Alles; drum entjcheide
Jeppt Ort und Stunde; weit've Proben meide.”

70.

»T0eR’ mir! Wokin willft du mich Arme fithren,
Alein Pandarus! Was foll von mix gefchehen?
Du fchdndeft meine €hre fonder Rilfren;
Jch wag’ nicht mehr ins Antlig div su fehen.
In meinem &lend famm ich fchon verfpfiven,
Daff mir das Blut eifig erftarvt bleibt ftehen
JIm Berzen, fiberdent’ ich dein Derlangen,
Und tiefe Scham fiehft du auf meinen Wangen.

(48
A wk’ ich doch geftorben vor der Stunde,

Da ich auf dem Altan dich vuhig h3rte!
&s ftahl ein Wunfcdh fich in das Rers, das wunde,
Der nie verlafjen wird das argbethdrte;
Ady, er wird Urfach fein, daf noch su Grunde
Einft meine Ehre geht, die unverfehrte:
Doch weder dir noch thm will ich mififallen,
Und deinen Bitten drum Gewdhrumg lallen.

5#
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72.

Doch gilt vor deinem Angeficht mein Slehen,
So lag midh dich, geliebter Bruder, bitten,
Daf alles, was in Sutunft mag gefchehen,
Beheimnify bleibe; denn aus unfern Sitten
Kannft du die Solgen ahnen, die entftehen,
Wenn unf’re Yeigung fundig wird bei Dritten;
So [eb’ auch er in Rufy’; jur vechten Stunde
Bin ich bereit su dem erfehnten Bunde.”

73.

Pandar darauf: ,MWoll’ deine Worte wakren,
Da weder er noh ich je etwas fage.”
#Derseil’, fprady fie, ,was thdricht mir entfahren,
Da ich vor allem Scheu und Sorge trage;
Du weifit, die armen Srauen offenbaren
Stets Schamgefithl, drum 3itty’ ich, ach! und 3age;
Doch nehm’ ich fo filelieh file mich in Svieden,
Spridh du mit ihm, wie es dein Sinn ent{chieden.”

4.

Rier fchwieg fie. Doch der Detter fprach entgegen:
~Besweifle nidt, wir werden Sorge tragen;
Wamn darf er fommen, cin Gefprach su pflegen?
Wir miiffen jelt beenden diefe Sragen,
Je frither defto befler, denn gelegen
3ft es doch Beiden, befjer nach dem Wagen
Birgt fich die Liecbe, wenn ihr eudh gefehen
Und eud) beredet habt, was 3u gefchehen.”

oo } el o i e A,
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75, °

~Ou weifit”, fprach Ureffida, ,daf manche Srauen
Und andre Leute meine Wohnung theilen;
€in Theil wird, um das nddhfte Seft su fchauen,
Abwefend fein; dann werd’ ich cinfam weilen,
Der Auffchub wird ihn freilich nicht erbauen;
Dann von der Art, wie er fann 3u mir eilen,
Red’ ich mit dir; mady’ mur, daf er fich fiige
Und ob der §dg’rung ihn fein Atuth nicht triige.”

=



Pierter Gejany.

—

1.
m;:ms £idit, durch deffen gold’ne Strahlen
bis an diefe Stelle bin geleitet,
Dem Swed getren, cin Eiebeshbild su malen;
Jefgt fei um’s Doppelte dein BGlang verbreitet,
Alich forgfam filhrend auf den Weg, den {chmalen,
Auf dem, durch die Erfldrung vorbereitet,
&in Jeder flar der Liebe Reich erbliclet,
Das Troilus mit figem Rei; begliidet.

2.

Su dicfem Reich wird Jeder ftets gelangen,
Der voller Kraft und Tugend fann erfragen
Die Leidenfchaft der Liebe und ihr Bangen;
Auf and’re Art wird felten man erjagen
Das {dhdne Stel. Drum wolle demt Derlangen,
@ {chdne Donna, BHiilfe nicht verfagen;

Wil du didh gnadenveich mit miv verbiinden,
Wird mein Gefang fortan dein £ob vertiinden.
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3

Beld Troilus, obgleich erglitht vor Liebe,
Schien dennoch jego frdhlicher su leben,
Weil feine Kreffida fithlt gleiche Triebe;
Und diefe eilt thm Antwort flets su geben
Auf jeden Brief, wie oft er audy ihr fdhriebe;
Wenn er fie {ak, erfilllt ikn fiifes Beben,
Weil fie bewnndexnd flets fich mehr ihm neigte,
Und offenbar die grdfite Sreude seigte.

4.

& war Sreund Pandarus, wie ich ersdhlte,
Befriedigt von der Donna fortgegangen,
Und heitern Sinms, der feinen Blid befeclte,
Sudit ev jeht rafch sum Sreunde m gelangen, -
Den er verlaflen, als er nody fich qudlte
Atit Weinen, Seufzern: und mit triibem Vangen.
E€r fucht ikn allenthalben, fich beeilend,
Und fand ihn endlich anf, im Tempel weilend.

5.

Als Pandarus ihn hier fogleich erfeichte,
B0g er ibn feitodrts und begann u fprechen:
D1 weifit, mein Sreund, wie willig idh mich seigte,
Als ich dich fah in heft'ger Sehnjucht Schrodchen
So heiffer Liebe, dafi mein Hers erweichte
Und felber wollt’ vor fdmwerer Plage brechen,
So daf, um dir als Sreund midy su befunden,
Jch nimmer wubte, bis ich Troft gefunden.
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6.

§iic dich hab’ ich sum Huppler midh erniedert,
Rab’ meine Ehre in den Wind gefchlagen,
&iiv dich hab’ ich der Liebe Pfeil befiedert
Und in den fenfchen Bufen ofne Sagen
3hn ecingefentt, daff glithend fie erwidert
Die Liebe, fo, daf du in wenig Tagen,
Was feine Spradhe fchilert, wirft erlangen,
Und Kreffida mit Licbesgluth umfangen.

2.

Wie aber Gott, def]’ Richtexblid ich {chere,
&s weiff wie du, daf dagu mich bewogen
Nicht Lohnes - Hoffnung, fordern nur die Treue,
Die div ich weily’, und daf fie midh gesogen
Su folcher That, damit du lebft auf’s neue,
So bitt’ ih dich, und nie feift dn betrogen
Durch b3s’ Gefchi? um das, was du begehreft,
Dafy du didh ihr als Edler fiets bewdhreft.

8.

Du weifit, daf fie des beften Rufs genoffen
-Bei allem Dolf, nie hat in gleicher Weife
Wie fiber fle, der Leunumd £ob ergofjen;
Wenn du fie mun gelenft in deine Hreife,
Und bift sur grdften Dorficht nicht entjchloffen,
So tann dies nicht gefchel’n, als su dem Preife
Don meinem guten Llamen, da als Detter
3y ihr Dervdther ward anftatt ihr Retter.
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9.

Daher befchwdr’ ich dich um Bimmelswillen,
Dafy dies Geheimnif nimmer werd’ vervathen!
3Jch hab’ aus iheem Bersen {chon die Grillen
Der {cheuen Scham entfernt, und widerrathen
Den Sinnt der div entgegen, und im Stillen
Sie fo erfiillt vom @Blange deiner Thaten,

Dag fie dich liebt, und fich nicht farm verhehlen
Daf fie fih filgt dem was du wirft befehlen.

10.

Du fanmft daher, was du erfebnft, vollfiifren,
Sie, wann du willft, in deinen Armen Ralten,
Und jede ELiebeswonne dir erliiven;
€aff nur, beim Seus, flets grdfte Vorficht walten,
Und feine Silbe je davon verfpilren! ‘ ’
&s mdg’ aud) deine Sreundichaft nicht erfalten,
Wenn ich dies Alles wiederholt begehre, —
Du fichft wobl cin, dies fordert meine E&hre.”

.

Wer Wnnte gang die Seligleit befchreiben,
Die Troilus im Rersen tief empfunden,
Da er dies hdrte! Licht mehr fonnte bleiben
Die Trauer, die vorher ihn iibermwunden,
Und die ihn wollte sur Versweiflung: treiben,
Die bittre Sorge war jept gans verfchwunden;
&s wedifelte die Sarbe des Befichtes,
Und aus dem teiiben Antlig ward ein lichtes.
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12.

So wie im Srithling, wenn er neu entglommen,
Der Kain fich {hmidt mit Bldttern und mit Bliithen,
Die ihm die vauhe Jahresseit genommten, —

Wie alle Wiefen rings und Hiigel bieten

Den reidhften Shnmud, der frifch su Tag gefommen,
Und alle Bache {chdne Blumen hiten, —

So fah man jet des Bersens nen Enfziicden

Bei Troilus aus feinen Augen bliden.

13.

Alit einem Seufser, der die Bruft befreite,
Blidt er dem Pandarus in’s Antlig, fagend:
DU weift, o Sreund, in welchem Widerflreite
Der heftigften Gefithle du midy Hagend
Und weinend fandeft, weil von feiner Seite
3¢ch Biilfe fand, an Lebensmuth versagend;

Da nal’teft du, und wollteft von mir wiffen
Den Grund von meinen {hweren Kiimmerniffen.

14.

Du weifit es wohl, wie lang ih angeftanden
€s dir, dem einz'gen Sreunde ju geftehen;
3ch hielt die Worte forglich feft in VBanden,
Und glaubte cine Schandthat su begehen
Wenn fie den Weg m andern Leuten fanden;
®laub’ mir, daf jeht, wo Keiner ums fann fehen,
Dor Surdht ich sittre, daf uns Andre hdren —
Doch folches Alifacfchid woll’ Gott verwehren!
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15.

Mnd demnodh fchwde’ ich dir mit theuvrem E&ide
Und bei dem Gott, der diefe Welt regieret,
Daff, wenn ich mr die Rarfe Hand vermeide
Des Agamemnon, und mich weiter fitkret
Die §luth des Lebens, nimmermehr ich leide,
Dafy Jemand irgend nur Derdacht verfpiirvet;
Qie darf ein Wort, nie cine Handlung frdnten
Die Ehre der, die mir iy Fers wollt’ fchenten.

16.

Siir afles das, was du fiir mih ervungen
Kamn idh dir nun und ninmermehyr vergelten;
3dh fely’ es offenbar, div ift gelungen,
Daf ih midy flets. nuf deinen Schuldner fchelten;
In’s Paradies bin idh durch dich gedrungen!
Doch bitt’ ich dich, beim Herrfcher diefer Welten, -
Daff nie mehr du des Shmdhwort's dich bedieneft
Weil du dem Sreund als Rettungshort erfchienct!

12.

€aff fo die eleln Beisigen benennen,
Die folchen Dienft des Goldes wegen leiften;
Du thateft es, um gang mich lossutrermen
Don den Gedanfen, die den Sivm umfbreiften
Atit bittern Schmerzen, die wie Seuer bremnen,
Daff m befchreiten ich mich mdg’ erdreiften
Den Weg der Licbe! So nmf man empfinden,
Will man als Sreund des Sreundes Glid begriinden.
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18.

Da i dich u belohnen fehr mich foline,
Um meine Sreundjchaft fiic dich su beweifen,
Dent ich an meine Sdwefter Poligene,
Als wunderfchdn gefchdpgt in allen Kreifen,
Und auch an meine Schwdgerin Helene,
Die alle Dilfer als die Schdnfte preifen;
Ob cine div gefdllt, woll’ mix geftehen, —
Daf ich damn fiir dich wirle, follft du fehen.

19.

Da du viel mehr gethan, als ich begelrte,
Ulein Sreund, fo laf mich ldnger nicht erwarten
Was mix allein jet von dem grdften Werthe;
Wenn Sceligleit und Womne meiner harrten,

Und miv die Subunft Leidenstroft befcheerte,
Warft d’s, um den fich meine Wiinjche fchaarten.
Und nicht mehr werd’ ich Minftig von dir hdven,
Nlein fei die Luft und dein fet das Entbehren.”

20, -
Alit diefem Wort war Pandarus sufrieden,

Und Jeder folgte fortan feinen Pflichten;

Da jeder Tag dem Troilus hienieden

Gleich hundert fchien, bis man ifm fonnt’ berichten

Don dem Bejchiug, fo war ihm noch befchieden

Diel Kummer, den Gott Amor nicht wollt’ fchlichten;

Yadts muft’ er fich mit den BGedanfen plagen,

und Tags im jdnweren Kampf fein Lcben wagen.
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21.

An cinem dicfer Tage {ching die Stunde,
Die beiden Licbenden fo heiff erfehmte;
Doch Pandarus bradt’ Kreffida die Kunde,
Als diefe ihren Plan vor ikm erwdhnte,
Daff Troilus aus unbefanntem Grunde
Binaus gegangen fet in das gedehnte
Befilde, mit bewaffneten Gefdhrten,
Und Wiemand wifle, wanm suriid fie fehrten.

22,

Dies fagt er ihr, und folches s vernehmen
Don dem @Beliebten, mochte fie verdriefen. '
Doch Pandarus, als Sreund fich su benehmen,
Sandt’ einen Boten auf gefchwinden Siifen,

Der, ohne je sur Raft fich su bequemen,
Bald es erreichte, Troilus su griifen.

Und dicfer hdrte faum des Boten Kunde,
So feliet’ er fedhlich heim sur felben Stunde.

23.

Rachdem er dann ausfithelich hatt' vernommen
Don feinem Sreund, was ndthig ihm u wifjen,
@rwartet er mit Ungeduld das Kommen
Der Lacht; ihm fchien, als fei fie nicht befliffen
Den Gang heut 3u beeilen, ihm su frommen;

Mnd {chew’ entgegen manchen Bindernifjen
®ing er dahin, wo {hildhitern und verlegen
Die {chdne Kreffida ihm fah entgegen.
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24.

Die Nacdit war dilfter, voller Webeljchichten,
Wie Troilus es wiinfchte, deffen Blide
Sidh {charf auf alle Gegenftdnde richten;
& fiirchtet immer Stdrungen voll Tiide,
Die fahig das Gelingen u vernichten
Des {cheuen BGangs ju feinem ELiebesglilde;
Doch bald erveicht’ er die geheime Stelle
Und fiber|chritt des flillen Baufes Schwelle.

25.

In einem dunfeln, einfamen Gemache,
Wie ihm befohlen, wartet er der Schdnen;
Dies war ihm feine widerwdrt’ge Sache,
Denn ihre Treue nmfte ikn ver{Shnen.

Ked und sufrieden dacht’ der frilher Schwache
Jept il im Irmern: ,Aleine Liedh’ su frdnen
Wird meine theure Domna rafch er{cheinen,

Und glidlich fih dem Glidlichften vereinen.”

26,

€s hatte Keeffida verfpiict fein Honmen,
Und oft gehuftet, wie ¢es war befprodhen,
Sobald fein Llaken von ifr wakrgenommen;
Daf fie dies Warten nicht mBg’ unterjodhen,
Sprach fie swar lant und héufig, doch betlommen;
Und feft beswingend ifves Ferzens Pochen
€aft fie die Diener fich ;ur Ruf’ verfiigen,
Weil fie der Atidigleit milf]” felbft erliegen.
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27.

Rachdem ein Jeder damn jur Ruf’ gegangen,
Und rings im Baufe alles fill verharrte,
Sdritt Hreffida mit machtigem Derlangen
Rinunter, wo in der geheimen Warte
Sich Troilus befand; er hdrt mit VBangen
Sidh nahen, die mit Sehnfucht lang Erharrte,
Und eilt mit offnen Armen ikr entgegen,
Die feinen Gruf erwartet fumm verlegen.

28.

Und Troilus vief: ,Theuerfes der Wefen,
®elicbte Donna, meines Lebens Krone,
Dein Schdnheitsftern, fo gldngend auserlefen,
Strahlt ftets herab auf mich von feinem Throne;
Bei feinem Schein nur fann mein Hers genefen,
Dem feine Tren verhilft sum {chonften Lohne;
€af mich, 0 Rolde, deine £ieh’ erwerben,
Denn ohne fie nuf ich im Elend ftexben,”

29,

Sie fchieden eher nicht von diefem Orte
Bis fie umarmt fich wohl su taujend Alalen,
Atit fiifem Kofen, glith'ndem Liebesworte,
JIndem fie Kiifje fich einander ftaklen
Wie Jene die von gleicher Eiebesforte,
Und die mit gleicher Gluth einander 3ahlen.
AUls fo geleert der erflen Sreude Becher
Belyn fie treppauf in Kreffida’s Gemdcher.
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30'

O fiife Nacht, erfehnt und heiff erbeten,
Wie hold haft du dem Paare dich erwiefen!
Batt iy die Kenntniff aller der Poeten
Die Amors Alacht und Berrlichleit gepriefen,
Ste su befchreiben machte mich betreten;
Dent fie fich Jeder, der fich fah erfiefen
Su gleichem Beil; in der Einn'rung defjen
Hann er ein Theilchen ihres Gliids ermefjen.

31

Und fie bewundern fich mit jolchem Seuer,
Daf ftets die Blide ancinander hangen;
»® holdes Lieb’/, rief Troilus, ,wie theuer
Bift du mir doch! H3Inmt' idh dich ftets umfangen!“
250 woll’ es Bott, der flets mir ein getreuer
Behiiter warl¥ — fprach Kreffida mit Bangen;
Worauf fie wieder sdetlich fich umjchliefen
Und Kiiffe voller Sfiigleit geniefen,

32.

Wenn dies die efeln Gelsigen beddchten
Die Alle tadeln, die der Licbe pflegen,
Und die in ihren fchlummerlofen Lidchten
Lur den Gewinn von BGeld im Herzen hegen;
Und mehrten fie ihr Gold aus allen Aldchten,
Sie werden. niemals foftert folchen Segen
Wie ihn gewdhrt der Liebe hody Entslicken
JIn foldhen glutherfilllten Angenblicten!
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33.

Sie werden es behaupten, doch fie [figen;
€afit fie die Eiebe cine Thorheit' nermen
Die fie mit Bohn und fpdtt’jchem Lachen rilgen;
Kamn dody, um fie von ihrem Geld 3u frennen,
Oft cine eing'ge Stunde fchon geniigen,
Ohr’ daf fie je im Leben lernten fennen
Was Srende fei; Gott mdge fie verderben,
Und gebe ihnen Licbende als Exben.

34.

Als fo die Liebenden erlabt fich hatten,
Begannen fie cinander su ersdhlen,
Bericht von frithern Klagen su erfatten
O’ ihre Qual und Seufier su verhehlen;
Doch unterbrachen die verliebten ®Batten
Die Planderei fehr oft durch Hiifjeftehlen,
Alit deven Gluth fie frith’ve Woth vertrieben,
Und hddhftes GlitcE genoffen durch ihr Lieben.

35.
Doch da fie hdrten bei des Tag's Erwachen

Die Rdhne frdhen ob der Ulorgenrdthe,
Schien die Begierde nen fich su entfachen;
Sie tagten ob der Stunde, die gebdte,
Daf fie fich trennen, und Belamntichaft machen
Atit neuer Ularter unerprobter N3the;
Und ihnen {chien, weil fie jet muften {cheiden,
Als ob ein neues Seuer flamm’ in Beiden.

Trollns und Reeffide. 6
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36.

Kaum hérte Kreffida des Hahnes Krdhen
So fpradh fie traurig: ,Auf, geliebtes £eben!
Daf Wiemand mdge unfern Bund erfpdhen,
®ebiilyrt es fich, daf wir uns jefgt erheben;
Die leften Kiiffe daxfft du nicht verfchmahen,
Wenn idh an meine Bruft dich dritd” mit Beben,
Damit dein Abjchied weniger mich quéle,
®Bedenfe mein, du Abgott meiner Seele.”

37,

Saft weinend hiclt fie Croilus umfangen
Mnd ifiberdectte fie mit feinen Kiiffen;
Den Tag verwiinfchend, der jefgt aufgegangen,
Der ihn von feinem holden Lieb’ gerifjen;
Ay, meine Kdnigin,” fprach er mit Bangen,
#ie fdmerst es midh, jefst von hier fort su miifjen,
3u trennen mich von dir, mein fitfes Eeben,
Denn alle Wonme haft du mir gegeben.

38.

3ch fterbe faft beim blofen Ueberlegen
Daf es fich siemt g fcheiden wider. Willen;
Saft m3cht’ ich Abfchen vor dem Leben hegen, —
Dem Tod mich weihend, rajch mein Loos erfiillen;
Denn wann fe’ ich der Wiederlehr entgegen?
Du liefeft, Schidfal, folche Sreuden quillen,
Warum denn raubft du mir, was du befchieden,
Und ftdreft fo des Rersens fiifen Srieden!
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39.

Weh mir! werm {dhon bei meinen erfen Schritten
&s fo mich dréngt, hierher suriidsufehren,
Als hatt' ich ATiider nidht genug gelitten!
Warum ex{cheint fo fdmell, um uns su ftdren
Der unbarmhbers’ge Tag! Wie avg befchnitten
Wird er auch Hinftig unfre Hoffnung thdren!
Weh mix, idh ferme mich nicht mehr! Und wieder
Kiifit er der Schdnen 3arte Augenlider.

%0.

Indem er fprach: ,Sollt’ idh das Gl erlangen,
Wie ich es heut’ an deiner Bruft erreiche,
®celicbte Domna, flets dich su umfangen,
Warft du miv theurer, als des Daters Reiche,
Und vor der Trennung wilrde mir nicht bangen,
Wemn ih auch gegen meinen Willen weiche;
Alich witrden glinft’'ge Sterne su div filhren,
Um unf're Liebesgluth auf’s new’ su {chitren.”

41

Und feufzend fagte Kreffida, den ELieben
Atit ihren Avmen inniglich umjchliefend:
AT ift in der Erinnerung geblieben
Aus mandhen Reden, hin und wider fliefend,
Daff Amor es im Beize weit gefrieben; .
Was cinmal ex, ikm feine Buld erfchliefend,
Ergriffen hat, weiff er fo s umfchlingen,
Daf citel Utiihen, ihm es su entringen.
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42.

& hat in folcher Weife mich gefangen,
Siie dich, mein theures Gut, daf, wenn ich wollte
3n meinen frithern Suftand heimgelangen,
€&s wiirde nicht gelingen, wie es follte;
Denn Tag und Radht, fo frilh, wie Abends, hangen
An dir ftets die Gedanfen; und ich grollte,
Wenn ich nicht wiifte, daf du meine Liebe
Erwiderteft mit dhulich flarfem Tricbe.

43.

Stets wird fich meine Liebe dir bewdhren,
Die dhnlich nie ein Anderer genoffen;
Und wiinfcht dein Hers su mir suriidulefren,
3ft ftacfer noch der Wunfdh in mir entjprofjen;
WIll mir das Glitdd Belegenheit gervdhren
Siir giinf'ge Stunden, wie fie hent' verfloffen,
Wirft du den Weg u mir su finden wiffen.”
Und feufzend fiberdedtt fie ikn mit Kilffen.

44.

Und rafch erhob fich Troilus vom Sise,
Lachdem er fie geliift mit heigem Glithen —
Tren der erfarmten Pflicht als befte Stilge,

Und fprach: ,Wicht lGnger darf ich hier versichen,
Damit die Dimmerung uns noch befchiige;
Dein fei die Sorge, daf uns ferner blithen
Die gleichen Wonnen, Herrin meiner Seele,
Die ich dem Schug der BGotter anempfehle.”
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45.

Sie formte feine Antwort ihm ertheilen,
Der Schmers des Abfchieds auferlegt ihr Sdweigen;
Doch Troilus muft’ feinen Schritt beeilen,
Um sum Palafle vafch empormfteigen.
Bei jedem Schritte filhlt er, wie mit Seilen
Sidy feft verbunden der, die jeht fein cigen;
Bei ifr ift Ammuth fo mit Reis verbiindet,
Daf e fich immer mehr gefeffelt findet.

46.

Suriidgelehrt sur Bniglichen Pforte
Derfucht ex dann, ob es ihm mdg’ gelingen
Sidh Sdlafes su erfrew'n an ftillem @rte;
Doch nicht erquickt der ihn mit Hihlen Schwingen;
£ebendig wurden ihm mandy’ fiife Worte,
Die thn mit Bildern hddhfter Luft umfingen;
Sie lieflen ihn der Schdnen Werth erfcheinen
Weit hdker, als er frither wollt’ vermeinen.

47.

& dadhte immer jener Augenblide
In feinem @eift, und jener Unterhaltung,
In der {idh wiederholte fonder ELiicke
Die lieblichfte und jchdnfte Beiftentfaltung;
Und fo gewarm mit feinem h3chften Gliide
Die Liecbe vafdh die gldnzendfte BGeftaltung;
& merlt es niht, daf fiber ihm sufjammen
Stets macht'ger fchlagen feiner Liebe Slammen.
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48.

So frieh es Kreffida in gleicher Weife,
An Troilus flets heftend die Gedanten;
Sie fargte nicht mit des ®elicbten Preife
Und fonnte Amor nie genugjam danfen;
3br fchien, als ob faft ein Jahrhundert Freife,
" Bis er, der Theure, fely’ in ihre Schranten,
Bis fie ihn Hiffend in den Avmen Ralte,
Und fich die Wadyt gleich wonnevoll geftalte.

29.

Sreund Pandarns erfchien am andern Ulorgen
Um Troilus als Erfter su begriifen.
Und diefer, der jet froh und woklgeborgen,
Eilt, ihn mit Inbaunft imig u umfchliefen:
2Dillfommen, Sreund, Dertreiber meiner Sorgen,
Ruft er, indem er thn bedectt mit Kilfjen,
»On haft mich aus der Hdlle Pein ervettet
Und midy, mein Sramd, in’s Paradies gebettet.

50.

Qie werd’ ich Aehnliches dir leiften ISmnen,
Selbft wenn idh opferte fiir didh mein Eeben;
3y bitte Amor, es mix m vergdnnen,
Daf gleichen Lohn ich einft dir fdnne geben;
Durdh dich lernt’ ich des Lebens Werth erfennenl”
Und wieder Filft er thn und ruft daneben:
#Ulein fiier Sreund, du fchentft mir frohe Tage,
3n Seligleit verwandelnd meine Plage!
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118

ie fah die Som’, die Alles doch gefehen,
&in folches MWeib, fo reizend, fo erhaben,
So lieblih und fo viel ih fann verfiehen,
So reich befchentt mit hohen Beiftesgaben!
Durdh diefer Gdttin ATitleid ift's gefchehen,
Dafy midh des €ebens hdchfte Sreuden laben;
®elobt et Amor, der mich ihr geweihet,
Und du, mein Srennd, der feinen Dienft miv leihet!

52,

Du haft mir feine Kleinigleit verlichen,
Nodh mich geweihet einer Heinen Sadye;
Alein Dant wird mit dem Leben erft entflichen,
Das idh filr immer dienftbereit div madge;
Du liefieft es sum Leben erft erblithenl”
Und darauf fchwieg er unter heit'ver £ache,
Dies hdrend, fcdhwieg erft Pandarus bejcheiden,
Do bald erwidert er ihm voller Sreuden:

53.

SL0emm idh, mein Sramd, div ehwas fonnte leiften,
Was dir genehm, jo bin ich fehr sufrieden;
Der Gunft des Schidjals fchulde ich am meiften.
Doch fei auch die Erinn'rung nicht vermieden,
Daf du nidht siigellos dich mdgft erdreiften,
Und weife fei'ft, damit, was dir befchieden
An hoher Sreude nach der Schmerzen Schaudern
Dir niht in Qual verwandelt wird durdy Plandern!”



88

54.

+3ch handle gan3, wie es dir mag belieben,
Sprady Troilus sum theuern Kameraden;
Und dann er3dhlt er ihm, was er getrieben,
Atit grdftem Jubel, rufend: ,Amors Gnaden
3t feft im LWefy fein And'rer je geblieben
Wie ich dermalen; in weit fShern Graden
Brennt jego mich das Seuer, das ergliihte
Aus meiner Holden Antlip und Gemiithe,

55.

3ch brerme mehyr als je, und diefe Gluthen,
Die mich durchlodern, find nicht mehr die fhwadhen
Dergang’'ner Tage; wonnevoll durchfluthen
Die Srenden mich, wemn ihre Reize lachen,
Im BRerzen mir und die Gedanfen muthen
Alich warm und wdérmer an, und heftig fadien
Sie mir den Wunjch, su tul'n in ifren Avmen,
An ihren fiifen Kiiffen su ermarmen

56.

Licht {&tt’gen Tormte fich der heiffe Hnabe
Alit Pandarus u reden von dem Bliicke
Das er gefoftet, von der Liebesgabe
Und von dem Troft, der ihn fo fiif erquide,
Wie von der Gluth, die ihn durcdhdrungen habe
Siiv Krejfida, die reich fein £eben [dhimiide;
Und gang vergeffen neben dicfer Sierde
Sind Griechen, Eltern, Pflicht und Rubmbegierde.
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57,

Nady Rurser Seit wollt’ ihm aufs neue jchenfen
Ein giinf'ges Schidfal holdes Wiederfehen;
Deshalb, fobald fich ndcht'ge Duntel fenfen,
Eilt Troilus aus dem Palaft su gehen;
Wo feine Sterne feine Schritte lenfen
Da braucht er nur die Leitung u verfiehen
Des Bersens; frei von des Dervathes Sorgen
Trat er ins Baus und hielt fich dort verborgen.

58.

Wie Kreffida das erfte Alal gefommen,
So war fie diesmal audy herabgeftiegen,
Wo alles dann denfelben Gang genommen;
Rachdem fie fich mit jdrtlichem Dergniigen
Bewilllommt hatten, ganz nach £uft und Srommen,
Indem fie in Umarmungen fich fdymiegen,
Betraten fie dann Band in Hand das Fimmer,
Das fie empfing mit feinem tranten Schimmer.

59.

Als Kréffida fich filhlte eng umfchlofjen
Don dem ®Beliebten, rief fie voll Entsilcten:
200 auf der Welt hat je ein Weib genoffen
S0 fel'ge Wonnen, wie fie mich beglitden;
Qie ift der Srenden Quell fo reich gefloffen!
Die Surcht des Todes fann mich nicht badriicden,
Wenn idh mit dir, Geliebter, dnnt’ geniefien
Solch hohes GBliid, bis fich die Augen fchliefen!”
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60.

Damn fuler fie fort: ,BGewiff mein fiifes Leben,
Jd tann es fagen nidht, and nicht erfidren;
Die Srenden und Begierden, die fich heben
In meiner Bruft, entsiinden und gebdren
Den Wunfdy, du wdrft mic immer fo gegeben
Wie ich dein Bild im Hersen formte ndhren;
Jch weif mir feinen Wunfdy an Seus s denfen,
Als dem, er mdge dich mix ewig fchenten!

61.

3 glaube nicht, daf je fich Mnme mindern
Die heiffe Bluth, die miv ins Hers gefloffen —
Wie ih es glaubte, daf wir Wnnten lindern
Das Seuer durch das Glitdf, das wir genoffen;
Statt Waflers, um den weitern Brand ju hindern,
Raft du miv Scdhwefel in die Bruft gegoffen;

So brennt die Eiebesgluth nun jonder Wekhre,
Dafy ich bei Tag und Wacht nur dich begehre.”

62,

Und Troilus erwidert’ ibr das Gleiche
Indem fich beide in den Armen lagen;
Und alle Scherse aus Gott Amor’s Reiche
Und Worte, wie fie Liebende fich fagen
®Bebrauchen fie, ob audh der Athem weiche;
Und Hiffen Utund und Wangen mit Behagen,
Und Jeder winjcht dem Andern das Entziicden,
Wonit ikn die Umarmungen begliiden.
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63.

Allein der Ulorgen ndhert fich alndlig,
Wie fie bemerfen jet an allen Feichen,
Und Jeder [chilt die Sonne als feindfelig, —
Demn thnen fchien fie frilther amufchleichen
Als jonft ihr Braudy, der minder unausftehlich.
Doll Schmerzen mufiten fie ifr denmodh weichen,
Und da die Jeit ermahnte fich su eilen
Echoben fie fih Beide ohn’ Derweilen,

64,

So {chieden von einander denn die Beiden,
Wie’s fiblich ift, mit Seufzern und mit Thrdnen;
Dorher jedoch verfprachen fie mit &iden
Sich bald’ge Rildfehr, folgend ihrem Sehnen,
Um fih am gegenfeit’gen GIE su weiden,

Und fich vorr jeder Ularter frei su wdhnen,
Damit fie ithre Jugend froh geniefien,
Bevor die Tage ihres Heils verfliefen.

65.

Sufrieden war nun Troilus und heiter,
JIn louter SedRlichteit verflof fein Leben;
Der andern Srauen adhtet er nicht weiter,
So ftolze Schdnen ihn audh rings umgeben;
Stets feiner Kreffida gedenfend, leiht er
In feiner Aleimng mur ein Trfibjals < Weben
Den andern Alenfchen, die er fich vergleichet —
Denn feiner Bolden Reis ift unerveichet,
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66.

Suweilen mugt’ ifn Pandarns begleiten,
Um Rand in Hand u wandeln in dem BGarten;
Dann fprady ex von den holden Lieblichieiten
Der chdnen Kreffida und ifren jarfen
®Befilhlen, die ifm vollig jeht befreiten
Don dilftern Tritbfinns mannigfachen Avten;
Und frdhlich folgend feinem Liebesdrange
Entfeffelt er die Seele im Befange:

67,

»® ew'ges Lidyt, in deffen hellem Scheine
Der dritte Himmel fich verfldrt, und Wonne
Uns fpendet, Schonkeit, £icbe, fromme Reine,
Du Tochter Gottes, Sreundin du der Sonne,
Don Rerzen lieh und giitig, wie fonft feine,
Du wahrer Quell, aus deffen Liebesbromme
Die fiifen Seufzer meines Beils entfpringen,
Dir muf vor allem €ob und Preis idh fingen!

68.

Der Himmel und die Hdlle, E&d' und Aleecre,
&in jedes filhlt in fich dein midi’ges Walten;
Die Pflamgen auch, wenn ich es recht erfldre,

Die Krduter, Blatter, Blumen beim Entfalten,
Die D3gel, Thiere und der Sifche Heere,

Sie fuchen dich sur rechten Seit su halten;
Kein lebend Wefen in des Weltalls Atanern
Kann obne dich entftehen oder dauern,
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69.

Du haft den Dater Seus fo oft gesogen
3u hoken Handlungen, durch die beftehen
Und [ebent alle Dinge; fanft gewogen
@rhabne Bdttin, fonnten wir ihn fehen
JInmitten aller Plagen, die erlogen;
Derdientes Elend wandelte dein §lehen
JIn frohe Sejte; wenn du ikn getroffen
Stand ikm der Weg in taufend Sormen offen.

70.

Du madift den graufen Alars nach deinem Willen
@ehorfam, fanft, und sfigelft jedes Wiithen;
Du ftreibft hinweg die Seigheit, und erfiillen
it hohem Geift Lannft du, die fiiv dich glithten;
@rhabene Gedanfen (3§t du quillen
In Allen, die das lang Erfehnte hilten,
Und R3flich und gefittet machft du 2Ale,
Die je entflammt von deinem Seuerballe,

0.

Du cinigeft die Hanfer und die Stidte,
Die Reiche, die Provimgen und die Welten,
@ {chdne Bdttin; jeder Sreundichaft Hette
Und ihre Sriichte muf man dir vergelten;
Du madft uns tar, wie aus verborgnem Bette
Der Wefen Eigenfchaften all’ entquellten,
Und weifit fie all’ den Staunenden u [ehren
Die deine Alacht nicht wuften su verehren.
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72, .

Dem Weltall haft Gefepe du gegeben,
Die deffen Sein fiir alle Seit erhalten;
Und deinem Sohn formt Keiner widerflreben,
Dem nicht die {duverften Strafen dies vergalten;
Wie werd idh dein Dexdienft genug erheben
Ob tiglich Lobgefdnge div erjchallten;
3ch flihle mich fo feft in Eiebesbanden,
Daf dies von feinem Andern wixd verftanden.

73,

Sollf’ etwa Jemand fommen mich ju fdmdlen

Ob meiner flarfen Liecbe, laf ihn {chelten;

3ch fann auf Rerfules den Starfen 3&hlen,

& {chilte vor der Liebe fich nur felten;

Alag jeder Weife fich im Streite qudlen

Alit Amor, nichts wird all’ fein Wiffen gelten,
Und feiner fag’, es fei filv mich unfchidlich

Das, was felbft Rertules oft machte gliidlich.

74.

Jch warde flets mit grdfter Inbrunft lieben,
Da dies allein mir Hochgenuf bereitet;
Alit meiner Donna filhl’ ih mich getriebert
Den Weg s gehn, der mich sum Srieden leitet,
Jhe Werth allein ift miv ins Hers gefchrieben
Da aufiecrdem mir alles nichts bedeutet;
Du wirft deshald bei Tag und Wadhyt mich fitkren,
Atein theures £ieb’, das alle Gragien sieven!
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75.

Dies filhrt mich jept dagu mich 3u vergniigen,
Und wird es immer thun, fo lang ich weife;
Drum muft’ es auch, o Bdttin, fo fich fiigen,
Daf fets ich deine Tugendfteahlen preife,

Weil feine Waffe jemals wollt’ geniigen
Alich 3u vertheid’gen vor dem Strahlentreife
In dem ich detner Tugend Bild erblicdte,
Das midh durchy ifwe flave Alacht entsiiclte.

76.

Beil fei der Seit, dem Alonat und dem ahre,

Dem Tag, der Shumde und den Augenblicken

Wo mir die ehrbar Schidne, lieblich Klare,

Sum erften Ulal erfchien mich su entsiiclen;

BReil detnem Sohn, der mir fo wunderbare

®efilhle eingefldft, die mich begliiden, .

Der mich su ihrer Tugend Knecht befchicden,

3n ihre Augen legend meinen Srieden.

77.

Beil nuf ich felbft den Beifien Seufsern fagen,
Die ihrethalben aus der Bruft mir flofjen;
Und Beil den fritben Ulartern und den Klagen,
Die eine maidht'ge Liebe mir erfchloffen;
Reil den Begierden, die mich raftlos jagen,
Durch ihren {chdnen Anblic? rajch entfproffen;
Sie waren-ja der Preis, der das begehrte
So hohe, fo anmyth’ge @liid? befcheerte,
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78.

Dor allem aber muf ich Seus lobpreifen,
Der foldh ein herrlich Weib der Welt gegeben,
Der fo viel Sormenglang mich lief umfreifen,
Um su erheitern mein fo duntles Eeben,

Daf; die Begierden fich entflammt erweifen,
Und Reiter €uft und Srieden mich umjchweben;
So viel wir ihm andh Danfesopfer fpenden,
Qie wird fich unfer Schuldbewuftfein enden.

79.

Und Ratt iy hundert Sungen, und jedwede
Jm Atunde fprechend, hdtte ich das Wifjen
Don allen grofien Diditern und die Rede,
3 wilrde doch die Sahigleit vermifjen,
Die Tugenden su {childern, deren jede
In meiner Kreffida mich Ringerifjen:
3k flehe su der {chdnen Denus Siifen,
Sie lafje mich fo hohen ®liids geniefien.

80.

Du fannft allein, o BG3ttin, es gewdhren,
Wenn du ¢s willt, was ih fo heiff begehrte;
Wer wére glidlicher, wenn du erhdren
“Ulein Slehen wollteft, inmigft mix Derehrte!
Woll’ miv und ihr Befriedigung bejcheeren,
Citerea, weil ja surfid ich febrte
In deinten Arm, aus dem ich mich entwandte,
Weil ich nidht richtig deinen Werth erfannte.
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8l

Alag, wer da will, file Nladht und Reichthum gliiken,
Die Waffen, Roffe, Walder fich ertiiren,
Der Pallas Studien und die Heldenmiihen
Des Ulars, mich BSnnen nur die Augen rilhren,
Don meiner Donna, die vorn Schonheit fpriten;
Sie find’s, die midy als einy'ge Vammer fiikren,
Die neben Seus mich flellen, wenn ich offen
Bewundre fie, die tief mein Rers getroffen!”

82.

So fprach er; doch bei allen Kriegsgefahren
War er der Erfte in den vordern XReihen,
Der wie ein Blig trifft auf die Griechenfchaaren;
Sein tikner Aluth und feine Kraft gedeihen
Su foldhem Ruf, daf fie der Schreden waten
Des Seindes; folchen @eift ihm s verleihen
Dermodhte Amor mir, der ihn vor Allen
Ausseidmen wollt’ als treueften Dafallen.

83.
Sur Jeit der Waffeneuhe ging er jagen,

Die Salfen und die Geier auf den Hdnden;
Audh in die WElder liebt er fich su fchlagen,
@b Bdren oder Eber dort fih fanden;
Den einen Thieren mocht’ er gern entjagen,
Und wollt’ das Glird ihm Wicderfehen fpenden,
War er der {chdne, licbenswiird’ge XRitter,
®Bleich wie ein Salfe, frei vom Kappengitter.

Crollus und ReefRda. 7
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84.
Doll Sreundlichleit war feine Unterhaltung,

Und voll von Biflichleit und feiner Sitte;

@ ehrte hoch der Tapfern Nuthentfaltung,
Und jagte Schelme fort aus ihrer Ulitte;

Alit Jiinglingen von wokhlgemuther Haltung
Dollbracht er hdufig mandhe fiihne Ritte;

Dod) ohne £ieb’ galt Jeder ihm verloven,

In weldiem Stande er auch fei geboren.

85.

Obgleich er flammt’ aus dniglichem Blute,
Und viel vermochte, je nach feinem Willen,
So that er fich doch nichts davauf su Gute,
Und fellt fich giitig Alen gleich, im ftillen;
Denn Amor wollte, dex ftets frohgemuthe,
Daf er die Andern follt’ mit Euft erfiillen.
Stol, Weid und Foen, die ikm als Lafter galten,
Wuft’ er mit Sorgfalt von fih fernsubalten,

86.

Doch turse Seit muar dauert diefer Segen, —
Denn nedifch wird das Schidjal bald fich seigen,
Das dem Beftand auf Erden ftets entgegen;
Das 3orm’ge Antli wird es {hnell ihm neigen,
®ang unerwartet in den Weg ihm legen
Der Widerwdrtigleiten langen Reigen;

&s rvaubt ihm Keeffida nach furser Dauer
Und frohe Liebe wandelt fich in Trauer!

e



Finfter Gejanyg.

1

ie @riechen hielten rings die Stadt umfchloffen

Mit flaxfer Alacht; Beltor, in defjen Hdnden
Die Silhrung war, weil fdmmtliche Genofjen
Auf ihn allein die Wahl mur wolltert wenden, —
War mit erlefnen Truppen unverdrofjen
Binausgezogen weit in den Geldnden,
Um, wie fchon oft, die Briechen u bedrdngen
Atit wechfelndem Erfolg in Handgemengen,

2.

Die Griechen ftellen riiftig fich entgegen,
Daf bis sum Abend ihre Kampfe dauern;
Und den Trojanern bracht dies feinen Segen, —
Sie sogen fich surfid s ikren Alauern
3n rafcher §ludht, der £ebensrettung wegen;
Doch ftarben viele dort in Schmers und Trauern,
Und in Befangenfchaft nebft vielen Andern
Sal’ manchen Kdnig man und Siirflen wandern.

7*
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3.

Der prachtige Antenor ward gefangen,
Polydamas, fein Sohn, und neben diefen
Der junge Byppolit, voll Jugendprangen,
Sarpedon, Polyneftor, hochgepriefen,
Und viele mehr, die wieder su erlangen
Selbft Bettor’s Uluth erfolglos fich exwiefen;
Drob war in Troja grofes Weh und Klagen,
&in Dorbild gleichjam von nodhy fchlinmmern Tagen.

4

Auf Priam’s Wunfdh ward’ Waffervuly’ gegeben,
Um 3u verhandeln ywifchen beiden Seiten,
Durdh Wedyfeltaufch Gefang’ne aussubeben
Und Andre su befrei’'n durch Hoftbarteiten.
Dies hirte Kalchas, und mit 3oxn’gem Beben
Und lautem Jammer fah’ man rafch ihn jchreiten
Bin su der @Griechen Silhrern; fein Behaben
Erlangte dort, daf fic Gehdr ikm gaben,

5.

»Shr edlen Berrn”, begann er danm su fprechen,
+3h war Trojaner, jeder nuf das wiffen, —
Jhr B3t euch der Erinmerung nicht entbrechen,
Daf ich suerft, trop allen Rinderniffen,
Durdh Foffnung fibermunden euve Schwdchen
Und euch su neuer Thatfraft Ringeriffen,
Weil idh es ficher weify, ihr werdet fiegen
Mnd Troja wird in Afche unterliegen.
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6.

Auch wifit ihr, daf vor allem ich euch lehrte
Die Art und Ordnung, die hier fei su halten,
Daf ich den Shihrern gleicher Feit erfldrte,
Wie man die Kriegerfchaaren milff’ entfalten;
Und ohne daf ich Sicherheit begehrte,
Als weldhe Schrift und Siegel immer galten,
Kam ich allein heraus in eure Reihen,
Um guten Rath und Beiftand endh su leihen.

7.
Als ich dies that war es vor allem widhtig,

Daf ich mit Reimlichleit su Werle gehe,

Und grofier £ift, damit nicht unvorfichtig
Derrathen werde, was von mir gefchehe;

&t als der Tag dem Dunfel wurde pflichtig
®Bing ich ans Troja, gleich dem fcheuen Rehe,
Und fam hier an blof mit dem Wanderftabe,
Denm in der Stadt lief ich die game Rabe.

8.

Dies timmert mich nicht weiter; doch mit Schmerzen
®Bedent ich meiner Tochter, meiner licben,
Die ich verlief mit granfam.hartem Ferzen;
Sie ift allein mit ihren Srau'n geblicben,
Indefs ich flok, mein EBeil nicht su verfchersen;
Sie ward von Surcht und Sorge nicht gefrieben.
Daf ich fie lief, gereicht mir jeft sum €eide,
Und raubt mir jede Reiterleit und Srende.
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9.

Kein NMittel wuft’ ich nody bisher su finden
Sie hersuholen; deshaldb muft’ ich {chweigen.
Beut laf ich nicht die giinf'ge Seit entjchwinden:
Wenn ihr es wollt, wird fie anf’s neu mein &igen, —
Alit einer BGabe 3t ihr mich verbinden!
Wenn nicht, muf ich mein Haupt dem Tode neigen,
Beweilt ift dann mein Dajein dem Derderben,
®leichgiiltig it mir €cben oder Sterben.

10.

Diel edle Relden find von euch gefangen
Aus Troja, die ihr jefst vertaufdhen Fdnnet,
Um eure Griechen daffic su empfangen;

DWenn ihr mir einen Eingigen vergdnnet,
Kdmnt’ idh an defjen Statt mein Kind erlangen,
Wodurch ihr meinen heifen Dant gerodunet;
Ach, odle Griechen, diefen Troft gewdhret
Dem alten Dater, der fein Kind entbehret.

1%

Und sfienet nicht, ein Weib nur su erhalten
Siir einen BRelden, demn ich fann bejchwdren,
Beim ew’gen Seus, daf einft ihr werdet fchalten
Als Berrn in Troja; euch wird dort gehdren
Jedweder Reichthum; rafch wird danm erfalten
Der Aluth derjenigen, die fich bethdren,
Sie t3rmten euer Griechenbeer befiegen;
Wie madhtig audy die Stadt, fie wird erliegenl”
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12. .
So fprach der alte Priefter fein Derlangen,

Demiithig in der Rede, wie BGeberde;
Die heijen Thrdnen neften ihm die Wangen
Und feinen granen Bart, als bis sur Erde
€r flehend fich verneigt. Die Bitten drangen
3n aller Rersen cin bei der Bejchwerde,
Denn Alle riefen laut, als er geendet:
pJutertor fet dem alten Alann verpfdndet!”

13.

Nady Kalhas Wunfdh ward alles eingerichtet,
Und Diomedes ward als Abgefandter -
Su Priamus gefchidt, und fireng verpflichtet,
Der Griechen Aleinung Jenem in gewandter
Befpredmng 3u erfléren. Alfo fchlichtet
Der Beld suerft den Austaujch oft genannter
®efangenen, bedingt jedodh daneben
~ §ilr Hreffida Antenor freizugeben.

14.

Bei dem Befprach war Troilus sugegen,
Und als er hdrte Diomed’s Derlangen
Nach Kreffida, da filhlt er ein Bewegen
Im Bersen, wie wenn fcharfe Schwerter drangen
In feine Benft, und Angft and Schmers erregen
3hn fo gewaltig, dafy in einer bangen
Erftarrung er fich {hwer nmur formt’ befdmpfen
Den Sdmersensfdivet nady Schidlichfeit su démpfen.
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. 15.

Und ohne daf ihn Surcht und Angft verliefen,
AMuf er erwarten unter grimmen Qualen,
3u weldher Antwort man fich werd’ entjchliefen;
& iiberlegt bei fidy su hundert Ulalen,
Was er s thun, wann iiber ihn ergiefen
Sich feines Unheils vollgefillite Schalen,
Wenn fich der Seinen Rathjchlug dakin wende,
Dafy Keeffida man su dem Dater fende.

16.

Die Liebe trieh thn an, anf alle S&le
Sidh dem 3u widerfegen, — dody verwehrte
Dies cin Bedenlen, das an diefer Stelle
Die ftrengfte Priifung foldhen Thuns begehrte:
E&s fei vielleicht filr Hreffida die Quelle "
Berechten Sorn’s, da es die Scham vexfehrte;
So [chwanfend wifchen Thun und Unterlafjen
Dermodhte fich der Arme nicht mu fafjen.

1°.
Indem er zvathlos folches iiberlegte,

Ward von den Seldherrn mancherlei befprochen
Was fiir die £age man exfprieflich hegte,
Sowohl fiir jeht, als fiir die nddhften Wochen;
Und als der Brieche fich sum Aufbruch regte
Ward ihm als Antwort unbedingt verfprochen,
Alan laffe Haldias mit der Tochter {chalten
Wie ihm beliebt, denn fie fei nie gehalten.
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18.

Bleich wie die Lilie an des Seldes Raine
Dom Pflug serfdmitten, falt und {chnell verlieret
Pie jchdnen Sarben bei dem Sonmenfcheine:

So, bis in’s tieffte Blers von £eid berithret
Bei jener Antwort, weldhe im Dereine

Don allen Trojerfithrern ward erfiivet,

Siel Troilus ohnmddhtig von dem Sife,
®leichjam serfdymettert von dem Unheilsblige.

19.

Sein Dater hob ihn auf mit cignen Armen,
Und Beltor und die Brider, voller Schreden
Ob diefes Sufalls, waren mit Ebarmen
Bemitht, durch Reiben bei ihm su erwecden
Die todten Hrdfte, daff fie nen erwarmen,

Und forgfam dann fein Antli su bedecken
Atit nafjen Ciichern; doch all ihr Befteeben
Balf anfangs wenig, neu ihn s beleben.

20.

Betdubt und fraftlos lag er vor den Seinen,
Und nur ein leifer Athem war geblieben;
Sein Antli, bleich und leblos, lief vermeinen
E&s fei das Leben gdnslich jchon vertrieben —
Demn tiefer Jammer und Dersweiflung cinen
Sidh fo in ihm, daf troftlos feine Eieben.
So fdhwer drang ihm der Donnerruf su Ofren:
Stiv ihn fei Kreffida hinfort verloren!
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21

Als aber dann fein Geift, der tief befchwerte,
Der lange Seit in ungemeff'nen Réumen
Umbergefchweift, surfid ihm endlich fehrte,
S0 daf es Allen fchien, als ob aus Trdumen
& nun erwache, pldglich da ermehrte
& fich der Hiilfe, und ohn’ weitres Sdumen
&rhob er fich, und vdllig fumm fich seigend
Trof aller Sragen, ging er traurig, [dhweigend.

22,

Nach dem Palafte wandt er fich su gehen,
O/’ fidh um irgend Jemand noch su Himmern;
& wollte feinen Andern um fich fehen,

Alit feinem Leid allein in feinen Simmern;

Und feinen Dienern’ gab er su verfehen,

Daf Ruhe ihm Bedirfnif, felbft beim Schimmern
Des Tag's; worauf dann Ale thn verliefen,
Jedoch vorher die Senfter noch verfchliefen.

23,
Bei dem, o fchone Donna, was wird fommen,
Srag’ ich nicht viel danach, ob du jugegen,
Weil mein Derftand es aus fich felbft genommen
Darf ich Gewicht auf mein Geddchinif legen)
Weldy fchwerer Schmers damals in mir entglommen
. Uls du der Trevmung Abficht fonnteft hegen;

& wird daher gut su ersdhlen wiffen,
Daf du die Urfady von fo bittern-Biffen.
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24,

Bis hierher formt’ ich frdhlih davon fingen,
Wie Croilus begliicht ward durch fein Lieben,
Wiewohl mit mandiem £eid er nmufte ringen;
Jeit nuf ich von dem Srohen su dem Criiben
Alich wenden, und da bis su dir nicht dringen
Die Tdne, bin ich unbeforgt geblieben,

Dag fich dadurch dein Fers sum Alitleid wende
Atit mir, deff’ Leben traurig ohne Ende.

25,

Doch follt’ dies je u deinem Ohr gelangen,
Auf ich bei meiner Liebe dich befchrdren,
Du mdgeft etwas aditen mein Derlangen
Und Troft mir fpenden durch dein Wiedertehren,
Den idh feit deiner Trennung nie empfangen;
Und follfe dich, mich todt su finden, ftdren,
So tehre rafch surild; bald wird erblafjen
Das 'Leben, das dein Scheiden mir gelaffen.

26.

Der Jiingling war munmehr allein geblicben
In feinen dunfeln und verfchloff'nen Simmern,
Und unbeforgt, daf einer feiner Lieben,
Sreund oder Diener, hdvent nn’ fein Wimmern,
Und all der Schmers, auf's Hdchite jebt getrieben
Bei dem Gedanlen, dafy fein Gliid in Trlimmern,
Begann fich mm mit folcher Wuth 3u 3eigen,
Wie fie nicht Alenfchen, nur den Thieven eigen.
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27,
icht anders fieht den flarfen Stier man fpringen
" Die Kreus und Quer, wenn einmal er empfangen
Den Todesftreich; aus feiner Hehle dringen
Hért man das Brfillen voller Todesbangen:
So madit es Troilus im Schmersesringen,
Serichldgt mit Sduften fich die Bruft und Wangen,
Reifit an den blonden Raaren mit den Hdnden
Und will den Kopf serfchellen an den Wdnden.

28,

Aus Nlitleid mit dem BFerzen fiberflichen
Die armen Augen, gleichend weien Quellen,
Die all ihr Naf im Uebermaf ergicfen;
Wobei das Weinen, Schludpen und die hellen
Angftfchreie ftets ihn fchwddher werden liefen;
In folchem wunderbaren, wilden, grellen
®Bebahren qudlt ex fich, dér fonft fo Frdftig,
Und nur nadh feinem Tod verlangt er heftig.

29.

Raddem fidh ausgetobt das drvgfte Wilthen
Mnd mit der Seit das Weinen nadigelafjen,
Warf TCroilus, weil feine Adern glithten,

Sidh auf das Bett, um wieder Hraft u fafjen;
Doch tonnte er nur furse Seit es hiiten,

Weil Kopf und Bruft von jenem wilden, frafjen
Befchret und Stdhnen vdllig fibernommen

Jett fich exmattet fithlten und beflonmmen.
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30.

Alsdarm begann er unter nemen Thrdnen
Aljo 3u tlagen: ,Was hab’ ich verfindet,
®Braufames Schidfal, daf du meinem Sehnen
Didh widerfegeft? It dein Thun begriiudet,
Alein Schmachten in’s Unendliche 3u dehnen?
Woher dein diift'ves Antlig, das mir Hindet
Rur Unkeil, da mein Bers, wie dir befannt ift,
Dor andern Gdttern dir mur jugewandt ift.

3%
Wenn mein anmuthiges und heit’res €eben

Dir nicht behagt, fo f&lle dody die Alauern

Don Troja, das dem Bochmuth fich ergeben!
£aff licber uns des Daters Tod betranern!
Rinm uns doch Beltor, deffen micht'ges Streben
Die eing’'ge Boffrung in der Seit voll Schauern!
Warum entfitheft du uns nicht Polyrena?
Warum nicht Paris? und mun gar Helena?

32.

War' miv allein mur Kreffida geblieben,
Wird’ idh aus allem andern mir nichts machen,
Wi’ der Derluft auf's hdchite auch getrieben;
Doch deine Pfeile treffen fets die Sadhen,

Die Alle grade vorugsweife lieben!

Lun seigft du deines Unkeils Kraft miv Sdhwachen
Da du mir raubft die Krone meines Eebens,

Und troftlos fenfs ich nad dem Tod vergebens!
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33.

@ Amor, Berr voll Sanftmuth und voll Guaden,
Du temft allein das, was gefallt den Sinmen;
3 wand’ve auf des Lebens Trauerpfaden,
Derlier’ ich jenes ®ut, mein {figes NTommen!
Ach holder Amor, der du dody in Gnaden
Alich liefieft Troft durch deine Huld gewinnen,
Was fang ih an, wenn man mir die entwendet,
Der dein Bebot mein ganges Sein verpfndet!

34.

3y werd’ ein Leben fiifren voller Plagen,
Sollf’ diefes Leben etwa ldnger wdkren
3In meinem Kdcper, der von Gram serfchiagen;
@ Secle, die nmur Angft und Kunmmer ndhren,
Entflich’ aus diefern Kdrper, den sernagen
Das unkeilvollfte Weh und heiffe Sdhren!
Derlag den Hdeper, folge der ®elichten,
Entweiche! fchwinde! fliche den Betriibten!

35.

Jhe triiben Augen, deren Troft beftanden
Lur in dem Anblid unfrer {figen Schdnen,
Was werdet iy jept thun? In fdhweren Banden
Bleibt ihr beftdndig, miiffet euch gewdhnen,
Da fie gevaubt, daf eure Kraft u Schanden,
Bewdltigt von dem Weinen und dem Stdhmen.
E€s it umfonft, daf ikr nach andern blidet,
Denn euer Reil ift euch mit ihe entritdet!
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36.

@ Kreffida, du Quell der Sonnenfirahlen
Site diefes Bers, das fraurig nach dir banget,
Wer wird nun Troft verleihen meinen Qualen,
Der heiffen Sehnfucht die nah dir verlanget?
®ehft du himweg, mug mit dem €eben 3ahlen
Der Ulitde, defjen Beift an dir nur hanget;
Und wenn ich fchuldlos flerbe, ohne Retter,
3ft das der Sehler mnbarmbery'ger Gdtter!

37.

Ad), oder ware wenigftens dein Scheiden
So lang verydgert, bis ich fonnte lernen
Aus langer Uebung abgeftumpft su leiden;
Auch dann hatt' ich beftritten dein Entfernen,
Aus aller Kraft verfucht es su vermeiden;
Und war’s demnoch gefchrieben in den Sternen,
S0 ward aus langer Uebung minder Mdglich
Dein Abjchied, der mir jept fo unertrdglich!

580

Bethdrter Greis, verhafit uns ohne Gleichen,
Weldy Jrrfal, welcher Grimm fonnt’ dich bewegen
Als Trojer 3u den Griechen ju entweichen?

Im ganmzen Reich fam Ehefurdit dir entgegen.
Weldy ein feindfel'ger Rath, weldy Ungliidsseichen
Criehb dich dazu? In deinem Bufen regen

Sidy £ift, Devrath und Bosheit ohne Ende!

@ fleleft du doch jegt in meine Bdnde!
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39.

@ wdreft du am Tag der Shucht geftorben!
Sertreten damals von der Griechen Stifen,
Als du zuerft mit feder Stin geworben
Siiv diefen Austanfch meiner eingig Sitgen!
Daf du aus Troja gingft, hat mich verdorben!
LRur deinetwegen nmf ich folches biifen!
@ hdtte doch der Speer des Alenelaos
Dein Bers durchbohrt, anflatt Protefilaos!

40.

Warft du geftorben, lebt ich ohne Bingnif,
Denn Wiemand wiirde Hreffida mir neiden!
Warft du geftorben, litt’ idh Pein Bedrdngnif,
© Denn Hreffida witrd’ nimmer von miv fcheiden!
Wdarft du geftorben, der du mein Derhdngnif,
Mgt ich nicht folche Solterqualen leiden!

Dein Leben ift der Grund von meinem Sterben,
Und von dem £oofe, das mich wird verderben.”

4

So fdhwere Klagen, brennender als Slanmen,
Entftrdmten aus der Bruft des Licbestranten,
Atit Weinen und mit Wuthgefchrei sufammen,
Im Wirrwarr ungeordneter Gedanten.
Al diejer Jammer hatte doch den firammen
Und flarfen Ulann beflegt, die Sinme {chwanten,
€r {hlummert ein — doch dauerte nicht lange
Sein leifer Schlaf, geftdrt vom ELeidensdrange.
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42,

Als exr daun feufzend wieder fich exhoben,
@vdffnet er die Thiir, bisher verjchlofjen,
Und cinem Diener, treu nady manchen Proben,
Befahl er: ,Gel’ und fudy)’ miv den Genofjen,
Den Pandarns, du findeft ihn dort oben,
@& mdge su mir fornmen.” Und verdrofjen
®ing er 3w in feine finfre Kammer, .
Schlafteunfen gang, und voll von tiefem Jammer, . |

43.

Mnd Pandarus erfchien; er hatt’ vernommten
Die Sordrung jener griechifchen Befandten,
Und daf man fei su dem Entichluf gefommen,
Die Tochter auszuliefern dem: Derwandten,
Deshalb beftiirst und innexrlich beflonmmen ‘
@b aller Smersen, die den Sveund umfpannten,
Crat es in’s dunfle und gefchloff’ne Simmer,
Doch was er jagen follte, wuft’ er nimmer.

44
Doch Troilus, fobald er ifm erblidte,

Siel um den Rals ihm, und die Thranen floflen
So heftig, daf die Stimme ihm erflickte. .
Als dies der Sreund bemerfte, da ergofjen
Auch feine Sdhren fich, denm {chier erdriiclte
Das Alitleid ihn; und wdahrend fich umfchloffen
Die Sraunde, weinken beftig alle Beide
Und feiner fprach dem Andern von dem Leide.

Croilus nnd Rreffida. 8
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45.

Als Troilus dann Athem nen gewonnen,

Sprady er su Pandarus: ,Idh bin verloren!
In Elend ift mein Lebensglitd serronnen;
Ulan vaubt mix fie, durch die ich neugeboren,
Des Sdhidjals Weid entfithrt mir meine Wonnen,
Und jeder £uft ift Untergang gefdhworen!
Raft du gehort, daf man den Plan formt’ fafjen,
Den Griechen Keeffida su fiberlafjen?”

46.

JIndem die Thrdnen faft den Ton ertrdnlen,
Sprach Pandarus: ,Kdmnt’ idy's fiie faljh erfldrven!
3ch bin betriibt, da nie ich formte denfen,

Daf durch fo furze Selt mue Brne wdkfiren
Dein Liebesgliid; wer mochte Glauben fchenfen
Dem Argwolm, daf ein Unbeil werde gdhren
Audh ohne das BGeheinmiif su verlegen;

§iie eitel muf ich unf’re Dorficht fchdgen.

47,

Du aber, warum dich fo fehr betriiben?
Warum fo tiefem Hummer didh ergeben?
Du durfteft die von dir Begehrte lichen,
Dich damit su begnfigen mufit du flreben.
Jch werde von weit grdferm Weh getricben,
3chy liebte flets umd durfte nie erheben
Die Augen auf su der, die nichts mir gdmte
Und die allein mir Sricden geben Idrmte.
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48,

Und auferdem ift unfre Stadt gefiillet
Alit liebenswiirdigen und {chdnen Srauen,
Und bift du meinem Wort ju traw'n gewillet,
So wolle dir die reizendften befchauen;
W&KL cine danm, die dein Derlangen flillet,
Du fannft auf neue Gluthen damm vertrauen.
Was thut's, wenn wir die &ine heut verlieven,
An ihrer Statt tarm Andre man erfiiven.

49.

Unendlich hduftg hrte ich fchon fagen,
Die neue Licbe macht die alte {dwinden;
€in neu Gefallen wixd die je'gen Plagen
Dertreiben, wenn mein Rath Gehdr fann finden;
Drum wolle dich nicht t3dten durch die Klagen,
Du nufit fie als dir jchadlich itberwinden:
®laubft du durch Weinen Kreffida su Ralten
Und ihre Sufunft anders u geftalten’?”

50.
Als Troilus dies hdrte, rang die Hdnde
& unter Thrdnen, und begann 3u fprechen:
n3ch bitte Seus, daf er den Tod mir fende
€h’ idh begehe foldy' -ein fchwer Derbrechen;
Alag fein, daf man auch and’re Srauen fande
Doll Reiz und Schdnheit, doch fie auszuftechen,
Der idh gehdre und die gang die Aleine,
®elinget feiner, denn ihr gleichet Feine!
8*
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51.

Aus ihren Augen fpritheten die Sunfen,
Die mit verlicbtem Sener mich entsiindet;
Durdh meine Augen in mein Bers gefunten
Su taufenden, erfchienen fie verbiindet
Atit Amor, der fie anfacht wormetrunten,
Wie’s ihm gefdlit, und alfo ward begriindet
Suerft das Sener, deffen h3dfies Glithen
A’ meine Kriegesthaten lief entfpriihen.

82.

Wenn ich anch wollte Bfchen diefes Seuer,
Was nicht ich will, es whrde nicht gelingen;
Und wir es ftdrfer noh, es ift mic thener,
Wenn Kreffida nur bleibt vor allen Dingen;
3be Sortgehn mur macht flets den Schmers mivr neuer,
Richt Ciebesletden find’s, die mich durchdringen.
iyt Eine gibt’s, mag ihnen das miffallen,
Die ihr vergleichbar wdre unter Allen.

53.

Wie 8mnte daher jemals Troft gewdhren
Ulir eine andre Liebe? Ulein Derlangen
Su andern §rauw'n fih wemden? Diefe Sdhren
Entfpringen fief aus meines Bersens Bangen;
Und liefen fie unfdglich Wek gebdren,
Die Wilnfche, die mur Kreffida umfangen,
Wie wilrd’ idh einer andern Sran begehren
Was Seus und Amor und die Welt verwehren.
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54,

Tod und Begrdbniff nur allein vermdgen
Die Liebe, die ich hege, su beenden;
Sie werden (ach! daf doch herbei fie fldgen
Atit €ile) meiner Seele Beiftand fpenden;
Und wenn fie 1 der Hdle Pein mich 33gen
Wird dort ihr Ulitgefithl fich su mir wenden,
Sie werden mich mit Kreffida vereinen,
Der ich gehdre, ihr der eingig Einen.

55.
Deshalb, beim Heus, hdr’ auf davon 3u fprechen,

Aein Pandarus, es WBunten Andre fchalten

ATit diefem Rerzen, das frof feiner Schwddhen

Lur Kreffida’s Panier hat hodhgehalten, —

Wie driicdkend es auch fei, denf ich der frechen
Unwiird’gen Sorderung des falfchen Alten,

Des Calchas, dem’s gelang, daf er mir fiehle

Des Hdrpers Kraft, den Srieden meiner Seele,

56.

Du willft bei deinem Reden unterfcheiden,
Indem du fagft, es folle minder {chmersen
Etwas verlieren, als an Ulangel leiden;

Wie magft dn wit fo Harem Unfinn fchersen,
Alein Pandarus, beim Wdgen diefer beiden:
Hein £eid ift unertrdaglicher dem Rersen

Als wenm das Schidjal unfer Gl vernichtet;
Wer anders fagt, ift wabelich faljch bevichtet.
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57,

Du aber fag’ mir, da um meinetwegen
Du dich betriibft, wenn dir es fcheint su fronmmen
Statt einer £iebe andere su hegen —
Warum haft du nidht diefen Weg genommen?
Und trateft fo dem ATifgefchid entgegen,
Das dir von deiner Donna ftets gefommen?
Warum haft du nicht Andern dich ergeben,
Die div den Sricden brachten in dein Leben?

58.

Wenn dir, den ftets der Eicbe Leid nur frdntte,
Der Taufch mit Anderen nicht formt’ behagen,
Wie follte idy, dem fie mur Sreude {chentte,
Die ftarle Liebe, die mich hélt, verjagen?
Ay, {d’ ich nur den Weg, der ab mich lentte
Aus diefen jammervollen Lngliidstagen!
AMixv hilft der Tod allein; su andern Griinden
Atich aufzuraffen, famm ih Teoft nicht finden,

. 59.
®Blaub’ mir, mein Sreund, wer Licbe fonnt’ empfinden,
Die durch ein fiif Befallen war entglommen,
Der Tann fich nicht durch andre Liebe binden
3n feinem Berzen; freilich fann es fomumen,
Daf fie durdh lange Schmersen mag verfdwinden,
Durch Tod, durch Armuth, oder wetl genonmien
Der Anblik der Belicbten, — und dergleichen,
Wie’s in der Welt fdhon Ulandhen fonnt’ erveichen.

— i A . — . ~—— -
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60.

Was foll ich Ungliidfeliger beginnen,
Wenn Kreffida ich folcher Art verldre?
Dexloren ift fie, durch den Taufch gewinnen
Die Briechen filx Antenor fie; erhdre
Du mich, o Tod! Laff mich der Pein entrinnen!
Adh! Wenn idy nimmer dody geboren wdrel
Komm su mir, Tod! &fillle mein Derlangen,
£afi mich nicht licbelechsend nady dir bangen!

61,

© Tod, du fcheinft fo fitf mir und begehelich,
Wie dem das Leben, der es filhrt in Sreuden;
Aliv ift dein graufer Anblik nidyt befdhwerlich,
Drum eil’ herbei und ende meine Leiden!
Ady 33a’re nicht; das Seuer brennt geféhrlich
In allen Adern und den Eingewetden,
Dafy der Erquidung wird dein Wahen gleichen,
Das Hers verlangt nur didh, laf dich erweichen!

62,

Du t3dte mich und wolle nicht geftatten
Daf ich in diefer Welt fo lang muf leben,
Bis ich das Bers fely’ flichen su den Schatten.
Siel’ flehend meine Bdnde fich erheben,
Denn nicht betrilbt das Sterben mehr mich Alatten,
Und mein Dexlangen will nicht weiter fireben.
So viele t3dteft du ofn’ ihren Willen,
Daff M mir diefen Wunjch wohl famnft erfiillen.”
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63,

S0 jammerte mit Klagen und mit Weinen
Der Jiingling, dent die Sdhmersen tief durdidringen,
Mnd Pandarus verfdmilst damit die feinen,

Indem ex fucht mit Croft ihm beisufpringen.
Doch half das nichts, und cher formt es {cheinen,
Als woll’ noch machtiger hervor fich ringen
Befchrei and Stdhnen, das cinander jagte,

Bis endlich ihm die Stimme gang verfagte.

64,

Sulefgt fpracdh Pandarus: ,Alit Unbehagen
Exfilllt dich, Sraumd, was ich fiir dich erfonnen;
Und da dir fo unleidlich ift su tragen
Das nahe Scheiden der, die du gewonnen,
Warum demn nicht das lefte Alittel’ wagen
Und rauben fie, die deines Lebens Bronnen?
Entfithrte Paris doch aus Bellas’ Ganen
Die Belena, die Blume aller Srauen.

65.
Du {oliteft hier in Troja es nicht wagen
Die Srau, die du fiir dich begehrft, ;1 vauben?
Du wirft es thun, du felbft, und ofme Fagen,
Werm du nur meinen Worten denteft Glanben,
Derbann’ die Schmeren und die Craverflagen,
Und Thednen darfft du div nicht mehr erlauben!
Jelit mufit du deine volle Thatlraft seigen,
Und 3&hle drauf, daff Heeffida dein Eigen.”
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66.

Doch Troilus entgegnet dem Genoffen:
3 fehe, Sreund, dich dein Genie vermwenden
Die Pein s mildern, die mich halt umfchlofjen;
Bedanfen und Entwiirfe, die nidht enden
Und deinen gleichen, find miv sugeflofjen;

Doch ecitel ift dies Alles; Weh! mich {chdnden
Die grimmen Klagen, meine Hrdfte fchwinden,
du tief mufit’ ich den jdhen Schlag empfinden.

67,

3 filechte su gerfidren ifre Ehre
Wenn ich gewaltjam Raub an ihr verfibe —
Roch weiff ih, ob fie einverftanden wdre,
Wenn ich auch weiff, daf 3drtlich ihre €iebe;
Dem XRath su folgen, {cheinet mir, verwehre
Das Her3, wenn es auch heimlich dagu friebe;
Jbr su migfallen, nu§ ich mebr noch bangen, —
Gefidll's ihe nicht, erfid® ich mein Derlangen,

68.

3ch habe dran gedacht, es su erbitten
Dom Dater, fie sum Weibe mir su geben;
Doch fitecht’ ich, dies verddchtigt ihre Sitten,
Und fann verrathen unfer Liebesleben;
Auch wiled’s von Jenem ficher nicht gelitten,
Weil er fich feines Wort's nicht will entheben,
Alich nur mit einer Sfivflenbraut su einen,
Und fie wird thm nicht ebenbilrtig fcheinen.



122

69.

So unter Weinen und verliebtem Irren
Bin idh ermattet, weiff nicht was beginnen;
Die Hraft, durch Liebe ftar? beim Waffentlivren,
SURP idh entruthigt jego mir entrinmen;
Die Roffrung fliekt bei allen diefen Wirren,
Indem die Leiden nene Alacht gewinnen;
® wa’ ih dodh an jenem Tag geftorben,
Wo midy suerft die Leidenfchaft unworben!”

70,

3bm fagte Pandarus; ,Th’ nady Belieben,
Doh wir’ ich felbft entbranmt von folchem Seuer,
Wie fidy's in dir su hoher Gluth getricben,
Und dilnft’ mich audh die Biirde ungehener,
Ratt’ ich die Ulachs, die du vermagft s iiben,
Mnd Wiemand hdtt's verboten, der mix theuer,
Wiird’ idh entfliech’n mit ifhr u diefer Stunde,
A3g’ Allen es miffallen in der Runde.

(48

Dice Licbe pflegt fo fein nicht 3u erwdgen,
Wie du es thuft, wenn in gehdr’ger Weife
Das Bers pulfirt mit aufgeregten Schidgen;
Sie firebt sum Siel flets in demfelben Bleife
Auch wider Unbill; fei ein Nann, deswegen
Atit aller Kraft verhindre thre Reife;
Und woll’ mitunter licber Tadel hdven,
Als dir das £eben jammervoll zerftdren.
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72,

Du follft nicht etwa cine Donna rauben,
Die deinem Plan entgegen; du follft fehen,
Sie wird dir alles, was du thuft, erlauben;
Und follte felbft ein Ungliic? draus entftehen,
Soll’ man den Tadel bis aufs hddhfte fchrauben,
So brandift du nur den Weg suriid su gehen,
Dem Dater fie u geben; Glid ift eigen
Dem Kilhnen nur, und weigert fich dem Seigen.

73.

Und follte diefe Slucht ihr nicht behagen,
Du wiirdeft balbigft wicder Srieden fchliefen;
Sie wird, fo glaub’ ich, nicht dariiber flagen,
Und mdchte ferner deiner Lieh’ geniefen.
Sollf’ audh ihr Ruf etwelhen Schaden tragen,
Was mehr dich {cheint als andres ju verdricfen,
Nlag fie fich Relena sum Atufier nehmen,
Und um die Sutunft fich nicht ldnger grdmen.

74,

@rmanne didy, laf dich nicht muthlos fchmdlen,
Amor fragt nicht nady Trene und DVerfprechen;
JIn der Gefahr mufit du die Krdfte fidhlen,
Dich nicht der cignen Hiilfe felbft entbrechen.
JIn jedem Salle Tannft du auf midh 3dklen,
Soviel es mir geftatten meine Schwdadien,
Beftimme nmur, was ferner su gefchehen,
Die Bdtter werden ficher bei uns ftehen.”
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75.

@s hatte Troilus genau verflanden
Des Sreundes Wort, und fprady: ,Ich bin sufricden,
Dodh dg’ ich felbft in ardfern Kummers Banden,
Mnd wilrd’ die Liebesgluth noch heiffer fieden,
Doch thy’ ich nichts 3u meiner Donna Schanden,
Und will erft hdren, wie fie fich entfchieden;
€L’ ich fie vaube ofne fie s fragen,
Alag ikr s Sifen mich der Blig erjchlagen.”

76.

Drauf fagte Pandarus: ,So lag uns fcheiden,
Und frodnen Auges sum Palafte fehren;
Der leichte Schers muf unfern Sdmers umtleiden,
Daff wir, o wie bisher, dem Argwohn wehren;
Sufanmmenhaltend, Brnen wir vermeiden
Daf man was merle; flarf fei dir su Ehren,
Ehendile Sreude; mir wird’s fchon gelingen
Noch heute bis su Hreffida su dringen.”

7.

Die leihtbefjhwingte Sama, die das Wakre
Und gleichermagen Saljches uns berichtet,
Ratt’ fchon durcheilt mit ihrem Slfigelpaare
®Bang Troja, und halb wahr und halb erdichtet
€r3dhlt, in weldher Art das fonderbare
Gefchdft von der Gefandifchaft fei vervichtet,
Daff man dem Dater taufche vor den Thoren
Die fchdne Hreffida fitr Antenoren.
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78

Als bis u Hreffida die Ak gedrungen,
Rief fie, die fich sum Dater su begeben :
Licht wiinfchte: ,Weh! fo haft du mich begwungen,
Graufames Schidfall Denn wie Tamn ich leben
Ohr’ ikn, deff’ Liebe midh fo gang durchdrungenl”
Und weinend fchaut fie um fich unter Beben;
Doch wagt fie nidht, Jemanden u befragen
LRach dem, was fie foeben hdrte fagen.

79.
Wie es auch noch gefchieht u unfern Tagen,

Daf fich einander wokl befuthen Damen,

In widerwdrt'gen, wie in glinf’gen Lagen,

So fiigte fidh’s alsbatd, daf viele Tamen,

Um Kreffida den Antheil vorsutragen, -

Den Alle hdchft gefiihlvoll an ihr nakmen,

Und 3u ersdflen, wie und weldher Weife

Sie jefgt sum Dater febr’ sum Tanfchespreife.

80.

Die Eine fagte: ,Sefe Tarm mir gefallen,
Daff du sum Dater ebrft, bei ibm su weilen.”
Darauf die Sweite: ,Es migfdllt uns Allen,
Daff wir dich feh’'n aus unfrer Alitte eilen.”

Die Dritte dann: ,AI3cht’ baldigt dodh erfchallen
Der Sricdensgruf und Rettung uns extheilen!
Wigt ifr, daf Caldhas folhen Werth gewonnen,
Dafj flets die Griechen thum, was cr erformen!”
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8L

Gefdhwd der Art, derlei fie mehr noch brachten,
Bdrt Kreffida, als fei fie nicht sugegen,
O/’ es der Antwort wilrdig su erachten;
Jedoch verrieth ihr Antliy wokl die regen
®edanten, die an fiife Liebe dachten,
Dorsiiglich der gehdrten Ladhricht wegen;
Der Hirper war woRl da, doch ihre Seele
Sucdht Croilus, werm audy das Wo? ifr fehle.

82,

Und diefe Srauen, die ihr Troft 3 geben
Dermeinten, wdhrend fie gefchwdgig fprachen
LRur unter fich, migfielen ihr daneben,

Da ifr im Beifte leidenfdhaftlich waden
®anz andre Dinge, die dem Blid entjchweben
Derjenigen, die dort fich wichtig machen;
Daf fie entlafjen, gicbt fie su verfichen,

Denn innig wiinfcht fie fich allein su fehen.

83.

Uicht jeden Semfzer formt’ fie untecdriichen,
Und ihre Thrénen, die felr haufig floffen,
Sie gaben Hunde von den Ulavtertiiden,
Don denen ihge Seele war umfjchloffen;
Doch jene, die fo thdricht su ihy riiden,
Dermeinen, diefe Tramer fei entfproffen,
Dem Schmerse jept von ifnen fich su trennen,
Die Sreunde fich, Gefdhrtinnen ihr nennen.
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84.
Und Jede fucht su tedften fie mit Schwagen,

@b eines £eides, das ihr fern geblicben;

Sie au ermuntern, plandern fie wie Spagen,’
Der Abfchied mdg’ fie nicht su fehr betriitben
Don ifnen; grad’ als miifle man fih fragen
Am Sufe, wenn ¢s judt am Kopfe hiiben;
Denn ihretwegen filhlte fie Tein Leiden,

Rur, daf von Troilus fie milfle fcheiden.

85.

Als endlich nun die’ Plandereien enden,
Und Abjchied nehmend Jene fortgegangen, -
®Bing Kreffida danm mit gerung’nen Bédnden,
Befiegt und aufgeldft von Schmers und Bangen,
Um fich nach ihrer Kammer hinsuwenden; -
Und ohne einen Beiftand su verlangen,

Um the durch Rath im Ungliidk beisuftehen,
§ing fie su weinen an, wie nie gefchehen,

86

Sie warf fich fchludizend auf das £ager nieder,
So heftig fenfzend, daf es nicht su fagen,
Und angftlich fi8hnend; ihre sarten Glieder,
Die weife Bruft mifhandelt fie durch Schlagen;
Den granfen Tod berief fie immer wieder, -
Weil dem Beliebten fie jept milf’ entfagen,
Die blonden BRaare sauft fie aus durch Reifien,
Und will allein den Tod willfommen heiffen.
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87.

Sie rief: ,Ich Ungliidjel'ge bin verloren,
Was fang’ ih an, um aller BG3tter .willen!
Derwiinfcht der Tag, an weldyem ich geboren,
Um meiner NMutter Sehnjucht su erfiillen!
Erftidung war viel befler mir erforen
Als Wahrung, um den Funger mir su flillen;
Dann &R’ ich doch das Unkeil nicht entfpriegen,
Das harte £ops, dem meine Thrdnen flicfen.

88.

Was fann mir nun das £eben fein. Bienieder,
Wenn ich nicht mehr dich werde fehen Wrnen? .. .
Was mady’ ih nur, wenn ich von dir gejchicden? -
Nicht Trant noch Speife werde ich mir gdnmmen;

Und hatt’ alsdann freiwillig nicht gemicden ’

Die Scele meinen Kdrper, fo gewdnnen

Der Durft und Bunger wohkl den Sieg, denn imgmer
Wird fich mein Leid gepalten jhlimm und {hlimmer.

89.

Jelgt bin ich walnlich Wittwe exft geworden,
Da ih gesoungen mich von dir 3 frennen;
Die fritben Augen und die Trauerborden
Sie laffen far mein tiefes Letd erfermen;
1Ok, die Bedanfen werden mich ermorden
Die meinen 2Abfchied unvermeidlich neunen!
Ach, nimmermehr werd’ ich die Qual ertragen
Dir Lebewohl, mein Troilus, su fagen.
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90.

Wie fann ih ofme Seele foeiter leben?
Denn fie wird ficherlich surit? Rier bleiben
Atit unfrer Liebe, Klage su echeben
Ob diefer Trennung, die wir ja verfchreiben
Als Jins, den wir filr o viel Licbe geben;
Ach Troifus, sum Wahnfirm wirds dich treiben
Wenn du mich {cheiden fichft! £af fie nicht {chalten,
Und fuche mit Gewalt mich feft su Ralten.

9L

3ch werde geh’'n und bleib int Ungewiffen
®b wir, mein Traitfer, je uns wiederfehen;
Da du mich liebft, wie ivirft du leiden miifjen!
Wie wirft du folche Schmersen fiberftehen?
3ch fann fie nicht ertragen und serveifien
Wird mir das Hers von fibermdf’gen Wehen!
BefchdR’ es doch mur fdhnell, mich su erldfen
Aus diefer Angft und Sorge vor dem Bdfen.

92,

@ Dater, Seind du ohne Treu und Glauben
Dem Lande wie der Todhter; Siuch der Stunde
Da dn die Unthat fonnteft dir erlauben
Didh u vereinen jenem Griechenbunde!

Dich hatte Chavon vorher follen rauben
Als Sraff dem Eerberus, dem HdNenhunde!
Du frevler Greis! in deinen lefsten Jahren
Didh als Betrfiger noch su offenbaren.

Trollus und Rreffida. 9
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93.

Weh mir Elenden, die der Gram vernichtet,
Daf ich verdammt bin Strafe su ertragen
Siir deine Siinde! Wie ward idh besichtet
Der That, die folche Qual verdient und Plagen;
O BHimmelswahrheit, die ecleuchtet vichtet,
Wie tann div diefer Urtheilsfpruch behagen,
Daf mir, die ich im Leben nie gefiindigt,
Siir Andrer Srevel Strafe wird verliindigtl”

9%

Doch wer vermdchte treulich sm evzdhlen
Was alles Hreffida im Jammer fagte? .
3ch nicht; auh meine Utufe migt’ fich qudlen,
Die eciner Andern Scheiden fiets beflagte,
Indem mit Thrénen Klagen fich vermdflen;
Kam Pandarus, der ftetig unversagte, ’
Und trat sur Dame ein in jenes Jimmer,
Das fiiv die Dienerfchaft unnahbar tmmer,

95.

&r fand fie auf dem ELager eingefidllet
3n einer Weife, wie es faum su fchildern,
Denn Bruft und Antlig waren Aberfitllet
Don Thrdnen, die das Ausfehn fchier verwildern,
Serrvauft das blonde Raar, das veichlich. quillet,
Ein Anbli? wie von graufen Alarterbildern;
Als fie ihn fak; verbarg fie mit den Bdnden
Das Anutlig, um voll Scham fich absuwenden.
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96.

ndn bfer Stunde hab’ ich mich erhoben
Dom Bett”, begarm dann -Pandayns 3u fagen,
»Da fiberall ich Thrdnen, Jammertoben
Und Seufser finde, die ihr ek beflagen!
O hidifter Sens, wie willft du uns exproben,
Dafy du uns fdmadhten 3§t in folden Plagen!
Du giefieft wohl vom Himmel ker die Thrdnen;
So gany ungnddig milfjen wir didh wéknen.

97.

Doch du, untedftlich’ Schwefterchen, vestiinde,
Was haft du vor? Kamnft du das Schidjal &ndern?
So dein Befidit entftellen, ift doch Siinde,
Und deine Augen gleichen den Derfdhwendern. .
Beywinge dich, beachte meine Griinde, .
Echeb’ dein Antlip, von den Trauerrdndern
Befrei’ die Augen; hdre, was iy fage,
Da ih die Botjdhaft deines Framdes trage.”

98,
Als dann die Donna fich empovgerichtet,

Begann ein Weinen, das nicht su befdreiben;
Mnd Pandarns betvachtend, wie vernichtet,
Sprady fie: ,Wo wird er, meine Seele, bleiben,
Die su verlaffen -idy jept bin vérpflichtet?
So weit wollt’ es das harte Schidfal treiben!
Was will mein Jreund? Derlangt er Seufser, Klagen?
Achy, deven hab’ ich melhyr, als u -evtvagenl”

9#
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Sie war, wenn man fie tm Geficht befchaute,
Wie eine Todte, die sur Gruft getragen;
3be Antlig, dicfes pavadiefifjch traute, . . . .
War abgesehret durdy. bitt've Hersensplagen;
Das holde £adieln, das die Welt erbante,
War mit der Schdnbeit in die Shudht. gefchlagen,
Mnd ifre Augen mit. den Purpurringen
Bezengen laut, daf Plartern fie durchdringen. .

10Q.

Als Pandarus dies fak, der an dem Tage
it Croilus geweint fchon fberlange,
Kormmt’ er die Thednen ob der Janmerlage
Richt hemmen, fondern folgend gleichem Drange
Und nicht gedentend, daf er Botjchaft trage,
Begleitet er ihr Weinen trith und bange. .
Als fie fo eine Well’ in Thrdnen {dnvanunén,
Nahm Pandarus als erfter fich sufammen,

1ot

Und fprach: ,Dn haft, 0 Doma, fchon vernonimen,
Dafy jebt nach dir dein Dater trdgt Verlangen,
Und daff man hier m dem Entichiuf geformmen
Didy ausmliefern; ek’ noch angefangen
Die ndchfte Woche, bift du anfgenonmmen
3m Griedhenlager; nene Leiden drangen
Auf Troilus fo cin, daff in den Ndthen .
@ jept versweiftungsvoll fich fucht su 3dten.
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102.

Wixr haben fo viel Thrdnen heut vergoffen,
Daf idh mich wund’re, wo fie hergefdwonmmen;
Auf meinen Rath hat er fich jegt entjchloffen,
Und 3u bernhigen fidh vorgenonmen;

Dody fcheint in ifm der heife Wunfdy entfproffen,
Bei dir 3u fein, und idh bin hergefommen

Dir dies su fagen; jo Bunt’ vor dem Scheiden
3hr etwas nody erleichtern eure Eeiden.”

103.

nUlein Schmer ift grofi,* fprads fie nach langer Daner,
Da iy thn mehr nodh licbe als mein Leben,
Doch filllt mein Bery fich mit nocky gvdf’rer Trauer,
Weil er fiir mich fich wiinfcht den Tod 3u geben;
Wenn je mein Bers fih 3ffnen darf dem Schaner,
So dffnet jegt fich meines; das Beftreben
Des Schidfals, feindlich mich su unterdriiden,
Eelenrt’ ich jebt und feine bdfen Thden.

104.

Gott weiff, wie {chwer die Trenmung ich empfinde,
Doy mehr nod), Troilus betrfibt 3u fehen,
Was i wabrhaftig unertrdglich finde,
S0 daff ich daran werde untergehen;
Und fterben will ich, jede Hoffmmg [chwinde,
Da meinem Croilus dies £eid gefchehen;
Ady, daf ex tdm, je cher defto licher,
Als grdgter Troft in meinem Leidensfieber.”
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105.

Nach diefen Worten fiel fie ridwdrts nieder
Aufs Lager, um su fchluchzen und su weinen;
Und Pandarus fprady trdftend frem und bieder:
»Die Ruhe war’ div beffer, follt' ih meinen;
Bedente doch, bald naht die Stunde wicder,

Die dich mit dem Belicbten wird vereinen;
3Bind' auf die Raare, die dir mifgeflalten
Das Angeficht, und gldtt’ des Hleides Salten. .

106.
. Yenn er es wilfite, daf dn fo vernichtet,
&r wilrde fih ermorden, daran hindern
Hannt® Peiner ifn; uwd Rat man mir beridhtet,
Wie ich dich finden wiirde, mit weit mimdern®
Derlangen Rétt’ den Schritt ih her gerichtet,
Da [chwerlich ich das Leiden weiff su lindern;
Deshalb fteh auf, und fef dich in Bereitichaft,
Daf thm fein Hommen ELinderung, nicht £ fchafft.”

107.

w50 geh”, fprach Kreffida, ,ich will verfprechen,
Alein Pandarus, wenn du dich forthegeben, ‘
Werd’ icdh verfuchen, ob, trof meiner Sdnvddhen,
&s miv gelingt, pom Bett mich su evheben;
Und meinen Gram, der mir das Hers will bredwn,
Werd’ ich suriicsudedngen midh befiveben;
Alady’, dafi er fomme, ek’ die Sterne fdwinden,
€r wird die Thiiv mur angelehnet finden.”

&



Budjfter Gefang,

1

m;s Pandarus dann wieder hetmmdrts Tehrte,

and er den Croilus fo gramdurdhdrungen,
Daf er fich tiefen Mitleids nicht erwehrte, - °
mnd fprady: ,Bift du von Sagheit fo beswungen
Wie du es seigft, der fonft’ als Keld Derehrte?
3ft dir noch immer fein Entjchlug gelungen?
fafy dich von Triibfal nicht fo unterjochen, -
Daf dir die Augen fcheinen wie gebrochen!

2

Du tonnteft ohne fie doch frither leben!
BHaft du denn jeden ELebensmuth verloren?
Wos die Klagen, das Gefdhrei erheben!
Seig’ didh als Utann, dem neuner NMuth geboren:
3 wiirde midh fogleich su thr begeben
An deiner Stelle, wdr’ fie mir erforen;
Denn da idh fie vor furjem angettoffen
Spradh ih von dir, ilir Simmer fleht dir offen.
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3y glaube du fannft faum die Leiden fennen,
Die deine Hreffida jeht fchier versehren;
So heiff find ihre Senfser, daf fie bremnen;
Des widerwdrt'gen Schidjals Qualen mehren
Rodh ihre Klagen, fich von dir u trermmen;
LRur ecinen Augenblid nodh woll’ midy hdren,
Damit du wiffeft, daf in diefem Salle
Du mehr ifr bift als Dater und wir Ale.

4.

3ch habe jept mit ibe die Feit befchlicktet,
Wo du 3u ihr fannft heute Abend gehen;
Auch das Derftedd hab ich {chon eingevidhtet,
So wie die Art, daf Liemand dich fann fehen;
Durdh ihren Jammer wirft du unterrichtet, '
Dafy thre Wiinfdhe fich um dich nuxr drehen;
Dielleicht giebt es eiu Aflittel, daf euch Beiden:
E€in wenig Troft gewdhrt in enren Keiden.”

5.

Und feufiend fagte Troilus dagegen:
»Ou fprichft verflindig, und fo joll's gefchehen.”
Worauf fie mandqes Andre itberlegen,
3Bis Troilus es ndthig fchien su gehen.
&r Hifit den Sreund, und auf befannien. Wegen
E&ilt er sur Rolden, die er nicht gefehen
Seit mehr als hundert Jahren, wie ex glaubte,
Sie, die das Schidfal {hdndlich ihm jefst rvaubte.
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6.

Als Hreffida die Stunde fah fich naken,
Entlief fie, um Derdadht nicht su erregen,
Die Dienerinnen, und ifn su empfahen
®ing fie dem themern Konmenden entgegen;
Sie reichten fich die Band, als fie fich faken,
Und fprachlos, wokl der tiefen Seufser wegen,
Umarmten fie fich, wdhrend thre Sdhren
Erleichtening der Bersensqual gewdhren,

<.

Und innig hielten Beide fich umfchlungen,
Indem fie Thranen obne Ulaf vergiefen;
Doch ift das Sprechen ihnen flets miflungen,
Da heiffe Seufzer ihren Alund verjchliefen
Und lautes Schludpen; aber Liebfofungen
Und Kiiffe fehlten nicht, und die da fliefen,
Die Thrdnen, tranfen fie, denn fie vergafen,
Daf diefe bitter fiber alle Alagen.

8.

Als aber dann die Beifter, gang bethdvet
Durch all das Weh der Senfier und der Klagen,
Etwas beruhigt waren heimgelehret
Sich s erholen nach den Ularterplagen,
&rhob die Augen Kreffida verfidret,
Und wdikrend Senfzet fich einander jagen,
Sprad) fie mit heif’'ver Stinune: ,Ulein Bebieter,
Wer nimmt mich dir? und wohin mit mir jieht erP*
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9.

Sie flodtte pldglich, fiel mit dem Befichte
Auf ihres Theuern Bruft, als milff’ fie frerben,
Als wermn u grofer Gram ihr Hers vernichte,
S0, daf die Seel’ erliege dem Detrderben,

Der Jiingling merlt, daf fich ihe Athem lichte,
Daf feine Stimme nicht mehyr #nn’ erwerben
®Behdr von ihy, daf Bldffe fie bededet,

Als hab’ der Tod die Hand nach ibr geftredet.

10.

Als Troilus dies fah, ergriff ihn Bangen
Und h3dhfte Angft, fanft legte er fie nieder,
Bededt mit Kiiffen thre naffen Wangen,

Und fuchend ob er etwa fpilre wieder

&in Lebenseichen, priift er grambefangen
Den Puls, die Schldfe und die Augenlider;
Und nicht vermdgend neu fie su beleben
®laubt er dem Tod fie v3llig preisgegeben.

L

Bleich war fie, falt, obn’ jegliches Empfimden
Siiv die Derfuche, die der Jiingling madhte;
Darin fonnt er BVeftdtigung nur finden
Daf wirllich Tod die Augen ifr umnadhte;
In hellem Jammer nufite ev fich winden,
Der sum Entjchlug su flerben rafdh ikn bradhte;
Jedoch vorher bededt er fie mit Schleiern,
Wie dies die Sitte heifcht bei Todtenfetern,
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2.

Als flandhaft er geniiget diefen Pflichten,
Sog aus der Scheide er den eignen Degen,
Entjchlofjen, felbft fein Dafein s vernichten,
Damit fein Geift geh’ auf denfelben Wegen,
Wie die Geliebte, um nicht su versichten
Dort unten mit ihr Umgang nen su pflegen,
Weil Amor und das Schidfal ohne Gnade
3bn fortgetrieben voit dem ELebenspfade.

13.

Dody rief er erft, entbrannt von edlem Grimme:
JBraufamer Seus, umd du, Schidfal voll Tiide,
b feht es jet, ich folge eurer Stimme,

Tren der Beliebten audh im Alifgefchicke!
it wiirdig ihrer wavdie Welt, die [chlimme,
Rodh audy ein Sterblicher; vor meinem Blicke
Derbirgt fich nodh ihr MWohnfi, doch die Leiche
&rblid? ich hier, ein Opfer eurer Streiche.

14.

Die Welt verlaf’ auch ich, fie su begleiten
JIm Tode felbft, weil ihr es fo entfchieden;
Dort duld’ ich wokl gering’re Braufamteiten
Und bin mit ikr vereint in fiifem Srieden;
Denn audy die Unterwelt wird uns bereiten
Der Liebe Gliid, wie Sama fagt hienicden.
Drum wollt ihr uns das Leben nicht mehr gdnnen,
Sollt ihr uns dodh im Tod nicht fcheiden ¥drnen,
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15.

Du meine Stadt, die ich im Krieg verlaffe,
nd du, geliebter Dater und ihr Briider,
®ott fei mit euch, wenm idh im Tod erblaffe,
Um die Beliebte 3u erbliden wieder.
Und du, fiir die idh frug der Leiden Ulaffe,
Siir die im Tod erflarren diefe BGlieder,
Limm mich mit mit €iebe aufl” — Wady foldhem Sprechen
Will er den Degen in die Bruft fich fechen,

16.

Als Kreffida, erwadht 3u neuem Leben
Alit tiefftem Seufyer feinen Lamen nannte;
Worauf er rief: ,Bift dM mir nen gegeben,
Atein fiifes £ieb?¥ — In Thrdnen fdnoinmend fpannte
€ feinen Arm um fie und ohne Beben,
Indem er durch Gelofe fich ermannte,
5I8ft er ihr Troft ein, daff des Athems Regung,
Der taum entfloh’n, dem Bufen lich Bewegung.

1.

Als fie dann wieder anfrecdit fonnte ftehen,
Sah fie das Schwert auf ihrem Bette liegen
Und rief: ,Warum muf ich das Schwert hier fehen,
Und ohme Scheide? Um ficdh the su fiigen,
Er3abite Troilus, was juft gefchehen;
Dann rief fie: ,L0eh mir, hatteft du gefdtmegm,
Denn hatt idy etwas Idnger ftare gelegen,
Saky’ ich didh hier getddtet meinetwegen!
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18.

Dafy du mir Armen diefes mufiteft fagen!
Jdh wir obn’ didh im Leben niht geblieben;
Dafjelbe Eifen hatt’ kh ohne Sagen
ns Bers geflofen. Daf dies hintertricben,
Dant ih den Bdttern. Doch von unfern Plagen
3n Rub’ 3u fprechen, ift nicht su verfchieben;
Denn die vertivste Sadel will befunden,
Daf fdon ein grofier Theil der Wadyt ent{chwunden.”

19.

Und wie die andern AUlale, fo umjchloffen
Sie in Umarmung fich voll heiffer Eiebe,
Doch war es bitter, daff andh Thrénen floffen,
Als die Begleiter ikrer fiifen Triebe.
Danr ward ein trauliches Befpridy genoffen,
Um su berathen, was su thun nody blicbe;
Und Kreffida begann: ,Sreund meiner Seele,
Beachte forgjam, was idh dir ersdhle.

20.

+Als idh suerft die. Tranermdlfyr vernommen
Don meinem Dater, der uns {ndd vervathen,
Ward mir das Hers von Qualen fo bellommen,
Wie fie noch niemals mir fo nahe fraten;
Denn wird mir mur dein Anblid nicht genommen,
So frag’ ich nicht nach Eltern, nicht nach Staaten,
Denn nidhts verlang’ ich, als mit dir su leben
Jn Sreud’ und Luft, du mir, ich dir gegeben,

u
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21

3ch wimfchte damals aus der Welt su fcheiden,
O’ Hoffiung je dich wieder-.u -erbliden; .
Allein feit du gefeh’m, wic meine’ Letden
Den jefst suriickgelehrten Sinn umffriden,
Beginn idh midh) an Hoffnungen ju weiden, -
Die mich mit Ausficht anuf Erfolg erquicen.
3ch nenn’ fie dir, eh wir noch mehr uns grémen,
Damit wir Suverficht daraus entndhmen.

22,

Du fichft, mein Dater fordert diefe Reife,
Doch wiled’ ich feiner Sordrung nicht entjprechem, . .
Befohl' der Kdnig nicht, dem ich Beweife g
Der Treu 3u geben mich nicht fann entbrechen,
Atit Diomed su gelh’n ift deshalb weife,
Sobald der Unterhdndler der Dexfprechen
BRierher suriicdelrt; wollte Seus doch fchicken
Daff ihm die Riidfehr nimmer mdge gliiden,

23,

I Troja bleiben ‘alle. mir Derwandte
Bis auf den Dater, und was ich befige
Bleibt ebenfalls, mur idh bin die Verbannte,
Doch ift vielleicht u Ende bald die BHige
Des granfen Hriegs, da fletig jept -BGefandte
Derhandlung pflegen hier im Hdnigsfige.
WIll nur sum Ulenelas die Battin Tehren,
Wird ficher dies den Srieden mns befcheeren,
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24.

J3ch tely’ surikf, fobald ifr ibn gefchloffen,
Denn wohin Brnt’ ich anderwdrts wohl gehen;
Und wir’, flatt Sriede, nener Hampf entfprofjen
Werd’ ich die Seit der Waffenruly ecfehom
Bierher su fommen, denn die Sraw'n genofjen
Das Dorrecht flets, Exlaubniff su erflehen
Su folchen Gdngen; meinem Wunfch su fommen
Wird jede Ladung der Derwandten frommen,

25.

Dann werden uns doch frohe Stunden jdhlagen,

So widerwdrtig immer ift das Warten,

Doch) muf man muthig fein, Praftig ertragen
Ulithfeligleit, damit die aufgefparten = -

®eniiffe bieten doppeltes Behagen; .

Jch glaube, wenn in Trojm wir verhareten,

Wir witrden hier nux felten uns begritfen

Und. mandhen tritben Tag darob verbiifen,

26.

Und aufierdem, ich laf’ nidht ab vom Hoffen,
Sei Sriede oder nicht, suriidzulehren; '
Alein Dater hat vielleicht den Taufdh gefroffen
Im Glauben, hier fnn’ ich nicht {ein mit Ehren
Ob feiner Schandthat, hdufig mancher fdyroffen
Befchdmung ausgefelt, der nicht su wehren;
Erfihet er, welhe Ehe’ ich hier empfangen,
Wird er mein Kommen {chwerlich noch verlangen.
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27,

Was foll’ ich auch wok! bei den Griechen madhen,
Die, wie idh fehe, tmmer unter Waffen!
Wie fann er driiben ficher mih bewaden?
Rady andern Orten fann er mich nicht fchaffen;
Und felbft die AMdglichleit wird’ er verlachen,
Dermn nicht vertraut er midh den Griechenlaffen.
€r ift geswungen mich suriicPufenden,
Kein Rindernify fann dicfe Solge wenden.

28.
BRabgierig ift mein Dater, wirft dit wiffer;,

Sein Geld liegt fdmmtlich hier, ich farm wokl fagen,
Dafy er nur diefes liebt; er wird vermiffen

Die ndth’ge Huth, die dafilr ift su tvagen;

Da ich allein der Schuhpwehr mich befliffen,

Daf wir nicht fpdter einen Raub beflagen;

Drum boff’ ich, daf, da nur fein Geiy ihn leitet,
3hm meine Rfdtelr Srende felbft bereitet.” :

29,
Der Jiingling horchte flumm und fehr andddhtig
Den flugen Worten der geliebten Schdnen,
Und die Wahr{dheinlichleit ergriff thn mdaditig,
Dafy der Erfolg die Pldne miiffe Frdnen,
Die Hreffida entfaltete fo prachtia;
& mochte gern im Beifte fich gewdhnen
Siir wahr und mdglich alles das su halten,
Was fie fo lieblich wufite sn geftalten.
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30,

Drum formt’ ein Theil des Grames fie m(aﬁen
Und neue Foffnung durften fie gewinnen,
So daf fie frijche Eebenstrifte fafjen
Und wicderum den Liebestans beginnen;
®leich wie die D3gel in den Bldttermafjen
Sur Srithlingsseit auf nene Scherse finnen
Durch thren Sang: fo plauderten die Beiden
Don ikren Boffnungen und ihren Leiden.

3l

Doch formte Troilus nicht lang’ ertragen
Die Angft, daf die Geliebte fcheiden werde,
Und dcum begamn er Solgendes su fagen:
»@ du, die mir das Liebfte auf der Erde,
Die ftets ich lieb’ in allen Lebenslagen,
Du haft gefeln, wie mich des Gram’s Befdiwerde
Sum Selbftmord frieb, imdem ich todt dich glaubte;
Wie fann idh leben, wenn man dich mir raubte!

32,

So ficher wie dein Leben cinft wird enden,
Wied’ ich mich t3dten, wenn es Bunt’ gejchehen,
Dafy du versdgerft, dich suriid su wenden; :
3y fafl’ es nicht, wie es mir wird ergehen,

Wie idy ertrag’ dies Sdmadhten ofne Enden,
Don dix gefrermt; auf’s neue flets erftehen
Die Sweifel, daff dein Dater doch dich Ralte,
Und fidh dein Schidjal anders noch geflalte.

Trollus und Reeffida. 10
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33.

®laub’ mir, dafj:nie man Waffenrul’ und Srieden
Atit jenen Griechen dauernd fchliefen werde;
Und deinem Dater ift es nicht befchieden,
Daf er je Tehre u dem heim'jchen Berde;
Die Schande feiner Unthat fchlieft hienieden
Jhn ewig aus von der trojan’jchen Erde;
& wird auf deine Riidlehr jept fo pocen,
Weil er jchon Eimem deine Tren’ verfprochen.

34

& wdklte dir vielleicht {chon einen .Gatten, -
Und will div, bei Belagerten m weilen,
Als ungehdrig ldnger nicht geflatten; .
& will mit div fein Anfehn dritben theilen,
Da ihn die Griechen flets bewundert hatten
Mnd ihn su chren ferner fich beeilen.
Drum muf ich dir mit grdftem Schymers gefiehen,
Daf ich verpweifle wieder dich m fehen.

35.

Dies ift fo unertrdglich mir m denfen,
Daf ich, Beliebte, dir’s nicht fann befdiveiben;
In deinen Hidnden liegt die Ulacht su lenden
Das Schidfal meines Lebens; foll es bletben
Sii§ wie es ift, foll fik's in Elend fenfen?
Wie dir's gefdllt, tannft du mein Schidfal treiben,
Du Harer Stern, famnft mich sum Bafen fithren,
Und wirft mich t3dten, follt’ ich dich verlieven.
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36.

Drunt [af uns einen andern Ausweg finden,
Daf du nicht fcheideft, wenn es tann gefchehen;
faf uns geheim aus diefer Stadt verfhwinden,
Wodurch wir dem Derfprechen audh entgehen
Des alten Hdnigs, der durch feine blinden
®eliibde uns verleft; du wirft damn fehen
Loch giebt es DBlfer, die uns gern empfangen,
Bei denen wir su Rubm und €hr' gelangen.

32,

£aff drum ans Troja heimlidh uns erntflichon, .
In cine andre Begend uns begebens; :
Was uns in diejers Leben nodh mag blitken,
Atein theures Hers, laf frendig uns erleben
In des Sufammenbleibens Womneglithen; . :
Dies wilnjdy’ ich und dies mdchten wiv ervftreben,
Wemn’s dir gefdllt; mir fdieint’s umwiderleglich, -
Und jeder andre duftand unertedglich.”

38.

Jtm fagte Keeffida hierauf beflommen:
»Beliebter meines Rerens, oon den Dingen
Die ich ansflibrlich jeht von dir vermommen,
Alag dies und jenes wokl die Sutunft bringen;
Doch bei den Strahlen, die in mir entglommen
Und die filr dich mit Liebe midy durchdringen,
Schwdr i, daf weder Bitten noch Befehle,
Dir je entfremden Bimen meine Seele.

10*
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39.

Doch das, was du erwdhneft vom Entflichen,
Jft tein fehr weifer Rathichlag, follt’ ich meinen;
Wie jeht die {dpveren Seiten find gediehen
Atuft du fiiv didy beforgt fein und die Deinen;
Wenn, wie du f{agf, wir fliichtig von hier sicken,
S0 werden {chlimme Solgen draus erfeinen;
Wenn wir den @riechen jefgt die Treue brechen,
Wird fich ies fhtimmer, als man meinet, rachen.

: 40.

Swm’ swoeiten: witd in Troja von den Leuten
Don dir und deiner Slucht Gefprach.gepflogen,
Wird man den Grund nicht aus den. Pfeilen denten
Alit denen Amor dich dagn bewogen,

Dielmehr wird Surcht vor Qualen, die div br&nten
Und Seigheit dir vom Dolfe angelogen;

fiegt dir daher dein Rubm und Ruf am .Bersen,
So denle, wie dich folche Reden fchmersen.

4.

Mnd woll’ andhy drittens eirter @hr’ gedenlen,
Sie mufj fefr werth von uns gehalten werden;
€in folches Thun witrd’ midh in Schmadh verfenten,
Und machtlos gegen Tadel und Befdwerden
Lieff niemals fich mein Ruf sum beffern lenfen,
3 wdr’ verrufen dibevall anf &Erden,
Wenn ich audh mekr als tanfend Jakre lebte,
Und flets der reinflen Tugend mich begivebte.
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42,
Und auferdem muft du anch Achtung geben':

Auf das, was flets aus jedem Ding entfpringet;

&s ift uns nidhts fo theuer hier im Eeben

Als das, was man mit Schmerzen nur ervingét;

Je ldnger es fich weigert deinem Streben,

e ldnger bleibt fein ¥erth, den e8 dir bringet;

Doy haft du es su fehen reichlich Utufe,

Wird es langweilig dir um Uebexdruffe.

43.

Audy unfre Licbe, die dich fo entsliclet,
3t dir von Werth, weil fie mur formmt verftohlen,
Und es div. felten Revsufchleichen glficdlet; ' K
Doch dnnteft du erfcheinen unverhohlen,

S0 wdire bald des Kerzens Brand erdriiclet
Und flatt der Gluth erjchaute man -nur Hohlen;
Drum, witnjdien wir- die Dauer unfrer Liebe,
So ftehle fie fidy-sn ans, gleidh dem Diebe, -

44.

Dreum tedfte didh, und das Befchic? beswinge
Und unterwirf es, lache feiner Tiiden;
Wie wnterjocht es Felden, und geringe
3t feine Kraft ein freies Bers su deiidon;
faff feinem Lauf uns folgen; es gelinge
Ein Ausweg dir, rechts oder linfs m ritden;
B’ auf su feufien; da am neunten Tage
Su div ich heimwdrts fehre ofme Srage.”
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45.

Oenn du¥, fprady Croilus, ,dies wirft vollfilhren
Bis su dem sehnten Tag, bin idh sufrieden;
Doch weldhes Weh’ werd’ ich indef verfpliven
Und wo it mir Erleichterung befchicden?
Die Leiden, die mir alle Stunden {chitven,
In denen ich dich nicht erblid® hienieden
Sind fibergrofi; wie foll ich fiberfiehen
Die vielen Tage, ohne dich u fehen?

46.

@Belicbtefte, fuch’ Nlittel hier ;u bleiben,
Und gely’ nicht fort, du wirft den Dorwand finden;
Dein {charfer Vi weiff Griinde aufsutreiben
Und Gegenfdpe frefflich s verbinden;
Werm du mich liebft, brandy’ ich nicht su befchreiben, -
it weldher Qual und Sorge midh umwinden
Die Aengfte, daf du gehft; nicht su evtragen
Jft mix das Leben, foll ich dein entfagen!

47.

»Ou willt”, fprach Kreffida, ,midh fchwer vermunden
Und fiber dein Dermuthen mir erregen
Den {dwerflen Kuwmer; denn ich fely’, verfchmwmden
3t dein Dertraw'n su mir, der Rildlehr wegen.
Du weifit ja, daff der Dorwand fchon gefunden,
DWarum mufit du denn folchen Avgwohn hegen?
3f's m3gli! Hann ein Beld, {o flarf in Waffen,
Sich nicht Geduld filr turge Tage fhaffen’?
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: 48.

Jdy glaube feft, daf wir gan ficher gehen,
Wenm wir fo, wie ich fagte, uns entfchliefen;
Drum laf’ es fo, mein ffifer Berr, gejchehen,
Und laf’ den Glauben tn der Bruft entfpriefen,
Daff Hers und Seele mir voll Thrénen ftehen,
Soll deinen Anblick ich nicht mekr geniefen;
Diel mehyr, als du es glauben magft und denfen
Skl ih midh in das tieffle £eid- verfenten.

9.

Oillft du, mein Sreund, die rechte S¢it gbnnmen,
So warte ihrér; diefes wird dir nigen:
I bin ja nicht genommen deinem AUlinnen,
Nuf ich midh jet anch auf den Dater ftilggen;
®Blaub’ nidht, daf ich fo thdrichf und von Sinnen,
Daf ich nicht Gelinde wilfte vorjufchilgen
&u dir surfidsufehren; all mein Sehnen
®ilt div alletw in heifjen Licbesthrdnen.

50.

Drum bitt’ ich dich, wenm ich su bitten wage,
Bei deiner Liecbe, die du fitr mich hegeft,
Wie bei der meinen, die ih ju dir trage,
Daff du dich ob des Scheidens nicht erregeft;
Denn wiifiteft du, wie fhmerslich ih betlage,
Daff du dich flets in Gram und Pein bewegeft,
Du wiirdeft {chon aus Atitleid dich ermannen,
Und diefe gamy wmdth’'ge Qual verbannen.



162

51

Jh hoffe ja, in Sreude und PDerlangen

Siir dich su leben und suriickulehren,
Und rafch dasu die Wittel s empfangen.
Drum wolle dich mit Kraft und Atuth bewehren
Bevor idh {cheide, daf du 3dhmi dein Bangen,
Um meine Schmerzen nicht nodh 3u vermehren,
Da dn mein Bers fo feurig haft entsiindet,
Daff es bei dir allein mur Rube findet.

52,

Awch bitt ich dich, werm ih entfernt von hinnen,
Dafi du nicht etwa dich von Woklgefallen
Siir eine {chéne Donna L&t gewinnen;

Wenn iy das wiifite, . fiel’ idy in die Krallen

Des graufen Todes, toll und gan von Sinmen,

Und dich verflagen whrde ich vor Allen,

Kannft dn midy laffen, folgend anderm Triebe,

Da d doch weifit, wie glithend idh dich Lebel”
53.

Auf dieje Bifte fyrach in trdlbem Tone
@ntgegen Troilus: ,Selbft werm ich wollte ¢«
Das was du argwdinft, meiner Tren 3um Bokne,
34 wiite nicht, wie idy’s vollfithren follte:

Die Lieh’ ju dir ift meines Lebens Krone,
Und wie idh niemals Andern Liebe 3ollte,

So bleibt’s fiir's £eben; wolle mir gewdbren
Den Grund davon div Mirstich p1 erlidven.
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54.

Nicht deine Schdnkeit tried micdy dich su lieben,
Die haufig viele Andre -pflegt m reizen;
icht deine Anmuth 309 midy dich su lichen,
Die das Derlangen &dler pflegt 3u beiyen;
Jdh tann es nicht auf Schnud, auf Reichthum jdhicben,
Als Bnne ich deshalb um ELiecbe geizen, — —
Don alle dem ift dir viel mehr u ecigen
Als irgend cine Sran vermag m 3eigen.

55.

Doch deine flolze, wilrdevolle Raltung,
Dein Blid und deine adeliche Sprache,
Dein Wefen, voll anmuthigfter Geftaltung,
Dein fprd8der Stols, der jede niedre Sache
Don fich entfernt durdy cifige Erlaltung,
Wnd fich erweift als trene Ehrenwade,
Das find die Krdfte, die in deine Kreife
Atich 30gen, Theure, in der fdriflen Weife.

56.

Die Jakre MWBrmen alles dies nicht rauben,
Roch auch der Schidjalswedhfel; und deswegen
Atacht Angft und Sorge mich beftdndig glauben
Jdh folle nie mehr deiner Liebe pflegen!

Iird je der Binmmel Rube mir erlanben,

Wenn du himweggehft, meines Dajeins Segen?
€ wird mir wohl mr Ruky’ im BGrabe fpenden
Denn nur der Tod fann meine Liebe enden.”
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57.

Rachdem fie vieles folcherlet gefprochen
Und viel geweint, lieff ddmmernd fich erblicden
Die Nlorgenrdthe; unter Hersenspochen
Umarmten fic fih wicder mit Entslicden.

Doch von der Hdhne Krdhen unterbrodhen
Sahn fie der Trennung Stunde ndher riiden;
Und unter Kilffen trennten fich die Beiden,
Das Hers zerriffen durch die bittern Leiden.

~



éteﬁmm Grejany.

L
D Diomed fam an denjelben Tage
ach Troja, um Antenor ju geleiten,
Siie Keeffida, die ihm nad) dem Dertrage
®egeben ward. Ulitleid von allen Seiten .
Ward ihr gesollt, ob ifrer Abjchiedstlage.
So fwere Trauerwolfen aber breiten
Sidy fiber Troilus, weil dies gefdiehen,
Wie Keiner etwas Afmliches gefehen. -
2.
Wabkr ift, daf er mit grofer Kraft verborgen,
Bewundrungswiirdig in dem friilben Sinne,
Den {dweren Kampf, den er mit feinen Sorgen
Und Thrénen fdmpfte: Wiemand ward es inne;
Gleichgilltig fchien er flets, vom frithen Alorgen
Bis in die Nacht; doch ward ihm um Gewinne,
Dafy er allein u bleiben fich beftvebte,
Und dann mur fiir fein Weh und Leiden lebte.
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3.

Wie mandherlei ging ihm durch die BGedanten,
Da er nun fah, daff Hreffida gegeben
Dem Dater ward! &s tannten feine Schranfen
Sein Sorn und Aerger, die ihn machten beben;
Die Wuth sernagt’ ihn {dhier bis um Erfranfen,
Und bei fich fprady er: ,Weshalb bkib’ ih leben?
3ft nidyt fitr nich das befte gleich u frerben,
Als langfam fo im Jammer u verderben?

4.

Warum serreiff’ ich nidht den Taufch mit Waffen?
Und t3dte Diomed gleich auf der Stelle?
Sowie den Ealchas, der den Patlt gefchaffen?
Und meine Brilder, dicfes Unheils Quelle?
Dernichtet feien afle jene Laffen!
Warum verfe’ ich Troja nicht in grelle
Deryweifing? MWarum vaub’ idh nicht das Wefen,
Das ndthigfte fiix mich, um su genefen?

8.

Wer t3mte mich an diefem Thun verhindern?
Warum verfudy ich nicht bei diefen Griechen,
Ob fie bereit find, meinen Gram 3u lindern,
Und Hreffida mir weih’n, dem ELicbesfrecdhen?
Sdmell, auf 3u iknen, meinen Schmers su mindern 14
Doch gegeniiber diefem Dorfag friechen
Die Sorgen in ihm, daf durch Uebercilung
Siir Kreeffida gefdhrlich fei die Theilung.
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6.

Als Kreffida erfah, daf ihrem Scheiden
Qicht anssuweichen, ftieg fie, gans gebrochen,
In der Begleitung, die nicht su vermeiden,
Su Pferde; doch in ihrem Bersen fochen -
So Trofs, wie Unmuth, daf ik tiefes Leiden
Sie flill fiir fich im Jnnexn ausgefprochen:
»® graufer Sens! o neidifches Derhdngnif!
Weshalb bereitet ihr mir dies Bedrdngnif!

.4

3br t3unt mich hart und mitleidslos entflifren
Don jenen Sreuden, die mein Rery erfiillen,
Und glaubt woh! gar, daf euch von mir gebithren
oy Opfergaben, die aus Dant entquillen; - -
3hr feid betrogen; Schimpf und Schande rithren
Sich mir im Bevien, euver Frte: willen; .
&udy tag' ich an, bis ih s neuem Leben -
Dem Beifigelichten bin suritcfgegeben!”

8.

Indem verdditfich fich die Dlide wenden
3u Diomedes, fprady fie: ,Lafit uns gehen;
£afit doch dies Schaufpiel vor dem Leuten enden,
Die ifre Rettung jept von ntir erjehen,

Und meinem Unglitd ifren Beifall fpenden,
Seit diefer jammervolle Tanjch gefchehen,

Der fiir ein Weib, das doch- an fich fo wenig,
Suriiderftattet einen grofien Udnig.”



168

9.

So redend, gab fie ithrem Rof die Sporen
Ol ihrem Troffe weiteres m fagen.
Dem Kdnig hatt’ fie bittern Baf gefcdhworen
@b allen Leides, das fie nufit ertragen;
Die Reden - Andrer fanden tambe Ofren
Bei ihr, und ohi’ die Augen aufsuichiagen
Derlief fie Troja, wokin heimgutehren
Das Scidjal nimmer follte ihr gewdhren.

10.

Pring Croilus gab vor fie su- begleiten,
Und flieg su Pferd mit einigen Genoffen
Den Sallen auf der Sauft, um mitzuveiten
Bis durch das Thal, von Hiigeln rings umichlofjen;
€r wilnjchte wobl, fie vdllig u geleiten
Sum neuen Wohnfly, der fich ibr erfdhloffen,
Rur wiirde dann, wollt’ er fidh diefes gdnunen,
Sidh fein Behetmmif Leicht- enthitllen, Bnnen.

1N

Antenor war indef surfidgelommen
MWnd froh begrilfit’ die Stadt den tapfern Degen;
Dom Hdnig ward er fraamdlich anfgenommen,
Und alle Siihrer eilten ihm entgegen.
Audy Troilus, im Herzen swar beflommen
@b jenes Taufches, der fo ungelegen,
Empfing itn doch mit vielen Hdflichfeiten
Und lieff ihn in dem GSuge vor fich veiten.
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12.

Als der AToment der Tremmung dann exrfchienen,
Ritt er mit Heeffida in Hireen Schritten,
Und Beide fak’n fich an mit fritben Nlienen,
Indem die Thrdnen von den Wangen glitten;
€in Hidndedrud ward nody getaufcht von ihnen,
Wobei ihr Troilus, mit neen Bitten
Sidh nahend, leife flitftert in die Ohren:
oHehr mit mir um, denn fonft bin ih verforen!“

13
. Qichts anders fagend, wandte er den Remner,
Alit rothem Antliy, ohne s begriifen
Den Diamedes, der als feiner Kenmer
Dies wohl bemerlte, und leicht fonnte {chiiefen

Auf eine Licbe jener Beiden, denn e

Sand manche Seichen, die dies ahnen liefen;
Und ftets bereit, die Weiber su bethdren, -
War er entjchloffen jenen Bund s fidren,

14.

Dom Dater ward. fie frendenvoll-empfangen,
Und von den Griechen ward ihr grofie Ehre;
Lach diefer Licbe trug fie fein Derlamgen,
Bewies durch Schweigen, daf fie nichts begelyre,
Und fuchte nur s bdndigen ihr Bangen,

Damit es nicht ihr Leiden nody vexmehre;
Sie forgte, der Geliebte Lun’ fich. wenden,
Und andern Srauen feine Weigung fpenden.
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15.

JIndef war Croilus nach Haus geritten,
So tummervoll, wie er nodh nie gewefen;
Sein Antlily wies, daf Bers und Seele litten,
Und Sorn und Unmuth liegen drauf fich lefen.
3n den Palaft trat er mit jchwanten Schritten,
Dem Hranfen gleidh, der noch nicht gans genefen,
Mnd ohn’ ein Wort m jagen den BGenoffen,
Bielt er in feinen Rdumen fich verfchloffen. o

16.

Dort gab dem Schmers, dem flart suriicfgedrdngten,

€r weites Seld, berief den Tod u fommen,

U in das Janmern um die Thew're .mengten

Sich Rufe nach dem Schah, det ihm genommen;

3hn tHimmert's nidht, ob die o unbefchrdntten
Wehtlagen von den Dienern fimd vernommen; .

& blich allein, vom tiefflen Weh 3errifjen,

Und wollte nidhts von feinen Sreunden wiffen.

: 1?.

Den gangen Tag verbradite er mit Klagen,
Und als die duntle Llatht hereingebrochen,
Derdoppelt fich feim Weinen, fein Dersagen;
Sein Unglit® macht das Biut in ihm erfochen,
@ flucht dem Tag, der ihn au’s: Licht getragen,
Und allen Gottern hat er-Boln gefprochen;
Dody feinem Dater gilt fein drafies Baffen,

Der Kreffida -den. Griochen fiberlaffen.
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18.

Doch auch fich felbft verwiinfchet er mit Stuchon,
Daf er die Theure hatte lafjen siehen;
Warum entfchlof er fich nicht su verfuden
In fremde £a&nder mit ihr su entflichen;
Jetst lief die Rene mur den Tod ihn fuchen,
Da nidhts bisher ihm Linderung verlichen;
Warum hatt’ ev fie nicht ;um Weib begehret,
Dielleicht hétt' es der Dater nicht verwehret.

19.

So wdlst er-fich umhber nad) allen Seiten
Und fann nicht Ruhe auf dem Lager finden,
Jndem ihn die BGedanfen flets begleiten:
e traurig vafdh nmf mir mein Glidd entjchwinden!
Weldh ein Dervein von fiigen ELieblichTeiten
Alit ihr entjdnwand, fann ich erft jebt empfinden!
Wo find die Augen, wo die weiffen Briifte,
Und wo der Alund, den ich fo hiufig fifte.

20.
In dem Gefprach. mit the, welh ein Dergniigen,

Wie liecb und reizend war .ihr fitfes Kofen,
Wenn wir beifammen! et in Thrdnen liegen .
ANMug ih allein, auf Dornen flatt auf Rofen!
Die Hoffnung ihrer Ridlebr fann midy triigen,.
Mnd meiner Licbesflammen Gluthen tofen
Stets madhtiger um mich, und flets geringer
Wird mein Dertraw'n auf Sens als Troftesbringer.

Crollus und Areffida. 11
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21

Was foll ich armer Leidender beginmen?
€afy ich den selmten Tag vordibergehen?
Dodh wenn die Stumden fo im Scdymers verrinmen
Wird mich der sehnte Tag nicht lebend fehen!
@O {dhdne Denus, lag mich Hraft gewimien!
@ giit'ger Amor, hilf mir widerflehen!”
So tlagte Tag und LWacht mit keif'ver Stinme
Der Avme in verpsifiungsvollem Grimme.

22,

€:s hatte Pandarus in jenen Stunden .
icht u ihm fommen Bnnen, doch am Ulowgen
Des andern Tags hatt' er fich eingefunden,
Um s erleichtern jene fchweven Sorgen,
Und im Gefprach ikme Antheil su befunden.
Dem frenen Sreunde blich ja nidyt vexrborgen,
Daff unter Gram und fehmendem Derlangen
Dem Pringen war die gange Feit vergangen.

23.

»Alein Pandarns®, vief Troilus, ,Getrester!
Dom fibermdf'gen Schmers bin ich gebrochon!
Was foll ich thun, da diefes Liebesfener .
Alich {chier vevbrermt, wd alle Wern Fochen!
An Leinem Orie mehr ift miv gehener,

Roch tann ich meinen Kummer. unterjochen,
Seitdem das drgfte Schidjel midy berithrte
Und nwine fiiffe Sreundin mir entfilhrie.
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24.

b glaube nidyt, je wicder fie su fehen;
Adh! war’ ich todt 3u Boden Ringefchlagen,
Als ich fie lief von meiner Seite gehen!
Wie foll ich, daf fle ferne, jet ertragen?
@ {chdne Domna, hde’ um Croft mich flehen,
Du, die mir theuver, als mein Atund fann fagen,
Bab® Alitleid mit mir und mit meinen Augen,
Die jept mur noch als Thranenbdche tangen.

25,

Alein {fifies Bers, wer mag dich jefgt betvacdhten?
Wer bei dir figen, du mein eingig Leben? :
Und weffen Oe auf dein Geplander achten?

Wer wird mit meiner Liebe nach.dir fleeben? -
Bedentit du noch an mich und an minSdmadmn?
Baft du ntich dem Dergeffen iibergeben? :
Jetst, da du bift i deines Daters Banden,
Durch den id) fo viel Leid fchon ausgeftanden!

%’

@ Pandarus, ih muf den Nlenfchen haffen!
Qur Thrdnen had’ ich diefe Wadit vergoffen,
Alein Jammer wollte mich nidyt fchlafen lafjen;
Und hatten fich auf furze Seit gejchlofjen
Die miden Augen, famen mich 3 faffen
Die wirrflen Trdume mit den drgfien Poffen;
3 feb’ mich flieh’'n, durch Wiften, die nicht endem,
MWnd fnd’ mich plglich in der Griechen Hidnden.

11+
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27,

E€s ift ein folcher E&fel, dies m fchauen,
Und es bedrdngt das Hers fo mit Entfefsen,
Daf es mih swingt su wachen, und das. Grauen
Dermebren dann noch £arven, die mich hepen,
Daf ich im Schweif exwady’, als wenn die Kiauen
Atich von der Blhe fchlenderten in Sepen;
Aud tedum’ ich wokl, ich fei in Kampfesndthen
Alit Starfern, die verfuchen mich u t3dten.

28.

3n folchen Suftand bin ich jegt gerathen,
Dafy ich mein Elend felber muf bedanern!
Wie glaubt’ i), daf wir folche Leiden nak'ten,
Seitdem ich ihren Abjchied nmf betvauern.
Wer fann mir helfen ifobt .und wer mit rathen,
Sely ih fie nicht surikd. in unfern Mauern!
Nein licbend Bers muff ihrer flets gedenfen,
Und fleht su ik, fich wieder mir su fchenten.”

29.

Als diefe Klagen Troilus beendet,
Sprady Pandarus, indem er fich mit Blidden
Doll herber Traner su dem Sreund gewendet:
»D0anmm wird denn endlicdh Ruhe dich erquicden,
Die detnem £eid mur eigner Wille fpendet?
®laubft du vielleicht, daff dich allein bedriicten
Die Qualen, die dir Liebeswunden bradhten,
Daff du allein vor Sehnjucht nufit verfchmachten?
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30.

€s giebt der fo Derliebten nody fefr Diele
(Bei Pallas {duwde’ idy’s), die dir vdllig gleichen;
€s giebt nodh mandpe, die im Liebesfpicle
Don bitterm Leid getroffen Praftlos fdhleichen;
Doch fie verpoeifeln nicht, daf ibre Siele
Sie dennoch werden gliiclich einft evveichen;
Und ftets, wenn ihre Schmersen find am gedfjten,
Derfuchen fie durch Boffmung fich su te3ften.

31

€in gleidhes Thun wird div am beflen fronumen,
Da deine Kreffida am sehnten Tage,
Wie fie verfprach, su div purild wird fonmen;
Die furse Jeit ift Teine folche Plage,
Dag fie dir alle Ruhe weggenommen, .
Kein Grund filrwahr, daf froftfos man verjage;
Wie weit erft wiirdeft du den Kummer treiben,
Alagt’ fie ein Jahr von dir gefchieden bleiben.

32.

Du mufit, beim grofen Seus, dich felbft verjchonen,
Befanftigen dies fibermdf’ge Leiden;
¥aoff Qeiterleit auf deiner Stirne thronen,
Schen! mir die Sreude, mich daran ju weiden;
Auf, faffe AMuth! Woll’ nicht dem Grame frohnen,
Das Sprechen vom Derlornen mufit du meiden;
Bald wird ja die Geliebte heimwdrts fehren,
Drum mufit du flets die befte Hoffrung néhren:



166

33.

Und weil das Leben in der Stadt verdrieflich,
Und da wit frei, des Waffenflillftands wegen,
Erfcheinet mir ein Ausflug febr erfprieflich
Entfernt von Troja; dort fanmft du dich pflegen
In Wakern und auf Wiefen, fo daf fchliehlich
Auch diefer Licbestummer fih wird legen;

So lange bis der {chdne Tag erfcheinet
Der mit der Rolden wieder dich veretnet.

34.

_ Poklan! folg® mir, und wolle dichy erheben;
E€s ift tein Heldenftiid, fich fo su grémen
Und in Derdrnf und Einfamfeit su leben;
Wixd dies befannt, fo witrdeft du dich fchdnen
Dor deinen Sreunden, die dich hier nmgeben;
Sie wiltden fagen, daff dich Sorgen [dhmen
b unfers Hriegs, daf du nicht fagft aus Liebe,
Daf Seigheit nur dich sur Derftellung triebe.

385.
220¢r viel verliert,” fprady Croilus, ,darf flagen,
Wer’s nidht erduldet, tann es nicht verfiehen;
Und wegen des Derluft's den ich ertragen
Diieft’ ich midh nicht fo fiveng getadelt fehen,
Als hatt' idh andres nie gethan als zagen;
Do will ih gern nady deinem Wunfche gehen,
3 will mit aller meiner Kraft mich trdften,
Mnd alles thun, was dir erfcheint am beften.
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3e6.

Beeil’, o Amor, die erfehnte Stunde,
So daff ich froh, wie fonft, suriid mag fommen,
€’ mir von dem Dertrage ward die Kunde.
Qidyt {chdner ift im Sriihjabr je entglommen
Die fiiie Rofe, als ih dann gefunde,
Wenn idh das {chdéne Antli§ wakrgenonmen
Don jener heimgelehrten holden Dame,
Die Sduld allein an meinem Licbesgrame.

37.

Dody wohin gehen wir, uns ;u jerfireuen?
Befuchen wir Sarpedon? Woll’ entfcheiden!
Swar fann ich nicht der Ruhe midh erfreuen,

So lang midy qudlen diefe Seelenleiden, —

Doch wenn durdh fritl’re Ridlelr der Getrenen
3ch mich an ihrem Anblid tdunte weiden,

Muf fie suerft von miv empfangen werden,

Die melr mir werth, als alles Gold auf Erden.”

38

»Daf folchen Salls wir alifobald crhalten
Beftimmte Wadwicht, werde ich fchon madhen,”
Entgegnet Pandarns; ,demn cinen alten
Dertvauten Diener laf ich hier sum Wadgen;
Und ohne unfre Abficht su entfalten
Sind wieder rafch wiv heim bei unfern Sadien;
Deswegen branchit du didh nicht su bedenten
Sarpedon deine Gegemwart s fchenlen.”
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39.
Don Beiden ward der Weg damm unterriommen,

Und nach gemachten cin'gen taufend Schritten

Sind fie fdhon bei Sarpedon angefommen, -

Der, als er fie exblickt, mit feinen Sitten

Und froh erregt die Sreunde hief willfommen,

Denn Troilus war von thm woklgelitten;

Und weil die Reifenden ihm mide fchienen,

£ief er mit Tranf und Speife fie bedienen.

40.

Bochhersig war er, das befannten Alle,
Und melr als Andern war man ihm gewogen; -
So 3igte er fich audh in diefem Salle:
3u ciner {chénen Jagd ward ausgezogen,

Alit holden Damen, und beim Hdrnerfchalle

Alit Sang und Klang, indemt die Renner flogen;
Dann folgten Tange fikr die frohen Bdfte;

Jie fah in Troja man dergleichen Sefte.

4l
Allein, was Ralf dies Ales dem versagten

Crojan’fchen Pringen, Veffen Bers fich febnte
Rady Troja heimsulebren, der bellagten,
Bevor noch jener Tag exfchien, der zehnte. .
Jnmitten aller Seftesfpiele nagten

Lur diefe Wilnfche in ihm, denn er dehnte
Sein Augenmer! nicht aus auf andre Bdfte,
Lutr feiner Donna denfend bei dem Sefte.
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42,

& modite feine andre Dame fehen,
Wie fchdn und trefflich fie audy alle waren;
®efang 3u hdven, Sefte su begehen,
Atififiel ihm, weil er die nicht formt’ gewahven,
Durch deven Abfchied ihm foldh Leid gejchehen,
Und folch ein bitt'res Unheil widerfahren;
3hm ward nur wohl, wenn er an fie fonnt denlen,
Alocht’ auf nichts Andres feine Sinne lenlen.

43.

Ridyt cine Tagesfhunde fonnt’ verfliefen,
O/’ daf er nannte ihren licben Narien;
Lie fonnt’ er diefem feinten UTund verfchliefen;.
Jhr holdes Antli, ihre Reden famen -
Jbtm in Erin'rung fets; und nen begrilfien
3bn ifre Briefe jept,: die wunderfamen,
Die fie ihm einft gefandt, und die aufs nene
€r jegt durchbldttert mit dex alten Trene.

4%

&s waren nicht drei Tage dort entjchwunden,
Als Troilus fchon faut begann 3u tlagen:
Was thun wir hier? Sind wir etwa gebunden
Durch Dienflespflicht? Gedentft du hier su tagen
Bis unfer Leben einft fein SHiel gefunden?
Erwarteft d1, daff man uns fort wird jagen?
JIn Wahrheit, Sreund, Seit ift es, daf wir gehen,
&s bleibt filr uns hiev gar nidits mehr su fehen.”
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45.

Der Sreund erwiderte: ,Wosu die Eile?
3ft denn dein sehnter Cag bereits gefommen?
Die Ungeduld beldmpf noch eine Weile,
Denn unfer Geh'n wird fibel uns genommen;
Wohin willft du denn siehn? In welchem Theile
Der Erde ift dir weniger betlommen?
Wir milffen wabrlich noch swei Tage bletben,
Dann mag die Sehnfucht didhy nacdy Troja treiben.”

46.

Der Pring gab fich sufrieden wider Willen,
Doch blieb er bei den ndmlichen Gedanten,
Wie audh der Sreund beldmpfte diefe Grillen,
Am filnften Tag durchbracdhen fie die Schranten,
Wenn gleich Sarpedon grollte drob im Stillen,
Um wieder heimsufehren fonder Wanten;

Sum Bimmel flredte Croilus die Fdnde:
»O! wenn ich jeht daheim die Theure fandel”

47.
Doch Pandarus trug Anderes im Sinne

Als Jener, da genan befannt ihm waren

Des Calchas Plane: ,Diefe heifie Ulinne,

So dacht’ er, ,wird noch mancherlei erfahren,

Wodurch fie HKihle MAGigung gewinne,

Sobald die Wakrheit fich wird offenbaren:

Aicht Tage blos, es wird ein Jahr verfliefen,

ER man der Schdnen Rildfelr wird begriifen.”
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48.

Als fie nach Troja waren heimgefommen,
Betvaten den Palaft alfein die Beiden;
Racdhdem fie bei einander Pla genommen,
Befpradien fie auf’s nen die alten Leiden,

Und ecinem Jeden war die Bruft beflommen.
Um feine eignen Klagen absufdimeiden

Spradh) Croilus alsdann: ,Jegt laf uns gehen,
Um wenigftens der Theuern Baus su fehen.”

49. :
Und folches fprechend, nahm er bei den Fénden
Den werthen Sreund, und feine blaffen Sitge
Sudht er in Hinftlih £adreln umzumwenden,
Indem er Jedem, der Derlangen friige
3hn 3u begleiten, feinen Dant wollt’ fpenden,
Weil ihm des Pandarus: Geleit geniige.
Und fo gelangten fie sum Baus der Schdnen,
Wo feinen Scymer; verrieth ein lautes Stdhnen.

50.

&s {dhien fein Bers vom Bufen losgeriffen,
Als Thilr und Senfler fireng verfchloffen blieben;
€ |chien nichts von fich felber mehr ju wiffen,
Und durdy fein €eid gany aufjer fich getrieben;
&in flar Bewufitfein lief er gang vermiffen;
Des Wahnfinns Jitge fchienen aufgefchrieben
Auf feinem Antlig: tief nach Athem ringend
Und feine Augen aus den HShlen fpringend.
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51
Und mit dem Detter, wenn’s der Schmers erlaubte,

Spradh er von feinen neuen BRersensqualen:

pOuwider melr als idh) es mdglich glaubte

3ft mir der Ot, wo 3u fo vielen Ulalen

3dy gliidlich war, bevor man fie mir raubte,

Sie, deven Augen meine Rube fishlen! -

et bin ich der Dersweiflung preisgegeben

So lang ich fie nicht wiederfol’ im Lebenlv

52,

Audh wok!l 3u Pferd duvdhritten fie die BGaffen,
Wo jeder Ort Erinn'rung ihm erwedite;
Bier fak id) fie einft im BGefprah erblaffen
Dort frdflich ldcheln, wahrend fie- mich necte,
Dort fah ich fie, die nun mich hat verlaffen,
Einft frdblich griiffen als fie mich entdecdte;
Bier war fie fofend, dort in tiefen Sinnen
Und Rier erfenntlich meinem trenen Alinnen.

53.

Dort faff. die Theure, als fie midy entbrannte
Durdy ihre Angen su der heiffen Licbe;
Dort fag fie, als fie hold fich su mix wandte,
3u Slammen mix entfachend neue Triebe;
Bier fprach ich fie, als fie suerft befannte,
Daff meinen Gluthen fie nichts jchuldig blicbe;
Bier eigte fie fich flols, und hier voll Demuth,
Bier war fie unwirfd), und dort voller Wehmuth.”
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54.

An Ddicfes denfend, fuhr er fort mu flagen:
2on bift, 0 Amor, rauh mit mir verfahren, —
Dies darf ich wokl in Wakrheit offen fagen,
Denn mein Geddchinif .wollt’ es fren bewakren;
Wo ih audy gey’ und fei, in allen Lagen,

Sely’ ich dich Siegesseichen offenbaren,
Indem du, uns verfpottend, triumphireft,
Alich wie die Andern, die. du ivre fithreft.

55.

Atich haft du havter Strafe untersogen,
®Bewalt'ger Rerr, vor dem wix Alle beben;
Doch da mein Hers muw deinen Dienft gepflogen,
Wie dies mein Sdymers dir deutlich tund gegeben,
£aff es nicht brechen, um den Troft betrogen;
Siihr’ es surfic? su feinem frithern £eben;
Woll’ Kreffida in gleicher Weife swingen,
Durch ihre Riidlehr Keilung mir su bringen.”

56.

Und folches redend, frat er an die Thilre,
Aus welcher feine Donna fortgegangen;
Dann rief er aus: ,Wer ift, den es nicht vithre,
Dafy hier mein bitt’res €eiden angefangen!
Bier taufchten wir die leften Liebesichwiire,
Wobei des AUbfchicds Schnersen uns durchdrangen;
Bier duxfte fie mein Arm sulet umwinden,
Don hier fah ih fie geh’n und mir entjchwinden.
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97.

Wobhin gingft dn, dn metnes Hersens Srende?
Wann wirft du jemals wicder heimwirts fehren?
Alein theures Gut, und filfe Augenweide! -

Wixd nicht der Bram die Lebensfiaft versehren,

Sehn Tage hingebracht in folchem Leide?

Weh mic! follt’ idh dich ldnger noch entbehren,

Da du durch Scwour die Rixcdlelr miv verfprodhen,
Wird durch den bittern Gram mein Hers gebrochen!”

58,

€ eigte duxch die Bldffe im Befichte,
Demn ohne Sarbe waren feine Wangen,
Den fdpoeren Schmers; auch fchien es wokl, als ud;te
Sich mandier Blid auf ihn, von Sorg’ befawgen,
Und manche fprachen: ,Etwas von Gewichte
Jft doch mit Troilus wokl vorgegangen,
Jhn qudlt ein Leiden, er ift unsufricden,
Dem fonft des Seiihlings Beitexleit befchicden.”

59.

Dann fuht er wohl duxch Derfe angudenten
Den Grund des bittern Jammers, der ihn plagte,
Und weil die Qualen, die fich flets erneuten
Swweilen milder wurden wenm er flagte,

So fang er, gleichfam @roft fich 3u erbenten,

3n £iedern von dem Schmers, der an ihm nagte;
Was fo ericholl aus halberftickter Hehle

Erquicte docd) die angflerfiillte Seele:
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60.

2Die holde Uliene und die fiifen Blide
Der fchdnften Augen, die ich je gefehen,
Sind mir verloren durch des Schidjals Tiide,
So daff mein £eben wird im ek’ vergehen;
So weit bin idh gebracht vom liggefchicte,
Daf ich vom harten Tobe witrd’ erflehen
Atich s exldfen von dem €eid und Grauen,
Wi’ ih gewiff, nie wieder fie su fchauen.

6l.

Granfamer Amox, gleich -beim erflen Alale
Da du midh trafft, hatt't du mich t3dten follen!
Warum haft du nicht aus der franfen Schale
- Den tummervollen Beift erldfen wollen? )
&ft hobft du mich empor um Srendenmahie
Und liefeft damm midy in den Abgrund rollen —
Jepgt, da die Therre nicht mehr bei wiv weilet,
Atit Ver idh Paradiefesuft getheilet!

62,

Wemn fidh suweilen jept die Angen -wenden
Auf fchéne Damen, um fie m begrifen,
Scheint meine Kraft fo gduwslich fich 1 enden,
Daf unaufhaltfam inn’ve Thrdnen fliefen;
3hr Anblid fann nur neue Schmerzen fenden,
Daf ich im Tod die Augen mdchte fchliefen,
Bielt nicht die citle Hoffnung mich am Leben:
Die Theure wide mir suriick gegeben,
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63.

Weil mein Gefchik fo granfam mit mir waltet,

Daffy was idh anfely’, mich nodh mehr bedriidet,
So fiig’ es, Amor, daf mein Leib erfaltet,
Weil mir der Anblidk fehlt, der mich beglitctet,
Wenn dann nein Geift die §litgel frei entfaltet
Und durch den Tod dem Leben ift entriicet,
Wird gloreeich fein das irdifdhe Entjdhwinden,
Und die befreite Seele Tredftung finden:

64. .

Qie wird die Seele an die Bruft gelangen,
An der im Blild der Kdrper einft gelegen;
Erft im Elyfium verveint umfangen
Wird ihrer Liebe Geift mich fegnend pflegen;
Die tritben Sorgen, welche in midh dvangen,
Enfzich’ fie mir, und mdge die fie hegen
Don der mir Sriede einft su Theil wird werden,
Denn alles andre qudlt midy hier auf Erden.”

65.

Wenn er in dicfer Welfe Ratt' gefungen,
Begann aufs nen fein Senfzen und fein Stdhnen;
Bet Tag und Ladyt mit folchen Huldigungen
Bedacht” er Hreffida’s, der holden Schdnen,
Bedacht’ der Liebe, die fie Beid’ umfchlungen,
Und ihrer Reden in den fiifen. Tdnen,

Seft glaubend, daf nach sehn verflof’nen Cagen
Die Stunde ihrer Riidlelr werde fchlagen.
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66.

Die hellen Lddhte und nody mehr die Tage
Erfjchienen ikm von ungewohnter Linge;
€&r maff vom erften Alorgenroth die Lage
Bis 3u der Sterne {chimmerndem Beprénge;
@b ixe’ die Sonne, ftellt’ er wokl in Srage, —
Ob deren Roffe hemmten ihre BGénge; —
Auch jede Ladyt war ikm u fpdt entjchrounden,
Weil er voll Sehnfucht 3dhlte alle Stunden.

67.

Sdon war der alte UTond gehdent su fehen
Beim Scheiden Hreffida’s, die dies vertiindet,
Als eines Ulorgens Troilus muft’ gehen;
nDeshalb”, fprach er filr fidh, ,ift es begriindet,
Daf jetst die nene Cintia wird erfiehen,

Die fidh bereits s nenen Bdrnern riindet;
So wird dann meine Theure audy nicht {dGumen
Alich su befreien von den bdfen Trdumen.”

/

68.

Wenn er der Griechen Lager dann erblicdte,
Entftanden andre Sorgen, die ihn qudlten;
& |aly, daff dort fie Reiterleit erquickte
Und Sefte in der Waffenruly’ nicht fehlten,
Indeffen ihn die Sehnfucht {chwer bedriidite,
Und Avgwohn und Verpweiflung fich vermahlten;
Dielleicht fann meine Donna nicht vermeiden,”
So dadit’ er, ,Theil su nehmen an den Sreuden.”

Crollus und Rreffida. 12
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69.

In diefer . Weife, und in vielen glelchen,
fieff er die gamge Geit vordtbergehen.
Sein Dater wollte maknend es erveichen,
Jhn wieder dauernd frdhlicher m fehen, .
Und jeder Bruder wollt’ ihm Hillfe reidhen
it wechfelnder Serftreuung beisuftehen; —
Doch ihn vergnilgte nichts; fein ganges Sinnen
War, die Belicbte wicder su gewinnen,

>l



Anfjter Bejanyg.

1
and’rer Gegend, an demt Strand des Alecres,
efand fidh Keeffida mit ein’gen Srauen -
Und vielen Kriegern des Belag'rungs:Heeres,
Wo nadtlich thre bittern Thrdnen thauen;
Doch auch bei Tage war ifr Loos ein fdnveres,
Su nwiden, daf fie nidht ihr Leid liof fchauen,
Weil fchon, amftatt in sartem Roth u prangen,
Sidh blaf und hager seigen ifre angen,

2,

Sie weinte cinfam oft, wenn. fie gedachte,
Weldy Glitd fie einft mit Troilns genoffen,
Und dann fich die Erinn'tung geltend machte
An Seligleiten, die fich ihr erjchlofjen;
Wenn fich durch Kug und Wort die Gluth entfadatc,
Aus der ifr fiifefier Devein entfprofjen; }
Jet, da fie fich entfernt nadh ikm muf fehmen
Nlachyt fie aus ifhren Augen swei Sonténen. .

12+
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3.

€&s wdre Heiner mitleidslos geblieben,
Wenn ex gefehen diefes bitt're Weinen,
Denn ihre Klagen Rdtten ihn getrieben
Auch feine Thranen ihren su vereinen.
Laut fagend folgt fie ihres Rersens Crieben,
Wo Feit und Ort mur ficher ihr erfdheinen;
Doch was fie als der grdfte Hummer qudlte,
War, daff ihr die vertraute Sreundin fehlte.

4.

MWenn fie die Ulamern Troja’s dann erblicdte
Und jene Wdlle, Binfer und Paldfte, '
So feufste fie: ,Ich Armel wie entsiidte
Alich Alles dort, und .welche Sreudenfefte
Genof ich; doch die Schdnheit, die mich {chmiiclte,
Sdwand vor den Thrdmen,. die der Gram erprefite.
@ fag’, mein Troilus, was magft du treiben?
Wirft du audy meiner eingedent verbleiben?

5.

3 Ungliidfel'ge] Warum muft’ ich jagen
Atit dir vereint su flichn nadh fernen Landen,
Gleidhviel wohin dein. Wille midy getragen!
Nidyt fo viel Kedmpfe hatt’ ich ansgeftanden,
Mnd meine Jeit verloren nicht mit Hlagen;

@b dann auch meine Seinde Anlaf fanden
Recht fchlecht von mir su fprechel und su denfen,
Licht fo wie diefes Leld wiird’ es mich frdnlen.



181

6.

Weh mirl su fpdt mur muf ich jet gewahren,
Daf meine Kiugheit itbel mich geleitet;
&in Unheil fliehend, fely’ ich offenbaren
&in {chlimm’res fich, von meinem §luch begleitet;
Wollf meiner Bitte nur der Tod willfakren,
Da Alles meiner Ritdlehr widerflreitet!
D! daf noch heut Feus’ Bl herniederfalle
Auf meinen Dater und die Griechen alle!

.

Qichts laf ich unverfucht, von hier su flichen,
Wenn man mir meine Riidfehr will verwehren,
Damit ich niht des Wortbruchs werd’ gesiehen,

Da idh doch {hwor, nach Troja heimgulehren;

Surcht vor dem Tode ift mir nicht verlichen,

Auch wird er nie des Wegs su mir entbehren,

Denn hier fdhon wird mein Ende mich erveichen

Aus Schmers, dem Sreund an Trene nicht . gleichen.”

8.

Doch von fo hohen, trefflichen Gedanfen
Entfernte fie fehr bald ein new’ @rglithen, —
Denn Diomedes {cheute feine Schranten
In’s {chwache Bers als Sieger einjusiehen;
Und bald fhon follt’ er feiner Eift verdanten,
Daf andre Ridhtung ihrem Sinn verlichen;
Dergeffend Troilus und fein Begehren
Su ihm nady Croja baldigft heimzulehren.
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9.

€&s war der vierte Tag noch nicht vexflrichen,
Radh dem, der fie von Troja madibe fdyeiden,
Als fie, die feufrend an den Strand gejchlichen;
Des Diomedes Gruff nicht formt’ vermeiden.
So febr {dhien alle Sarbe ihr gewichen
Aus dem Beficht, feitdem fie mufte leiden
Don ihm aus Troja fortgefithrt su werden,
Daf ihin gang anders déuchten die BGeberden.

10.

Der erfte Anblid madht” ihn fehr betroffen;
2Lie werd’ ich”, dacht er, ,Liebesgiuth erregen
Bei ihr, die ihre Trauer zeigt fo offen,

Des jiingft verlaffenen Trojaners wegen:

Auf feiner Kiinfte Wirfung muf§ ich hoffen,
Soll fie mich einft in ihrem Rersen hegen;
Jch war fehr fchlecht berathen und empfohlen,
Als ich nach Traja ging fie absuholen.”

8

& aber, als ein Alanm von Hihnem Wagen
Und jungem Bevsen, wollte nichts verfdumen,
3u {anftigen der Donna frilbes Sagen,
3u fcdheuchen fie aus frithexn Glitdes Trdumen,
Um feine Gluth entgegen ihr 3u tragen
Und alle Andern aus dem Weg 3u rdumen,
Doch Hilglich wartend folches su vollbringen
3og er fie nach und nady in feine Schlingen.
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12.

Suerft begann er affo, ifr s fprechen
Dom Kriege swifchen Troja und den Seinem, - -
Doch werde bald ike Steg. ilm wderbréchen, -
Denn nuglos wilffe Troja’s. Trop erfdieinen.
Die Stadt su. nehmen 1und den Schimpf s vdden
Sei Dorfay, dem fich alle Griechen einen. .
Alsdann begann ex fanft fie su befragen,
Ob ibr noch teine €he vorgefchlagen?.

13.

Doch Kreffida, die nodh mit ihren Sinnen
Jn Troja bei dem filfen Sreunde weilte,
Aertt Anfangs nicht auf diefes sarte Atimen:
Doch als dann Rdthe ik Beficht ereilte,
Erwidert fie, um Safjung su gewinnen,
Daf nichts bisher den tiefen Kummmer heilte
Den fie im Bersen frage, nichts fie trdfte,
Don ihrem Leid und Gram fie nichts eriSfte.

14

Doch Diomed lief fich dadurch nicht fchweden,
Entgegnete vielmehr mit fanftem Tone:
»3h glaube nicht, daf Taujcungen mich neden,
Wenn ich mit Sicherheit dem Glauben frohne,
Den Eure Alienen jeht in mir erweden,
Denn fehr verdndert feid ihr sweifelsohme,
Seit jenem Tag, da Troja wir verliefen,
Um Euern edien Dater ju begriigen.
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15.

Die Liche ift's, die Eudy in Kummer fenfet;
Doch werdet - Jhe, die fo gefchent und weife,
Sofern 3hr meinen Griinden Aditung fdyentet,
®ans Euer Bers befrei'n aus ihrem Hreife.

Die Troer find, wie Jhr anch dritber denlet,
Don uns gefangen in der fdhlimmften Weife;
Audy fdworen wir, nicht eher fortsugehen,
Bis wir die Stadt total erftdet gefehen.

16.

Kein @ing'ger derer, die da drin gefangen,
Darf bei uns Griechen auf Erbarmen hoffen;
Su frevelhaft hat Paris fidy vergangen, -
Mnd unfer Ehrgefilhl m {dhwer getroffen;

&in Strafgeridht wird iiber fie verhangen,
Das filr Lebendige und Todte offen;
Die Rache, die dem Rduber wir bereiten,
Wird fiber alle Troer fih verbreiten.

17.

Und wdren felbft in Troja nwei Reltoren,
Da doch uur einer — wdr’ als feines Gleichen
An Capferleit der Briider Schaar erforen —
Sie Alle wixrd durch uns der Tod erveichen!.
Aus des serftdrten Trojas offnen Thoren
Wird fein Bewohner lebend mehr entweidhen;
Lur vdlliger Ruin wird uns genfigen —
Wenn die Orafel des Apoll nicht teligen.
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18.

Und glaubet nicht, daf Calchas fo nahdriidiic
Den Taujch von Eudh fich hiatte ausbedungen,
Ratt’ er dies nicht vorausgefehen glficdfich;
Und wdr’ es mir nidyt frither {chon gelungen,
Bevor ¢s Eurer ju erivdhnen {didlidy,
Daf Har er von der £age war dnrchdrungen,
W&’ der Entjchiug wohl faum in ihm gedichen,
€udh aus fo dringender Gefakr m zichen.

19.

Jdy rieth ihm s, da ich von Eudh vernommen

Mnd Euern hodhgerithmten Eigenheiten; . )
Als dann es s Antenor’s Taufch gefonmmen,
Sdhlug er mir vor die Handlung einsuleiten,
Denn meine Liebestren’ war ihm willfommen;
Alir war der Dorfchlag lieh von alfen Seiten.
So tonnt’ ich weimal denn nach Troja gehen
Und blos um €udh su hdren, Euch su fehen.

20.

Drum, thenre Donna, laffet ab su hegen
Der trilgerifdien Troer falfches Lieben;
Swar wird suerft fich Wmmth in Eud) regen,
Dafi Jhr entflicht vor cines Andern Cricben;
Doch wollt vor allem Eure Schdnkeit pflegen,
Die Allen unvergeflich fets geblieben.
Troja ift doch nun ficherlich verloven
Und feinem Dolt der Untergang gefdvoren.
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. 21

. @bjchom. fie- dort- fitx ifwe . Sretheit fliviten,
Sind doch die Hdnige und Dlfer dehmen
Barbarifdh, olfinte achhungswerthe Seiten; .
Indef wiv Griedien béim Dergleny gawinnen,
Da wir voraus Ven andern D3lBern fchreiten
In edler Sitte, iigmlichem. Beginmern:
Bicer feid Jhv unter Ulenfchen foimer Sitte,
Dort lebtet Jhr in voher Rorden Ulitte.

22,

- Und glaubet mir, daff fidh bei uns dds Seuer
Dex Eicbe ftarfer und vollfonmmer findet
Als bei den Troern; dagu find wir treuer,
Und Eure Schinheit, innerm Werth verbiindet,
Wird meky als. elitem wiicd'gen Ulanne theuer,
Sobald mux @uer.-jef'ger Unmth fdnoindet,
Diel licber, als cin Udnig hier- auf &Eden
A3t ich, erlaubt Jht's, Euer Stlave werden.”

23.

Als diejes er gefagt, ward feine Wange
Don jdher Gluth gefdrbt, und es crfliden
Die Laute auf der Sunge; fchen und bange
Sentt er die Aungen, wagt nidyt aufmblicden.
Doch dauert die Verlegenheit nicht longe,
Atit heitern Augen, die fein Antlig jdmitden,
Sprach er: ,Alich anguichanen wollt gencigen,
3ch tann midh neben jedem Troer seigen.

s .
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24.

Denn mufite wicht mein: Dater Tydeus flerben,
Der als ein Beld -im Kampfe fiel vor Theben,
So formt’ ich Caledon und Argos erben :-. - - .
Als Kdnig, werde dies auch bald erkeben;
3bm war beftimmt, die Krone su erwerben
Rady altem Recht, dern ikm war fie .gegeben .
Als Sprdgling eines Gott’s; als feinesgleichen
Braudy ich. nidyit andern Udnigen ju weichen.

25,

3ch bitt' Eudh, darf ich eine Bitte wagen,

Daf Ibr verjaget jedes frilbe Sinnen,

Mnd miv evlaubt, mich ehrbar anjutragen

Als Euren Diener, falls mir su gewinnen
®clinget Eure Gnade; ohne Klagen

Wird mir die Jeit in Eurem Dienft verrinnen,
Der Eurer Buld und Anmuth flets auf’'s neue
Gewidmet ift in Ehrbarleit und Treue.”

26.

Sein horchte Hreffida, und ifm entgegen
Spradh fie mir wenig Worte, fchambaft bidde,
Wie es natiielidy feiner Spradie wegen;

Dody bei den lefsten Worten feiner Rede
Augt’ folche Gluth ihr Staunen wohl erregen;
Jbr flolzer Blid vertiindete ihm Sehde, —
Und da ihr Troilus’ Erinnrung theuer
Erwiderte fie tuhig, ohne Sener:
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27.

»J) werde immer jene &rxde lieben,
Wo ich geboren ward mnd aufersogen;
Unendlih muf mich diefer Hrieg betriiben,
Und gerne fa&R’ ith ikm mein €and entzogen;
Das graufe Schidjal, das mich trennt von drfiben
Rat mih um meines Bersens Ruf’ betrogen; —
Silr jedes £e®, das Jhr um mich erlitten,
Will ih Dereibung mix von &Eudy exbitten.

28

Jdh weify, die Griechen find von hohem Werthe
Und wohlgefittet, wie Jhr dies gepricfen;
Doch walrlich, andh) das Troer-Dolt entbehrte
Der Capfern nicht, s hdchjtem Rubm ertiefen, —
€&s war nidht Bettor blos, der fich bewdhrte,
Sie haben Alle fich ihm gleich erwiefen.
Drum darf man Jene nicht duvdy Tadel jchdnden,
Und felber fich das €ob vor Amdern’ fpenden.

. 29.

Jch tamnte €iebe nicht, feit ich verloven
Den Mann, an den mich ikre Seffeln banden,
Den ih als Rerrn und Gatten mir erforen;

Dem Hampf der D3ler bin ich fexrn geftanden,
Mnd ob geftorben ex, dem ich gefchrworen,

Wird meine Treu doch nimmer ikm u Schanden.
Daf Ihr aus dniglichem Blut entjprungen

31t jchon in Troja bis . mir gedrungen.
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30.

Dafy dennoch Eure Augen mich eforen, -
AMuf mein erregtes Staunen noch vermehren,
Da ih aus nur geringem Stamm geboren;
Eudy muf man cine Relena befcheren,

Richt eine Sram, in tritbes £eid verloren,

Die Peine neue Slamme fann begehren.

£afit mich deshalb nur traurig fein in Srieden,
Denn meine £ied’ ift Heinem mehr befchieden.

31.

Jetit, da fich beide Déller nody befriegen,
Wollt” Troja’s Untergang doch erft erwarten
Den Jbr erfehnet; was fich danm mag fiigen
Wird fich ja seigen; mdglich, daf die Arten
Der Luftbarfeiten midh danmn mehr vergniigen,
Dielleicht auch @ure Reden, diefe jarten;

Ein Ulanm muf Seit und Wort genan beadhten
Ol er die Andern ju gewinnen trachten.”

32.

Dem Diomed’ exfhien als gutes Seichen .
Jhe lettes Reden, denn er fonnt’ es deuten,
Als g&b’ es Ausficht, daf er werd’ erveichen
Den Lohn, den er verfuchte su erbenten.

Drum fpracd er: ,Schdne Domma ofne. ﬁlmhm
£afit mich mein Wort mit hohem Ed begleitens -
3ch werde ftets gehorchen @urem Willen!”
Dann ging er, freudig aufgeregt im Sfillen.
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3.

&s wdre Keiner mitleidslos geblieben,
Wenn er gefehen diefes bitt're Weinen,
Denn ihre Klagen hdtten ihn gefrieben
Auch feine Thrdnen ihren ju veveinen.

Laut tagend folgt fie ihres Bersens Trieben,
Wo Feit und Ort nur ficher ihr erfdheinen;
Do) was fie als der grofte Hummer qudlte,
War, daf ihr die vertraute Sreundin fehlite.

4

Wenn fie die Alanern Troja’s dann erblickte
Und jene Wdlle, Raufer und Paldite, '
So feufite fie: ,Ich Arme! wie entziichte
Wich Alles dort, und .welche Srendenfefte
®Benofy ich; doch die Schdnheit, die mich {hmiicdte,
Scdwand vor den Thrénen,. die der Gram erprefite.
O fag’, mein Troilus, was magft du treiben?
Wirft du audy meiner cingedent verbleiben ?

5.

3 Ungliidfel'gel Warnm muft’ idh sagen
Alit dir vereint su flichn nady fernen Landen,
®leichviel wohin dein. Wille midy getragen!
iyt fo viel Krdmpfe hatt' ich ausgeftanden,
Und meime Jeit verforen nicht mit Hlagen;

O®b damm aud) meine Seinde. Anlaf fanden
Recht fchlecht von mir m fprechel und su denfen,
Aidht fo wie diefes £eid wiird’ es mich frdnden.
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6.

Weh mir! m fpdt nur muf ich jeht gewakhren,
Daff meine Klugheit ftbel mich geleitet;
&in Unheil flichend, fehy’ ich offenbaren
Ein fchlimm’res fich, von meinem §ludh begleitet;
Wollf’ meiner Bitte nur der Tod willfahren,
Da Alles meiner Riidlehr widerftreitet!
O! daf noch heut Seus’ Blig herniederfalle
Auf meinen Dater und die Briechen alle!

7.

Nichts laf ich unverfucht, von hier 3u flichen,
Wenn man niix meine Rildlehr will verwehren,
Damit ich nicht des Wortbruchs werd’ gesichen,

Da idh dodh fchwor, nady Troja heimzulehren;

Surdht vor dem Tode ift mir nidht verlichen,

Auch wird er nie des Wegs su mir entbehren,

Denn hier fdhon wird mein Ende mich erveichen

Aus Schmers, dem Sreund an Trene nicht u gleichen.”

8.

Doch von fo hohen, trefflichen Gedanten
Entfernte fie fehr bald ecin new’ Erglithen, —
Denn Diomedes fcheute feine Schranfen
In’s fdwadie Fers als Sieger eingusiehen;
Und bald fdhon follt’ er feiner £ift verdanten,
Daff andre Richtung ihrem Sinn verlichen;
Dergeffend Troilus und fein Begehren
3u ikm nach Troja baldigt heimsulehren.
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9.

&s war der vierte Tag nodh nicht verfirichen,
Nach dem, der fie von Troja machte jcheiden,
Als fie, die fenfzend an den Strand ‘gefdhlichen,
Des Diomedes Gruf nicht fornt’ vermeiden.

So fehr {chien alle Sarbe ihr gewichen

Aus dem Beficht, feitdem fie nufte leiden
Don ihm aus Troja fortgefithrt su werden,
Daf ikm gang anders ddudyten die BGeberden.

10.

Der erfte Anbli? macht’ ihn fehr betroffen;
2L werd’ idh”, dacht er, ,Liebesgluth erregen
Bei ilyr, die ihre Trauer 3eigt fo offen,

Des jiingft verlafjenen Trojaners wegen:

Auf feiner Kiinfte Wirkbung muf idh hoffen,
Soll fie mich einft in threm Hersen hegen;
3ch war fehr fchlecht berathen und empfohlen,
Als ih nady Troja ging fie absuholen.”

L

@r aber, als ein Nlann von Hiknem MWagen
Und jungem Bersen, wollte nichts verfd&umen,
B3u fénftigen der Donna triibes Sagen,
3u fheudien fie aus frithern Gliides Trdumen,
Um feine @Gluth entgegen ihr su tragen
Und alle Andern aus dem Weg su rdumen,
Doy MHiiglih wartend folches su vollbringen
8og er fie nach mnd nach in feine Schlingen.
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12.

Suerft begann ev affo; ifir m fprechen
Dom Kriege swifchen Troja und den Seinen,
Do) werde bald il Sieg ifn wrterbrechen, -
Derm nuplos wilffe Troja’s Troh erfcheinen.
Die Stadt su-nehmen und den Schimpf u rdden
Sei Dorja, dam fich alle Griechen einen. :
Alsdann begann er fanft fie u befragen,
Ob ihr nody feine Ehe vorgefchlagen? .

13.

Doch Kreffida, die nodh mit ihren Stwnen
3n Troja bei dem fiifen Sreunde weilte,
Ulertt Anfangs nicht auf diefes sarte Alinmen:
Doch als dann R3the ihy Geficht vereilte,
Erwidert fie, um Safjung 3u gewinnen,

Daf nidhts bisher den tiefen Hummer heilte
Den fie tm Hersen trage, nidhts fie tréfte,
Don ihrem £eid und Gram fie nichts eridfte.

14.

Doch Diomed [ieh fich dadurch nicht fchreden,
@ntgegnete vielmehr mit fanftem Tone:
»3h glanbe nidit, daf Taujdnmgen mich neden,
Wenm ich mit Sicherheit dem Glauben frohne,
Den Eure Alienen jeht in mir erweden,
Denn fehr verdndert feid ihr nweifelsohmne,
Seit jenem Tag, da Troja wir verliefen,
Um €uern edlen Dater su begriifen.
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45.

Das Warten war umfonft, und auf den Sinmen
Ward von den Wdichtern grofer £drm evhoben,
Warum die Beiden fehrten nicht nadh drinnen;

&s murrten voller 2Timuth jene BGroben:
ANlan werde gleich der Thore Schiuf beginnen.
Do) Troilus migachtete dies Toben,

Und Pehrte erft il qu feinen Simmern;

Als er die Sterne fah am Himmel {chimmern,

46.
®bgleidh ibn Pandarns fudht m belehren,

Bald mit den einen, bald den andern Brilnden,
&s Bnn’ die Donna noch nicht heinwdets fehren,
Trof aller Sehnfucht, die fie mdg’ empfinden, —
Lief Troilus fich dadurch nicht befchveren,

Roch feinen Glauben an ihr Wort verfchwinden;
Dielmehr fprach diefer: ,Wir find vechte Warren,
Daf wir grad’ heute ihrer Anfunft harven!

47,

Sie fagte mir, 3ehn Tage werd’ fie bleiben
Beim Dater, ohne ldnger 3u verweilen,
Mnd werde dann die Wiederfehr betreiben;
Sie brauchte drum erft morgen Revsueilen,
Und formt’ am heutigen Termin noch bletben,
Wenn riditig wir ge3dhlt in allen Theilen.
Und {ind wir hier den ganen Tag geblicben,
Rat nur die Sehnfudyt thdricht uns getrieben.
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48.
&ft movgen braudhen wir hierher s fommen,

Alein Pandazus, und fo foll es gefchehén.”

Dody all’ ihr Ausfchaun wollte wenig frommen,
Denn Kreffida mocht’ nidht vom €ager gehen,

b Sinn war jdion vom Andern eingenonmmien.
Die beiden Sreunde, voll Erwartung, fiehen

dwar auf demfelben Play am andern Tage, —
Dody {haffte dies dem Pringen bittre Plage.

9.

Jedwede Boffnung hielt er fiir verloren,
Die ihn bisher noch Ratte aufgerichtet;
So war ifm alfo neuer Schmers erforen,
Der ihn mit feinem Drude faft vernichtet.
Der Donna gilt fein Jammern, die gefdnvoren
Bald heimzufehren, und fich jo verpflichtet
Ein jedes Himdernif hinweg su rdumen,
Um die beftimmte Srift nicht su verfdumen.

50,

Der vierte, fiinfte, fechfte Tag indefjen,
Rach dem beftimmten sehnten war verfloffen;
Bald Hoffmmg, bald Dergweifelung entprefjen
Jbm bittre Thrdnen, die fich reich ergoffen.
@ griibelt nadh, den Auffchub su ermefjen,
Auf dies, auf das hat er als Grund gefchloffen, —
Allein umfonft, da fie nicht wieder fehrte,
Und Troilus im Jammer fich versehrte.

18*
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51.

Die Chranen, weldhe frither nadigelafjen
Alit BHiilfe Pandars, und die bittern Klagen,
Sie drangen jept hervor in dichten Alaffen,
Wobei ihn glithende Begierden - jagen;

Und dieje Ulartern, die ihn jet erfaffen,
Da er fich jede Hoffnung muf verfagen,
Sie brennen doppelt ihn, den Jene Irdntte,
Der er das vdlligfte Dertrauen fchentte

52,

Ohnmadhtig fiel er endlich in die Arme
Des Sreundes, und fo blieh er viele Stunden;
DWer fo ihn {ah, exfanmte, daff der Arme
Dom tiefften Hersensleid waqr fiberounden.
Als ex erwadhte, umterlag dem Harme
&r wiederum, und feine Seelenrounden
@rneuern fo die Schmersen und die Weken,
Wie teine Donna je fo was gejehen.

“’

€&s mundete ihm weder Trant noch Speife,
Und feine Bruft exfiillte folcher Hummer,
Dafy audy der Schlaf ihn flok, der leichte, leife,
Obgleich er oft im Bette fucht’ den Schlummer.
€infam verbittert mied er Sreundestreife,
Und wurde taglich trauriger und flunumer,
Das £eben {chien ihm vdllig unevtedglich,
Und nach dem Tode fehnt’ er fich unfdglich.
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54.

So fehr entftellten fein Beficht die Salten,
Daf fie ihn faft als wildes Thier befunden;
Sitr Croilus hatt’ Keiner ihn gehalten,

Denn feine Spur der Siige ward gefunden;

& fonnte faum fich auf den Siifen Ralten,

So fehr war jede Kraft von ihm verfdmunden;
& wollte feinen féhen der Genoffen,

Und jedem Trofte blieb fein Ohr verfchloffen.

55.

Als Priammis ibn fo verfidrt erbliclet, -
fief er ihn licbevofl su fich befcheiden
Und fprach: ,Alein Sohn, was ift es, das didh driidet,
An weldhen Schmrevzen muft du Armer: leiden?
Derfchrwounden ift der Glans, der fonft dich . {chmiicet,
An dir fann fich mein Auge nicht mehr weiden,
Sei offen mit mir, laf’ mich alles wifjen,
Denn Croft und Hidlfe follft du nicht vermiffen.”

56.

Der ftarfe Heltor fagte thm das Gleidhe,
Wie audh die Brilder und die Schweftern alle:
Woher ihn mur ein folcher Sdhmers erreiche,
Der unerfldclich fet in diejem Salle?

Worauf er fprady: in feinem Innern {dhleiche
&in grimmer Gram, der wirfe auf die Balle,
Und werde wohl, fo lang’ er lebe, wdkren,
Dody tdnne Heinem er ihn je erfldren.

————— —— —— e o —



Peunter Sefang,

. o,

L

mz::nﬂens Troilus in dumpfem ‘Sinnen
iidet auf fein £ager hin fich fivedte,
Wo wirre Tedume rafch den Geift umfpinnen,
War ikm, als ob er den Dervath: entdectte,
Den feine Donmd jeho woll’ beginneri: . -
3bm war’s, als ob im dichten ald er fedte,
Und cinen &ber glaubt’ er dort su fchauen,.
Def” wilder Anblid ihm ervegte Giaunen.

2.

Und unter diefes wilden Thierds Shifen
Dermeint’ er feine Donma su erblicken, '
Sah in ifr Bers fich deflen Banér fpiefen;

Doch fchien dies Unheil fie nicht su bedriiden, —
JIm @egentheile {chien fie 3 begriifen

Atit Wohlgefallen diefes Thieres Tiden.

Dies Traumbild fchuf ihm folhes Bersenspochen,
Daf rafcdh fein fchwader Schlaf ward unterbrodhen.
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3

Als ex, erwadyt, begann su diberlegen
Das, was er in dem wirven Traum  gefehen,
SihIt' er die Uebergengung in fich vegen,
& wifle, wag der Donna fet gefchehen.
& fandte rafch sum Sreund, ihn 3u bewegen, -
Atit feinem Rath ihm jeho beizuftehen;
Als diefer fam, beganu er unter Thrdnen:
23k muf diey @6“01; als mir, fembltdzwdbpgn. O

4
€s hat uns Beide Kreffida. befrogen; .
Sie, der ich wmelr als jeder Amdern franste,- - i i
Sie hat mir einen AnReyir vorgezogen, R
Wovor mir yehy als por dem Fode graute; -
Der Craum fam' miy=durch Botterfraft, geflogenl?
Und er’ es3dhit” ihwm, was im Traum er {chante,., -
Und fpradh: ,Miein Pandaxus; jebt folft du fdren, . -
Was diefer dpptuugsyolle: Lrguny mill tehyams, - - 50 ¢

Ve
“

-« .-

5.
Dox- Ebey-fann-nur Diomed hedenten, , @7 7
Weil folchen einft fein Ahuwherr ibexwurden::. . .- - |
JIn Caledoniey; feit : jepen: Heiten e

Jft nie per- &berfopf ponr Schilp, netidtwuubmn 9if38
Den leleagens Erbe Wst Izem,.ﬁtmtm, S ISR
Und alfo — das pur fapn der Cyawnn hefmem.—m
Stahl jener: mir-der Donpa Hers wermefien, . L
Die meiner freuen Liebe fonut’ pergeffen; =i . 10
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6.

Der halt fle feft, und {chdndet fo mein Leben,
Wie du dies offenbar wirft fehen Wrmen; -
Der wird audy threr Heimfehr widerftrebén,
Atir will er diefes Labfal nicht vergdmnen;
Jhe alter Dater hatt’ es sugegeben,
Und fonft befiimmert's Keinen uns su fremnen.
So bin ich denn betrogen, bin verhdhnet,
Der ich fiinf Tage wartend mich gefehmnet.

7.

@, Kreffida, wie Yonnt’ es ikm gelingen
Didh su dem Bruch der Treue su verfithren!
Komnt’ etwa Sorn auf mich dahin dich bringen,
Die Jartlichleit fiir mich gang sm verlieren?
Erlahmten fo des hohen Sinnes Schwingen,
Daff nur das fhwadche Weib nody su verfpiiven’?
Wo ift die Treue, die du mir gefduvoren,

Und wo dein Wort, wokin ging es verloven?

r 8.

Weh! warum lief ich dich von meintr Seite,
Und {chentte Glauben deinem Widerjtreben?
Warum entfithet’ icdh dich nicht in die Weite,
Wie [dngft mein Rersenswunfch mir eingegeben ?
Warmm zerftdet’ ich nicht im offnen Streite
Den griediifchen Derrath, als ich mit Beben
Dem fitechterlichen - Dorjhlag mufite laufchen
Autenor filr dich Theure auszutanfchen!
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9.

» Sfic ungetren hab’ ich didy nicht gehalten,
Dielmehr geglaubt, du hielteft detn Derfpredhén;
Weit eher, meint’ ich, Wnn’ die Sonn’ -exfalten
Und ew’ge Lacht bededen unfre Schwdchen,

Weit cher, daf der Befien Geftalten

Doll fanften Sinnes ans den Wdkern bredhen,

Und cher fehn das Uleer m Eis fich- wandeln, .
Als glauben, daff du tremios tSnneft hanbeln! -

10.

Was th' id), Pandarns? In mic entsfindet
&in Seuer fich, defy Stdrle mich versefret,”
So, daff sum 2Athmen mir die Kraft entjchwindet, — .
Und mur im Tod die Ruhe wicderfehret! ~
Soll ich das dulden, ddff cin Griedio griinvet.
Seirt GME und mich dnech - Schimpf und Spott entehret!
Das Leid’ ich nicht, beim' Sens! Diel eher-flerben, -
Als fo im Elel und i €oid verderbenl” - -

1L

So-redend, griff ev rafdy mit Geiden Bdnden
Nady einem Dolch, der:art der Wamd. gehangen, - .
Um fo fein Leben freventlich su enden
Und Sreiheit von den Alartern 3u erlangen.
Doch Pandarus fonnt’ ihkm den Doldh entwendon,
Da er den Arm noth eitig anfgefangen,
Und fuchte dann mit 3avteflem Bemilhen
Den franfen Nlann sy Plidht suriidngichen.
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2.

»Balt: midh nidit. ab, ih werd’ es nimmer feidenl”
Rief Troilts in feinem tollen Wilthen;
»Jh bin.entftbloffon aus dén Melt gu fdpeidew,
Und es gelingt dix- nicht dies.p¢ verhitten!
£aff ab von mir, wern d. es Wil varMmeden
Den Tod pt feringn, den filp. dick . exfrihten;. . .
Gicbft du:den-Aem wicht. fred, biff: du veriovén, :
Jch werde didy: suerfh; dann mich dewdbohren! - -

18.

€aff mich den treitfien- Kiebendan entfithren: -
Aus dicfer Welt, und. fo nody Rerbewd -veicen . :,
@Beniige thyy diertrenlos . ihyen Sehwiicen; - -
Dodh werd’ idy anch im Tod night .von tlp::metdnn,
JIm Eand:dey- Schatten. folbit joff fie ntidy fpisen!
W'uidrt:mrbfd?wm -Eieher.-dody erbleaden .
Durch atchen. Lodl”: — Und s fuckk- e su- faﬂm
Den Doldy, den: Pandarns hatt' fallen laffen. - - 27

%

Docr-difer. fie§ nicht b3 widerfichew;. - |
Den Aemr ik Raftend; nie wdr’ ihm gelingen: - |
Den Pringen doch:-nlelst Defingt- 3 feher, -

Ratt’ diefer micht mit :mind'ver: ¥raft gerungen,. |
Da er. gojchwdcht-war dch die Ravsenswehen; -
So wurde er amsEude. doch hegoungen,

Und lief durch. Sreundesbitten fich berongen,

Sich auf das.Gager wieder bingulegen. -
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Qe cin'gen (Thrduen, unldlo ihm. entﬁcwen,
Begann damm Paudarns u ifm u reden: . .
»Den Glauben bhab’ ich feft in's Rery gefthloffen, - -
Dafy du, ein tapf'rer Krieger in-den Fehden, S
Ohn’ S3gexnt hatt'ft dein Bint filr: midh octgofieu,
Und dich geopfert:chenfo filr Joden, - :
Doch nmur im Hampf, dnrdy Seindeshand.3u. euben "
Qidht wie ein Toller, von dén. cig'inen: Hdnden.. . - 5.

16.

Naody allem, wiermiv fcheint, bift bu der: Zueimmg,
Daf Kteﬁiba fxh Diomed evgebeir, -
Weil du im Sdlaf-die feltfamfte Erfcheinung . '
Wie ecine Wakrheit glanbteft su exleben;: e
Der Traum allein bejerngt dir die Dervelmang; .« - 1
Da du doch welft, daf Erdine Chgen weben;.. -7
Md ofne nach der Walkheit aussufpdhen
Willft du des Selbfimords. Srevefthat: begehen.

17,

Jh habe dix es mandmal {chon erfidret,
Wie faljdy es fei, -anf Tedume viel u aditen;
Sie find nicht wahy, und nie hat fidh bewdhbret,
Daf fie uns irgend ehwas Gutes. brachten.
Das, was die Phantafie im Schlaf gebdvet,
Was wir in Sormen mandherfei betvadhten,

Jft falfch, und fchon von Diefen ward gepriefen,
Was fpdter fich gansy anders ausgewicfen.
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18.

So nnt’ .es audh in-diefem Sall :fick. findew, -

Und jenes Thier,.das dir fo {ehr gefidlnlidh
§iiv deine Eicbe: {cheint, fich bald- perfiinden. .

Als niiglich- und . als::gans vollfonimen: elplidy. - ...

Weil . du getrdurht, willft da didh unterivinden

Des Attentats, das, eirtem AUlenjchen .fdmerlich - . -

Anfténdig ift, befonders werm geboren.- X 1 .:
Adus Honigsfine- fidy felbér p0 durihbohren.

9.

~ Und wlt’ e$ wahy; daf fie fike dich. verloven,

Weil fie filv etnen Andern dich verlafjen,
Dergeflend 2files, was fie dir gefdmosrenr — . .
Du Ddilrfteft denwoch den Entiching nicht : faffen
Su fterben; weil fodarn afs eiweny Thoren:
Alan dich verdanmmen witd’ in aflen Kiaffen;
Jch wiirde thun, was ‘mebr als Tod: verfShnte,
Und fie vechShuen, wie fie mich. verhBimte.

20.

Hinans ins §eld laf uns mitfammen sicken,
"Wo jest die Griachen rulyn von ihren Thaten;
Dort wollen wir mit mdmnlich Hihnem Alfihen
Atit ihnen Mmpfen und im Blute waten.
So wird doch Rache unferm Tod verliehen,
Und uns su tadeln ift dann nicht gerathen.
Wenn ich die Griinde fenne, die didy leiten, .
Wil ich didy trenlich in den Tod begleiten.”
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21

Obgleich ihn nodh entflammter Sorn erregte
War Troilus doch aufmertjam geblieben,
Und da des Sreunds Derfidndnif ihn bewegte,
€r audy die Trew’ erfannt’, die ihn getrieben,
Wandt’ er fih m ihm, und die Arme- legte
& innig preffend um den Rals des Lieben;
So fangt er weinend an mit ikm u {prechen,
Wobei ikn hdufig Senfer unterbrechen.

22,

~Alein Pandarus, dir bin ih gans evgeben,
Deff’ fei verfichert, und fo magft du fchalten; .
Aliv ift es leicht su flerben und su leben
Jn deinem Dienft, weil du mich abgehalten
Don ecinem thdrichten und frevlen Streben,
Su dem midy trieben finftere Gewalten.
So haft du Ehr’ und £eben mir bewahret,
Mnd deinen grofen Werth mir offenbaret.

23.

Su foldhem Jrrthum lief ich mich verleiten,
Weil ich dem wiiflem Traume Glanben {chentte;
Rur Aerger fann die Tdujchung mir bereiten,
Su der mich thérichte Begierde drdngte.

Woll’ mich mit deiner Klugheit jeht begleiten,
Da das Gefithl des Wakren fets dich lenfte;
Sag’ mir, was {oll idh thun in diefer Lage
Da idh verwiret versweifle und versage.”
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24.

3hm fagte Pandarus: ,3ch follte denfen
Du Bnteft es mit einem Brief probiven;
Wil fie dir thre Liebe nicht mehr fchenfen,
Wird fie sur Antwort feine Luft verfpiiven,
Schreibt fie jedoch, fo farmm man fich befchrénfen
Su priifen, ob thr Glauben mag gebiithren, —
Qb fie die Ridichr (dnger nicht verfdhiebe,
Und nicht vielleicht gar cinen Griechen liebe.

25.

Als Grund des Schreibens fannft dn ifw erfldren,
Daf fie die Riidlehr m dir unterlaffen, —
Und die Efldrung magft du dann begehren,
Weshalb fie 33gert, gar nicht fei su faffen,
Daf fie des Sreundes £oos fo Wnn’ erfchweren
O’ allen Brumd, — die Handlung fei st haffen —
Sie fet nicht fahig derlet su begehen —
Dies Alles gieh ihr deutlich m verfiehen.”

26.

An dicfem Plan fand Troilus Behagen,
Da fchon er Achnliches bei fih gendfret;
Drum lief er an des Bettes Seite tragen
Das, was sum Schreiben ndthig fih bewdhret.
Als Pandarns dann fich entfernt sum Jagen,
Und er den Schmersen furze Ruly’ gerwdhret,
Begann er, ofme fich su unterbrechen,
3u feiner Donna fo fich aussufprechen:
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- 27,

+@ holdes MWeib, der Amor mich gegeben
Sum Diener fiiv des Lebens ganze Dauer,
Defp’ Trene und Ergebenheits « Beftreben _
Rur grdfer ward feit unfrer Scheidung Craner, —
Atein Lieben, dem nichts gleich fommt hier im ELeben,
Alein eing’ger Schug vor jdhen Todes Schauer,
Legt deiner hohen Cugend fich m Siifen,
Richts And’res weiff es, wiledig dich u grilfen.

28.

Und ob du andy als Griechin nen geboren,
Balt’ idy's unmdglidh dody, daf du dies Schreiben
Ungnddig nimmft von mir, der dich verloren,
Weil unvergeffen noch -dix mufite bleiben,

Was wir daheim sufammen uns gefchworen
In fiifer Sraandfchaft und beim ELiebestreiben;
So nimm e¢s denn in deine {chdnen Bdnde
Und wolle gang es lefen bis 3u Ende.

29.

Wenn je der Stlave dirfte fich erfrechen,
Ked fiber feinen Berrm fich su betlagen,
A3Aht’ ich es thun, da'du ja dein DVerfprechen,
Suriidqulelren, in den Wind gefchiagen!
Richt farm mein Sinn der Worte fich entbrechen,
Die du mir fprachft, mit denen eingetragen
Dein Schwour, am 3ehnten Tage heinsulehren —
Und swansig find’s! Sollt’ ich mich nicht befchweren?
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30.

Doch weil es beffer fich mir fchidt, su jchweigen,
Und dich verlegen mdchte die Bejchwerde, v
Gefatte wenigftens dir su bezeigen
Durdy diefen Brief, wie ich gepeinigt werde
Don f£icbesgluth, und wolle dody geneigen,

Su Hinden mir, wie — feit dem eig'nen Herde
Du fern — die Lebenstage dir verlanfen
Dort draufjen unter jener Griechen Haufen.

31

Kann ich mich deiner Worte recht entfinnen,
So hitt’ es faum bedurft fo vieler Tage,
— Wie bleiern fie miv Elendem vervinnen! —
Dafy dir dein PDater alles Licbe fage;
So daff du tremlos dem befcdhwor'nen Alinnen
Dein Wort gebrochen, mir su ew’ger Hlage!
Und dodh in unfers Scheidens bitt'rer Stunde
Rort’ ich das Begentheil aus deinem Atunde.

32.

Doch finft're Anung fARL ich mich umftricten,
Des langen Sdumens wahrer Grund beftehe
Darin, daff neue VBande dich berfiden; —

Ady, wair’ es wirllidy fo, dann weh mir! wehe!
Die grdfiten lartern wiirden midy erflicden!

Bat meine ®Gluth verdient, daf dies gefchehe?
In Sorg’ und Anugft fek’ ich den Tag verfireichen,
Sel’ jede Srende, alle Hoffuung weichen.
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33.

Wie diefe Sorg’ mich unabldffig qudlet!
Sie prefit mir Angffdirei aus, will ih mich legen;
Bu ihrem Opfer fihl’' ich micdh erwdhlet,
Nicht weiff ich, wohin flichen ihretwegen;
Und su den Todten werd’ ich bald gesdhlet;
Konunft, Holde, du nicht helfend ntix entgegen!
S0 hat die Surcht entnerot mich und gefchlagen,
Daf ich niht Ulars noch Denus wag’s u flagen.

34.

Nicht hdren meine Augen auf m fliefen,
Seitdem du fcheidend mir gefehrt den Riiden;
Richt fornt’ idh Speife, nicht mehr Schlaf geniefen,
Da unanfRdelich Schmerzen mich durchiiclen;
Richts will von meinen Lippen fich ergiefien,

Als: Hreffidal — fonft will fein Laut mir gliiden!
Alein cing'ger Troft, dies Leiden 3u befichen,
Jit bald nady dir, bald um den Tod 3u flehen.

35.

Wok! it mir Har was i befchliefen wiirde,
Wirft ficher treulos du von miv erfunden:
Entfchloffen wiixf’ ich ab des £ebens Biirde,
Sobald ich {&k’, daf deine Lieh’ gejdpounden!
ichts gdlte mir der Erde hichfte Wilrde,

Kein Gut der Welt wilrd’ ohne dich mir munden,

Alit der vereint der Himmel hier auf Erden,

@ dun nein Bers, mir wiird’ erfcdhloffen werden,
Crollus und RKeefRda, 14
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‘ 36.

Was frither irgend Sreude mir gewdhret:
Derfehr und Schers mit {chdnen Edelfrauen,
Befell’ge £uft durch frohen Sang gendhret,
Aufbruch sur Jagd bei frithem Alorgenthanen —
3 fithl’ von alledem mich nur befchmeret,
Sobald mir der Gedanfe naht mit Grauen,

Daf du, nwin filfes Gut, dn Stern der Sterne,
Bei jenen Griechen weillt, ach, mir fo ferne!-

37.

Und feinen Troft faugt die gebengte Secle
Aus dem Erfchanw'n der Krduter und der Blitthen,
@b fie das £and in taufend Sarben 3dfle,
Unmacdhtet, wie fie ift, durdh Hunomers Wiithen.
Und BLd ich auf sum Bimmel, darm erwdhle
3y jenen Abfchmitt, deff’ Beftivne hilten
Dein Lager, niit dem fehnenden Begelwen,

Du wolleft Bnade, Alitleid mir gewdhyren.

38.

Sel’ ich di¢ Berge, die dich von mir fheiden,
Die didh entsichen meiner Sehnfucht Bliden,
Dann fenfy icdh trauvig: YOk, daf fie fich weiden
An ihrer Augen Glanz, der mein Entiliden!
So leb’ ich tief betriibt, gedrildt von Leiden,
Nuf Haglich mich in meine Lage {dhiden.
W’ idy ein Berg doch! oder auf der Hidhe
W&’ mir ein Beim, daff ich von dort dich f&ke!



211

39,

Alir vanfcht der §luf vorilber hin sum Aleere,
An deffen Ufern du dort unten weileft,
Da tag’ idh trilb’: Wer ift’'s, der ihm verwehre, |
Sich, wenn du badend feine Sluthen theileft, l
Hed su erfrew'n an deiner Schdnheit Hehre? !
und ich, fo arm, fo frant, da du nicht heileft!
Ady, Brant’ ich doch, wie diefe Wellen fliefen,
Dich Hiffen und berwundernd dich geniefen. !

40.

Und fef’ ich frith den Sormengott exfcheinen,
Dent” ich voll Leid, er Fomme deinetwegen; '
Dich su befrachten, mdcdhte ich faft meinen,
Derfpdtet ev fich gern auf feinen MWegen;

Jdy flieh’ ins Baus, im Schatten su beweinen,

Daf felbft die Somne meiner Lieh’ entgegen! ,
Und doch flely’ ich sur Nadyt, rajch su verjdnvinden,
Beforgt, im Duntel dich geraubt su finden.

4

B3¢’ ich den Drt, an dem du weileft, nennen —
®elingt es mir, ¥ felbft von fern su fehen:
SURL cine Bluth idhy in dem Bufen brennen,
Daff drob der Athem faft mir will vergehen!
Alic ift's, als migt’ ich Spott darin erfennen
Auf fiif’re Seiteri, die nicht meky beftehen.
Sel’ idh aus jewer Richtung Jemand formen:: -
3ch meid’ thn drum — fo hat's midhy eingenommen:

: 14*
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42. :

Doch wie im Lager rvinnen deine Shmden?
Beim Waffenldrm, auf nunbequemer Stditte,
Nur unter Seltdach? Oftmals von der Wunden,
Der Trunfenen Gefdivet gefchredt im Bette?
Wie Raft dn alles das nur ibermwunden?
@, dafj der Suftand didh verdroffen hdttel
Die du in Troja warft fo wokl geborgen,
@, elire heim noch Reute oder morgen!

43.

@, tebr’ suriid! €af’ Ulitleid dich erweichen
Alit mir, dem ohne dich das Leben Plage!
Denl’ deines Wort’s und unf'rer Liebesseichen!
Und flellt’ ich deine Treue hier in Srage:
Woll' fiegreich meine Eiferfudht verfchendyen!
Durch ldng’res Sdumen gieh niht Grund sur Klage!
Was du-mir anthat'f, {hwell will idy’s vergeffen,
Wern an mein Rers idh wieder darf dich prefien.

44.

Bei deiner Schdnkeit laffe didy befdnodren, ‘
Die mich im Pallagtempel einft entsiindet;
Bet jener Gunftbawpeife fiif Bethdren,
Die unf’'rer Heren inn’gen Bund begrimdet;
Bei jenem anmuthoollen Wunjcherhdren,
Worin fidh deine Lieblichleit vertiindet;
Bei unf'rex Liebe ynd den heifjen Thrdnen,
Den [diweren Senfsern, ummervollom Sehnen;
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45.

Bei jenen Stunden, wo wir uns umfchlangen,
Uit fiiger Kitfle Tanfch die Seit verbrachten;
Bei jenen Swiegefprachen voll Derlangen,
Die unf're Luft nur fedhlicher noch madhten;
Bet jenen Schwilren, die fo hold mir flangen,
Daf ich dich ewig fren mir diirfe achten;
Bei Allem, was du fcheidend mir verfprochen,
b auch mein Leid bis jegt noch nicht gebrochen.

46.

®Bedente meiner, o mein ffies Leben!
Und fdhreibe mir, wer feit nun swansig Tagen
Den Anlaf deiner Sdgerung gegeben?
@b es dein Dater oder Briechen wagen?
Dier Tage {dume nodh — und mit Erbeben
Efabreft du, daf ih felber mich erfchlagen!
So fdhretbe denn, ob ich noch dilrfe hoffen —
@b herslos mich dein Todesfpruch getroffen!

42.

®ichbft du mir Boffrung, will idy ferner warten,
AUlag’s immer unausfprechlich fchwer mir fallen;
Doch wdh!’ als den Befreier, den erharrten,
Den Tod idh, Pehrft du nicht su unfern Hallen;
Und wem fie mich in duntler Gruft verfcharrten,
Sei dein der Schimpf, verfiindet lanut vor Allen,
Daff du dem Ulann, der fren dir war im Lcben,
Durdy deinen Creubruch haft den Tod gegeben!
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48.

Wemn dicfer Brief, den ich. dir hiermit fende,
Doll arger §leden ift und voll Derfehen,
Daff man es gegen alle Ordnung finde:
Derzeily’ es mir, denn meine Liebeswehen
Ergicfien fich in Thrdnen ohne Ende,
Da fie fo lange fonder Troft beftehen;
So ift das Blatt, das ich fiir dich gefdhrieben,
icht ohne Sengen meines Leids gebliehen.

9.

Und hatt' ih audh noch Dieles dir m fagen,
Doch bitt’ idh mur: felr’ heim sur cignen Sdywelle]
@, tehre bald und gieb mir nen Behagen! :
Kein Hinftlih Benmmniff mimd’re deine Schnelle!
Wie fchwer mir ward dein Sernfein u ertragen,
Wird dir mein Anblik jeigen danm jur Stelle!
idits fag’ ich mehr, Gott mdge dich bejchitgen!
Kommt' {chnell suriid! nichts And’res farn mic nigen.”

50.

Dem Detter gab er diefen Brief verfchloffen,
Der die Bejorgung willig fibernommen,
Doy lange Tage waren {chon verfloffen,
Und immer ift die Antwort nicht gefommen.
Soldh Randeln Hreffida’s hat fo verdroffen
Den Croilus, deff’ Hers {chon fehr beflommen,
Daff Wahnfinn faft ihm die BVefinmung ranbte,
Obgleih er immer noch geliebt fich glaubte.
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51

Und t&glih um fo grdfer ward fein Leiden,
3¢ wen'ger Boffrung blieb, bis er fich legte
3n Bett, die Kampfaenoffen su vermeiden, .
Daf nicht fein Ausjeln ibr Erflaunen regte.
Diofdbos, den er gern mochte leiden,
Errieth, was fo fein Jmneres bewegte,
Begab fich hin s ihm und fing dann leife
3u frdften an in Hug bedachter Weife:

52,

~Weld) Uebel halt, o Bruder, dich gefangen,
Und {dhldgt in Seffeln deine farfen Blicder?
Lun, wo im jungen Schmud die Wiefen prangen
Ud Wald und Selder herrlich griinen wicder?
Wo unf’re Krieger nach den Waffen langen
Und fich sum Streite reif’'n beim Schall der Lieder?
Denn nahe riddt der Tag, wo uns befchieden,
Die Kampfe u ernew'n nadh faulem Srieden.

53.

Die Griechen werden, wie fie das gewdhnet,
Auf’'s Weue unf’rer Waffen Kraft empfinden!
Und gehft du nicht, wenn Kampfesldrm ertdnet,
Alit uns hinaus, den Feind su fiberwinden?
Du, den der Siegestrans fo oft gelrdnet,
Dor dem der '@Briechen Schaaren fliichtig fchwinden?
Denn Reltor will, daf morgen wir in Stellung
Jenfeits des Grabens flehen auf der Sdwvellung.”
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54.

Dem £3wen gleich, der, nadh verlor’nem Jagen
Sidh matt und hungrig im Gebiifche firectend,
E&mpor fich vichtet, hdrt er pldlich Klagen
Des jungen Rinds, des Widders, fernher bidtend,
Die wirre Uldhne fchiittelt mit Behagen,

Ladh Beute gierig fich die Lefen leckend:
SiRlt Troilus, als dies ihm Pund gegeben,
Sein Bers entflammen fich u nesem Leben.

65.

&rhob’nen Rauptes fprach er: ,Du follft wifjen,
Alein Brudver, ob ich gleich midhy unwok! fiikle,
Daf fo die Hampfbegier mich hingerifjen,
Um mich der Ruly’ su fchdmen auf dem Pfithle;
®leich fely’ ich auf, und Alars’ Buld will ich miffen,
Wenn ich je tiihner fland im Schladitgewiihle!
Die Briehen muf ich mehr als Andre haffen,
Drum will ich meinem Forn die Siigel laffen.”

56.

Diofdbos verfland, auf wen gerichtet
Die Worte waren, die von Seuer glonumen;
& wiederholt, daf, wenn der Ulorgen lichtet,
Dor Trojas Thore alle follen fonumen;
Daf Jeder fich u Reldenthat verpflichtet,
Bis mit den Griechen es ein EndD’ genommen.
Dann nahm er Abfchied, fchmell hinwegzueilen
Den Briidern 31, dies ihnen mitsutheilen.
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57,

Doch diefe hatten fchon davon erfahren,
Mnd fchweigend fich dariiber u verhalten
Befdhloffen fie, den Gleichmuth ihm su wakhren.
Roch mehr 3u glétten feines Unmuths Salten
®Bewannen fie der fchdnften Srauen Schaaren
Atit Sang und Tang ein Seft ihm 31 geftalten
In feinem Beim, daf des Uloments Entsiicken
Der frauervollen Feit ihn mdg’ entriicken.

o A



Zehinter Gefany. |

L

mojdy faum verfloffner Stunde waren Jene

m Simmer, das fich filllt mit flifen Tnen;
Dort fland auf einer Seite Polyrene,

®Bleich cinem Engel unter all’ den Schdnen;
®eg'nitber faf, die einft geraubt, Belene;
Kaffandra fah man an das Bett fich lehnen;

Auch Heluba war dort, und von Derwandten
Andromache mit anderen Belannten.

2.

Rach beften Krdften trdftete ikn Jede,
Beftrebt, daf fie die Schwermuth ihm vertreibe;
& gab nicht Antwort, fondern {chaute bidde
Und {chmerspoll auf das liebliche ®Betreibe.
Derfchlucite Thrénen hindern feine Rede,

Und Seufier jeigen, daff er traurig bleibe,
Sedoch durchriefelt mandhmal ihn Entziiden,
BHier jede Schonheit Troja’s su exbliden.
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3.

Kafjandra, die durch Sufalt hatt’ vernommen
Das, was Diofdbos den Briidern fagte,
Spradh, gleichfam fpottend, daf er fo beflonumnen
Und dufierlich entftellt in Leid verjagte:
LAlein Bridevchen, dir ift es {chlecht befommen,
Daf diefe fchlimme Licbe dir behagte,
Durd) die wir Alle ins Derderben reyvmen, .
Wie off nen Auges wir das fehen rmen.

4.

Doy, wollt’ das Schidfal dies mum einmal fligen,
Ratt't dn ein edles Srdulein wdahien folen!
Jepst feh'n wir dich dem ELiebesleid erliegen
§iir cine Tochter jenes unheilvollen
Derrdthers, deffen Schandthat Alle ritgen!
Da feh’n wir mun den Kdnigsfohn, den tollen,
Der fich vor Gram und Jammmer nicht o faffen,
Weil ihn ein fchlechtes Weibsbild hat verlaffen.”

5

Betrlibt ward Troilus, als er fo hdete
Don feiner Schwefter die Belicbte {chelten,
Die ihm doch 2Alhes war; indef belehrte
€s ihn, daff als befannt jefit miifje gelten
Was er geheim geglaubt und dies empdrte
3bn fehr, daf ex beganm: ,Dom EFerrn der Welten
Scheinft du begeiftert; beffer war’s s jdmoeigen,
Als dich fo unausftehlich su beseigen. .
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6.

Wo du auch immer wollteft geltend madhen
Bet unferm Dolfe deine Weiflagungen,
So that man nidits als cinfach fie verlachen,
Als wahr erfannt find fie nie durdhgedrungen.
Ioll' deine Sunge beffer drum bewachen,
®But veden ift dem ELiigner nie gelungen;
Was du aud iiber Kreffida magft {chwagen,
Die Reden find mux fritgerifche Sragen.

7.

Weil ich jedocdh in dir fel’ fiberwallen
Die gift'ge Smdhjucht, will von meiner Liebe
Dir Rechenjchaft su geben mir gefallen.
Du fagft, daf Kreffida mich nur betriibe,
Und daf foldy’ eine Sreundfichaft nodh uns Allen
dum Schaden werd’ gereichen; doch beliebe
Lur s gefiel’n, daff wieder dich belogen
Apollo, der dich immer hat betrogen.

8.

Daf ich flir Kreffida von E£ieb’ entbrenne,
Und troftlos fei, daf fie von hier gefchicden, —
So fragt fich, ob man &inen finden dnne,

Der foldhe Lilgen wagen wilrd’ su fdmieden;

Und wdre demnoch waklr das, was idh) nenne
Dein Birngefpinnft, fo fduwdr’ ich bei dem Srieden
Don meiner Seel’, eh’ man fie mir entriffen,

Ratt' Priamus mich flerben laffen milfjen.
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9.

Jch glaube 3war, er hitte es gewdhret,
Wie er es litt, Helenen 3u entfiihren
Aus Briechenland, was uns den Lohn befcheeret,
Den wir und Troja jelt als Strafe fpiiren.
Allein gefeit, daf fich als wakr erfldret,
Alein £eid nn’ nur von jener Liebe rithren,
So ift doch Hreffida es werth vor Allen,
Selbft einem Honigsfohne su gefallen.

10.

Don ihrer Schdunheit will ich hier nichts jagen,
Dor der fich, wie man weiff, die andern bengen;
Wil auch nach ihrer Lieblichleit nicht fragen, ,
Weil Blumen, wenn gefnidt, bald well fich neigen;
Doch ihre Boflichleit und Anmuth ragen. |
So hodh empor, daf Lleid und Tadel {dyweigen!
Wer leugnet das von &udh, die hier sugegen,

Und wer von Euch mht’ andre Anficht hegen?

L

Und diefe Anmuth ift ke fo nativlich,
Dafy dadurdh mehr noch firahlen ihre Gaben;
Denn ihre Bragie ift jo unwilltilelich, . ~
Wie wir bet Heiner fie gefunden haben;
AW’ ihre Handlungen find fein und sierlich,
Daff man daran fich freuen fann und laben;
Wer alfo boshaft fiber fie will fchelten,
Schwagt dummes Seng und muf als Lwider gelten.
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12.

Kann man bei Andern folche Klugheit finden,
Und diefen Beift, dem Brazie fich vermdihlte, —
Gefprache, die verftdndnifooll ergritnden,

Und denen doch Befcheidenkeit nicht fehite!
Sie war ¢s, die suerft uns wollt’ verffinden
Des Daters Schandthat, die fie bitter qudlte;
Dor ihres Sornes fchmersensvollen Seichon
Muft’ bei uns Allen die Deradhtung weichen.

13.

So ‘offenbar find thre feinen Sitten,
Daf fiberflilffig deshalb mochte fdheinen, -
Daff ur Derthoidigung wir Andern [dyritten,
Obgleich ih weif, dag fliv den Schug der Reinen
Die Belden immer frohgemuthet fritten.
Doy fie, die Rerrliche, in der fich einen
Geift und Verftand und liebliches Betragen,
Sie wird dockh fets die Andern iberragen,

.

Sehr oft ward ich mit Andern frohen Wuthes
Don ihr sum Umgang ehrenwoll eforen,
Don denen Alanche, Bniglichen Blutes,
Aus Licbe file fie dern Derftand verloren,
Smahlich vergeffend des empfang’nen Gutes
Dormal’'ger £iebe, der fie doch gefdnvoren:
Dafy reffida flets siditia fich bewiefen,
Beweift ihr Ruf, der thren Ruhm gepriefen.
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15.

Welch andern beffern Werth unt’ ihr verlangen?”
Etwa, daff fie nicht flammt vom 1(6mgsthron¢?
&s ift nicht Jeder Hdnig, der behangen .
Alit Sicflenmantel, Scepter trdgt und Krone;
Jbr habt die Weifung haufig fdhon empfangen,
Daf Kdnig fei, wer es verdient, um Lohne
Der Tugend, nicht der Ulacht; und wenn fie wollte,
Glanbft du nicht, daf fie gut vegieren follte?

16.

Diefleicht ftiind’ beffer iir das Hronentragen
Als du dies mdchteft Mwrchsufiithren wiffen;
Sie whrd’ nicht fo mit Tadel Jeden plagen,
Wie du es thuft, die Jeden ftets gebifjen;
Durdh) Weid und Alifigunft, die dein Lers bemagen
Jft dir der Simn filv jedes. £o0b entriffen;
3ch aber werde fiets als werthooll preffen
Das, dem ihr. frebt Alifachtung 3u betoeifen, .

) (A

®Beht miv hintbeg: mit evern. Welflagungen
Und fpinnet, 13t fhy: nicht verniinftig fprechen;
Doch beffert vorher die wnflith'gen Sungen,
£afit ab auf Andver Tugend lossuftechew. .
Das grofte LUngliid, das der Welt entjprungen
3ft doch ein Weib, vexriidt aus eiteln Schwdichen,
Das alles Schdne tadelnd mur betvaditet | '
Und fich bellagt, wenn man auf fie nicht adhtet.”
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18.

Kaffandra fdhwieg, und hatt’ in dem Ulomente
Sidh gern an einem andern @Ort befunden;
Als fie fich lautlos von denm Andern tremnte,
War von den Wangen jede Sarb’ entfchrounden;
Sufrieden, daff man ihr den Abfdhicd gdnnte,
®Bing fie sum Kdnigsfchloffe, iibermunden,
Und tlagte ob der Blinden, die fie Lednlten
Und ihren Worten feinen BGlauben f{chentten.

. .

BRelena, Befuba wd Alle flanden
Auf Seiten Troilus’ und fie vertrichen
Alit Spiel und Schers die Sorgen, die ilm banden,
Indem fie trdftend ldnger bei ihm blieben. )
Sie nahmen Abjchied, da fie's paffend fanden,
Und gingen heimwdrts, Jede nady Belieben;
Bodh fah man taglich Alle su ihm eilen
So lang er franf im Bette nufite weilen.

20,

Bei Troilus begann in diefen Tagen
Der Schmer; an feiner Bige nadiplafien;
€r fdwor fich felbft die Trewmmg m ertragen,
So lang’ er 13mme, doch mit wilth’gem Haffen
Und Rachdurft auf die Briechen lossufchlagen;
Dies Witthen half ihm {dmeller fich s faffen,
Und lief ihn wicder nen s Hrdften fommen,
Die £eid und Tritbfal ihm feither genommen,
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21

Und itberdem Ratt’ Kreffida gefchrieben,
Atit neuen Schwiiren, nmur filr ihn u leben;
Sie fei bis jeft von Troja fexn geblicben,
Weil fie von firenger Wache fei umgeben;
Die Srift der Riidlehr weiter aufsufchieben
Bat fie sugleich, (doch ohn’ fie 3u erfiveben),
Betheuernd, mux filr ihn allein su brennen,
Doch 13un’ den Tag der Reimlehr fie nicht nennen,

22

3In allen Kdmpfen, die fodann gefchehen,
Bewdhrt fih Troilus von hdchftem Ututhe;
Die bittern Leiden, die er aussuftefen,
Sudit’ er 3u rédien in der ®riechen Blute;
Um theuern Preis verfauft er feing Wehen,
Stets~glaubend, er behalte viel 3u gute,
Der Tod jedodh, der afle Dinge bandigt,
BRat Krieg und Liebe friedensvoll beendigt.

23.
Dom herbften £eide ward er dann durchdvrimgen,

Als Beld Achill den tapfern Beltor fdllte,
Durch deffen Hithuheit es allein gelungen,
Daff Thore man und Alauern ficher ftellte;
Dex tiefe Schmery mit weldhem da gerungen
Der Dater und die Briwder, er vergdllte
Das Leben ihnen Allen, deren Trauern
Mnd Hlagen lange Seit hindurch nodhy daumern.

Crollus und Reeffida. 16
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24.

Und demnoch wollte nicht die Liebe weichen,
Obgleich fortwdhrend jede Roffnung feljlte;
Und Alittel fucht er, Wege u erfchleichen,
Wie ein Derliebter fich von jeher qudlte,
Um ihren Anblick wieder su erveichen,
Indem er nicht mehr auf ihr Sdumen fchmadlte,
Theils, weil der Dater flreng fie halt’ in Banden,
Theils, weil der Krieg auf’'s neue fei entftanden.

25.

&r f{dhrieb ihr tdglich, um thr anssudriiden,
Was er bei Tag und Wadht filr fie empfinde,
Die fiife Seit vor's Auge ihr su ritden,

An weldhe fie gefdwvor’ne Trene binde;
Auch zarten Cadel lief er wobl erbliden,
Daf fie nicht Jeit filr ihre Ridtlehr finde.
Bei diefem unterftiite ifm fein Detter;
Jndem er hin und her trug ihre Bldtter.

26.

Alitunter audh ergriff ihn das Derlangen,
Selbft nach der Briechen Lager hinsufchleichen, .
it cines Pilgers leichten Kleid behangen;
Dertleidet mdcht’ ¢r einem Boten gleithen,

Um cinen Waffenftiliftand su erlangen;

Doch alles das muft’ dem Bedenlen weichen,
& wiffe feinen trift'gen Grund su nenmen,
Sollt’ in fo nied’rer Tracht man ihn erfennen.
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27,

Jndeffan Tamaen flets mur Redensavten,
Derfpredungen in Ulknge, ohne Thaten;
Daf fich als falfch die Worte offenbarten
Geavahet’ er bald, und daf er fei vervathen,
Schien ihm verddchtig, wie ja einem 3arten
Und edel Licbenden 3u fpdt oft nahten
Bedanten folcher At in gleicher Lage;

Und fein Derdacht war richtig ohne Srage.

28.

& fah es ein, daf cine neue Licbe
Urfache fei von allen diefen Ligen;
Dafl, wenn fie {dpour, wie fie getren ihm blicbe
Und nur fiie ihn flets ihre Pulle fchifigen,
Sie diefe Worte wakrheitswidrig fdiriebe,
Die cines falichen Bersens Stempel friigen;
So fah er alles in der That gefchehen,
Was er in jenem graufen Traum gefehen.

29.
Nicht Glanben [dhien’s ihm mandhmal 3u verdienen,
Daf mdglich fei foldy hafliches Derfabren,
Weil Licbende in der BGeliebten Alienen
Den tiidtifchen Dervath su fpdt gewahren;
Doch fcieefhaft blieh, der ihm im Traum erfchienen,
Der €ber Diomed’'s und fein Gebahren; —
Als eines Tags der Sufall es fo wandte,
Daff den Derdacht als Wakrheit er erfannte.
15+
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30.

Unfdhlilffig fland er ecinft in tiefem Sinmen,
Alit dem Derrath befchdftigt die Gedanten;
Da mit den Briechen hdrt er Kampf begirmen,
®Ban3 nake draufen vor den Nlauer . flanfen;
Diof8bos gelang es su gewinnen . '
Ein Kleid des Diomed, geftickt mit Ranfen;
M flols auf feinen Sieg und voller Sreude
Kehrt heim Diofdbos mit diefem leide, -

31

& lief es trinmphirend vor fich tragen -
Durch alle BGaffen, als fih ihm gefellte
Sein Bruder, der ihn rilhmte mit Behagen
@b feines Uluths, und mandhe Srage flellte
Rach jenem Kampf; da pldglich bei den Sragen
@raf ifn cin Anblid; daff e er prellte:
An jenem XKleid geheftet eine Spange
Aus Gold und Eelftein vom erflen Range.

32,

Dies Kleinod fannt’ er wieder anf der Stelle,
Weil es dafjelbe, das er einft gegeben -
An die Belicbte, als von ihrer Schwelle
Sum lefsten Ulal er fchied mit Widerftreben.
Dies hatte Kreffida mit emf'ger Schnelle
Auf jenes Kleid befeftigt, es su heben,
2L0ehl4, tief er aus, ,jeht feh’ ich, wie begriindet
Das ift, was mir der bdfe Traum verfiindet.”
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33.

Drauf ging er weinend fort, und lief befehlen
Sein Detter mdg’ behende u ihm fommen.
Alsdamm begamn er diefem su ersdhlen
Don ifr, fiir die fein Rers fo heiff entglommen;
Doch diefe Spange laf’ nicht mehr verhehlen,

Daff durch Derrath ihr Bers ihm fei genommen;
Sie habe einen ®riechen fich erforen,
Mnd jede Tren verhdhnt, die fie gefchworen.

34.

Den Sreund umarmend, fing er an 3u flagen:
00 ift, graufame Domma, deine Trene?
Die Liebe, wo? Wo dein verfprodines Wagen
Durch Reimfehr su begliiden mich auf's Neue?
Batt' idh dein Sortgeh'n doch nur abgefchlagen!
3ft's mdglich, daf ein Grieche dich erfrene!
Mnd ich, der dich fo liebte, bleib in Thranen
Allhier suriid, mit jhmerserfillitem Sehnen!

35.

Wer glaubt dem Eide ferner noch der Srauen
Mnd ihren henchlerifchen ELiebesicdhwiiren,
Wenn deines Uleineids man gedentt mit Grauen!
hatt’ ich doch Prmen einen Argwohn fpiiven
Dir foldy’ ein Hers voll Arglift susutrauen,
Um deinen fraen Diener amsufithren,
Der flets dich mehr als feine Augen liebte,
Obgleich ihn dein Betrug fo tief betriibte,




36.

So hatteft du nichts anders su verfchenfen

Um deinem neuen Stlaven es u geben,

Dem Diomed, als mur dies Angedenten,

Das ih dir gab mit Thrdnen unter Beben,

Um die Ecinnerung auf mich su lenten,

JIndeffen dun beim Dater mufiteft leben?

Du gabft es fort, nm mich in Schimpf su beugen,
Und, daf ich dir verhaft bin, . begengen.

37.

Aus allem fely’ ich, daf du mich vertricben
Aus deinem Herzen; wider meinen Willen
3ft doch dein Antli eingeprdgt geblicben
Jm Bersen mir, ohw’ meinen Schmers su flillen;
Du formteft den Dervath an mir verfiben,
Warum nidht meinen Todeswunfch exfiillen?
Wollt" wenigftens die Hoffnung fich bewdhren,
Du wilrdeft ecinft nady Troja heimwdrts fehren!

38,

Alit Unrecht triebft du midh dir ans dem Sinne,
Worin su bleiben immer feft ich glanbte;
Und meine Stelle gabft du ;um Gewirme
Dem Briechen, doch ich fchwdr’ div bei dem Haupte
Der Licbesgdttin, baldigft wirft du inne
Alit Thrénen deiner Traner, wenn ich vaubte
Das Leben des Derrdthers, denn vor Allen
Wird er als Opfer meiner Rache fallen.
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39.
Dir wird es lieb fein, follt’ er mich erfchlagen;

Jch aber hoff’ auf Seus den Algerechten,

&r werde meinen Schmersen Rechnung tragen,

Und deine Lilgen flvafen, deine jchlechten!

@ hddhfter Seus, der niemals fann verfagen
Wirtjamen Scdug der Liebe, ciner edhten,

Woll’ dut bei dem Derfuch mir Hiilfe fpenden

Und deine Augen nicht auf Andres wenden.

0.

Wo find jelt deiner Racheblige Strahlen?
Sind fie in Rul’'? Und richteft du nicht weiter
Die Augen auf der armen Alenjchheit Qualen?
Der du die traurigen Gemiither Reiter
Erregft, auf unfrer Rerzen Wundenmalen
Den Baljam frdufelft, fiek’ mir bei als Streiter,
Straf’ Jene, die Derrath im Bufen hegen,

Und laf’ su feiner Gnade dich bewegen!

.

Du tadelft midh, auf Tréume ju vertrauen,
Alein Pandarus, mit fibermiith’gen Rilgen;
Erlerme jesit, was man durch fie fann jchauen,
Ulein graufer Traum mag dir dazu geniigen.
Wir diirfen auf der Gdtter Ulitleid bauen,

Sie zeigen uns in nebelhaften Siigen
Die Uebhel, die fie uns beftimmt in Hulden,
Um uns u riifen, daff wir fie erdulden.
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42,

Durch folche Boten, welche uns auweilen
JIm Sdlaf der Himmel fendet, ward mir Kunde
Sdion 8fter, daf mich Ungllick werd’ eveilen.
Ady! .warum war es nidht die Todesftunde,
Als idh begann den Traum dir mitzutheilen,
Da jede Hoffnung fehlt, daff ih gefundel
Doy will, nach deinem Rath, ich auf mich raffen,
3u ftertben in der Schladit, beim Schall der Waffen.

43.

oll’ mir, o Sens, den Diomedes fertden,
Das erfte Nal, wenn in den Kampf ich siche;
Demn diefe Bier geniigt, mir Kraft su {penden,
Daf ih midh aufrecht halte ofne Alithe!

Und wern auch alle Griechen um ifn fénden,
Soll merfen er, daf meine Kraft nodh blithe;
Und t3dtet er mich audy, bin ich sufrieden,
Dafy Beiden uns das finft're Reich bejchicdenl”

44.

3bm hordyt der Sreund, von tiefem Schmers durchfchauert,
Die Wakrheit fithlend, wuft’ er nichts su fagen;
& mdchte bleiben, weil ihn herslidh dauert
Der arme Sreund; doch weil ithm nicht behagen
Die §ehler Hreffida’s, die er betrauert,
RWBH er voll Scham fich fortsufchleichen wagen,
Was in des Primen Gegenwart nicht {chidlih, —
Und beides war ihm duferft unerquidlich.
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45.

Dann fprady er, und es ramnen feine Sdhren:
200eh mir, ih tann nicht anders als geftehen,
Daf ich fie muf filr undantbar erfidren,

Und nicht entjcdhuld’gen fann ihr {dhwer Dergehen.
Du aber woll’ Derseihung mir gewdhren,

Denn was idy that, gefchak, dich froh su fehen;
Um deiner grofen Licbe su geniigen,

tief ich die cig’ne €hre unterliegen.

46.

War idh dir angenehm um ikretwillen
Damals, Tamm ich dir jepo nicht mehr niigen:
Doch ihr Derrath nmf mich mit Sorn erfiillen,
Und deine Rache will ich unterftilfgen,

Sely’ ich den Weg, auf weldhem fie su ftillen.
Dein Unternchmen mdge Seus befchiigen,
Und harte Strafe iiber fie verfiigen, :
Danmit fie nicht noch Andre dmn’ betrigen.”

47,

®rof war der Janmmer, endlos war das Klagen,
Doch muf das Schidjal feinen £auf vollenden.
€s hatte Kreffida jept fibertragen
Auf Diomed die reichften Liebesfpenden;
UMD wdhrend Troilus mur Leiden plagen,
Kann jener Danfgebet sum Himmel fenden.
E€s fhirst fich Troilus in alle Schlachten,
Den Diomed 3u freffen war fein Trachten.
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48.
Suweilen formten fie fich dort erfchauen,

Und wie swei Stiere oder tolle Bunde,
Begamnen Beide witthend loszuhauen;
Alandy’ bittres MWort entfirdmte ihrem ATunde.
Dod beiderfeits verfuchten vorsubauen
Die Hampfgenoffen ifrer Todeswunde;
Demn noch wollt’ es das Schidfal nicht verfiigen,
Daff von den Beiden Einer folltf exliegen.-

9.

Diel Eintrag that den Griechen diejes Wiithen
Des Croilus in den verfchied'nen Sdladten:
Rur Wen'gen, die mit ikm in Kampf geriethen
®elang es, daf fie lebend heim fich bradhten;
Dor feinen grinmen Bicben fich m hiiten
War aller Griechen forgenvolles Tradhten.
Doch als er Taufende gefdllt im Beere
Stel endlich felbft er von Achilles Speere.

50

Soldh Ende fand das unheilvolle Lieben
Des Troilus, foldh Ende war befchieden
Den fdhweren Schmerzen, die da aufgerieben
Den armen Jiingling, welcher doch hienieden
An Qugend unvergleichbar war geblichen,
Und defjen Sinn das Schlechte flets gemicden.
Soldh &nde hat das ungliidjel'ge Boffen
Auf eines faljchen Weibes @ren betroffen.

S2Bee-




. @er Oidter

an liebende Jiinglinge.

1
Jiinglinge, die ihr bei dem Beginnen
Sommers Schnfucht fithlet nach den Srauen,
Laft die Begierde feinen Raum gewinnen
Und wollet eurer Liifternheit miftranen;
Blidt auf des Troilus wnfelig Ulinnen,
Das ihr in meinen Derfen 8rmt exfchauen, —
Und lef’t ihr anfmerffam, was ich gefchrieben,
Dann glaubt ihr nidht mehr an der Srauen Lieben.

2,

Die junge Alaid #t flatterhaft und neiget
Sich Aflen, die ihr Buldigungen bringen;
Die Schdnheit, die fich ihr im Spiegel 3eiget
£3gt eitle Rubmjudit in das Hers ihr dringen, —
Da doch der Jugend Werth nur hdker freiget
Wenn Sprddigleit und Grasie fie umringen;
An Einficht and Dernunft gleicht fie dem Kinde
Und ift flets flitchtig wie das Blatt im Winde.
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3.
Mnd diefes noch viel mehr, wenn fie, entfproffen

Don hohem Stamm, vermdgen heradhlen

Der Abnen Reihe; darm find fie entjchloffen

Rur vortheilhaft den Liebenden su wiklen;
Einfache Sitten machen fie verdrofjen

Und naferiimpfend werden fie endh qudlen;
Dermeidet diefe, denen nicht su frauen

Demn fie find Wilthriche, nicht holde Srauen.

) 4.

Die gans vollfomnmme Sran hat nur das Streben
®elicbt 31 werden, Md exfrent fich defjen;
Sie unterfcheidet gut und f{chlecht im Leben,
Und wird die Wahl des Guten nie vergefien;
Der 8t ihr euch mit Sicherheit ergeben,
Doch eilet damit nicht unangemefjen,
Denn weife find nicht alle, ja mux felten
Selbft die Betagten, die doch wen’ger gelten.

5.

Drum feid gewarnt, und wollet ATitleid fpenden
Dem Troilus, dem ihr nicht mdget gleichen,
Dielmehr wollt ein @Gebet voll Antheil fenden
Sum Liebesgott, um diefen su erweichen,

Daf feine Leiden in der Sphére enden,

Wo er jeft weilt mit Andern feines Gleichen!
Gewdhr’ der Himmel ench, flets flug su lieben,
Dafj bdfe Sran’n endy nicht su Tod betritbenl

s o



Orr @iaj,t{tt an fein IPerk.

1.

E;vmen frohe Selten s erseugen

ie {fifen: Deérfe und die holden Sénge;
@ud) aber lief der Schmers sum Lichte fteigen
Aus einer Seele voller £eidBedrdnge,
Der weder Kraft nody auch Dernmunft mehr cigen,
Wenn fie suviictufilthren nidht geldnge
Der Cugend Jener, der fich alle reigen,
Und der als Herrfcherin mein Bers ift eigen.

2,

Sie, wie ih weiff und wie idh’s oft bemerte,
Karmm mich erheben, aber audh-vernichten;
Sie gab Deranlafjung su’ diefem Werte
Don Troilus, su meinem langen Dichten;
®efdllt es ihr, die ich mit aller Staele :
Des Rerzens lieh’, wird fih mein Dafein: lichten;
Sie ift der Anlaf, daff ich jeht sum Ende
Des Sanges mich faft unermiidet wende,
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3.

So bin ih bis 3um Bafen durchgedrungen,
Durchfchiffend bald die Klippen, bald die Aleere,
Alit Sephir und wit Shuem hab’ idh gerungen,
Durdyeifend jene unermeffne Leere;

Dem gldngend hellen Licht ift es gelungen,
Dem Seichen jenes Sterns, den ich vevehre,

Su meinter Sreude hemte mith m leiten

An's Jiel der Wilnfche, die mich fets begleiten.

4.

Lun dMintt mich,  hiee mif’ ih den Weg beenden,
Und meinen fichern Anler hier verfenten;
Bier jenen Dant mit tiefer Rihrung fpenden,
An weldhen jeder Pilgersmann mmf denten,
Jhm, der befchiigt uns hat mit Daterhdnden, —
Und auf dem Ufer, welchem s wir lenfen,
Die Blumenfrdrge an einander veiben
Auf dem 2Altar, den wir der Liebe weihen.

5.

Du aber, etwas ernfihaft, wisft daom gehen
Sur Berrin meiner Seele und Gedanten;
Du Glildlicher, der du fie dort wisf fehen,
Was mir vergdnnt nicht iff, micx armem Hranfen!
Wixd fie dich ju empfangen nicht- verfchmdhen,
Dich framdlich griifend, dann follft ohne Schwanfen
Atich ihrer hohen Tugend du empfehlen,
Denn die allein famn mich auf’s nen’ befeelen.
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6.

Und in dem diiftern, thrdmenveichen Kleide,
In dem du dich befindeft, wirft du {agen:
Donna, du madift das €eben voll von Leide
Und iiberfiillt mit Thrdnen, Seufiern, Klagen,
Dem, der nur dir gefchworen Liebeseide,
Seitdem du, dich entfernend, fortgetragen
Die {chdnen Augen mit den holden Blidlen,
Die cimig fahig find, ithn m erquiden.

7.

Siel’ft du fie dann, beim BRorchen diefer Kunde,
Sich {chlagen auf der Bruft ecin frommes Seichen
Und feufien itber meine Eiebeswunbde,
Dann fuche fie mit Bitten 3u erweichen,
Daf heim fie febre in der ndchften Stunde,
Wenn nicht, daf fie mich heif’ im Tod erbleichen, —
Denn weigert fie, surid fich su begeben,
Sick’ ih das Sterben vor dem Sden Leben.

8.

Allein gieb Acht, dies Alles 3u vertiinden
At Licbesworten, die davan fich reihen,
Selbft wenn du abgewicfen didh wirft finden,
Denn ohne fie wird nie dein Werl gedeihen,
Doch vor der Liebe wird die Kalte fchwinden.
So gely, und mdg’ Apollo dir verleihen
Die Bnade, daff man freundlich dich woll’ hdren
Und du mit froher Antwort heim magft fehren!

BAs=



Ko

o .
" M. Moefer Dofbudgdrucicee,
Berlin,

o c)_@$9—6 .

2

o

-y















